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Impresion

E// Nota

» Las pantallas que aparecen en esta seccidén han sido extraidas de Windows® XP. Las pantallas del PC
pueden variar en funcién del sistema operativo.

» Si el PC esté protegido por un servidor de seguridad y no puede imprimir ni escanear en red, ni enviar
PC-Fax, puede que deba configurar los ajustes del servidor de seguridad. Si desea informacién mas
detallada, consulte Configuracion del servidor de seguridad (para usuarios de red) en la pagina 146.

Uso del controlador de impresora de Brother

Un controlador de impresora traduce los datos desde la aplicacion del PC y mediante un lenguaje de
descripcion de pagina los convierte en un formato comprensible para la impresora o el dispositivo
multifuncién.

Encontrara los controladores adecuados en el CD-ROM proporcionado con el equipo. Instale estos
controladores siguiendo la Guia de configuracién rapida. También puede descargar los controladores
actuales desde el Centro de soluciones de Brother en:

http://solutions.brother.com

Funciones

Este equipo dispone de muchas funciones que se pueden encontrar en una impresora de inyeccion de tinta
de alta calidad.

Gran calidad de ejecucion

La impresién a 1200 x 6000 ppp en papel satinado ofrece el nivel de resolucion mas alto. (Consulte
Resolucién en Especificaciones de la Guia del usuario). El controlador de impresora permite el uso de N en
1, Impresién de marca de agua, tecnologia Mejora del color y muchas otras funciones.

Bajo coste de operatividad

Cuando se acabe la tinta de un color determinado, debera cambiar solamente el cartucho correspondiente.
USB

La interfaz de Bus de Serie Universal le permite una transferencia de datos rapida con el PC.

Ethernet

La interfaz Ethernet permite que el equipo se comunique con varios PC conectados en una red. Esta funcion
solo esta disponible para los modelos estandar de red.

LAN inalambrica (IEEE802.11b/g) (Sélo para modelos inalambricos)

La capacidad LAN inalambrica permite al equipo comunicarse con otros dispositivos inalambricos mediante
el uso del estandar inaldmbrico IEEE802.11b/g en modos de infraestructura y ad-hoc. (Consulte la Guia del
usuario en Red para obtener informacién detallada). Esta funcion sélo esta disponible para los modelos
estandar de red inalambrica.


http://solutions.brother.com
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Seleccion del tipo de papel adecuado

Para obtener una impresion de alta calidad, es muy importante seleccionar el tipo de papel correcto.
Asegurese de leer Acerca del papel en la Guia del usuario antes de comprar papel.

Impresién, escaneado y envio de fax simultaneos

El equipo puede imprimir desde el ordenador mientras envia o recibe un fax almacenado en memoria, o
mientras escanea un documento en el ordenador. El envio de faxes no se detiene durante laimpresion desde
el PC.

No obstante, cuando el equipo esté copiando o recibiendo un fax en papel, detiene la operacion de impresion
por PC y continda con la impresion al finalizar la copia o recepcion del fax.

Borrado de datos de la memoria

Si en la pantalla LCD aparece el mensaje Quedan datos, puede borrar todos los datos que queden en la
memoria de la impresora pulsando la tecla Stop/Exit o Detener/Salir en el panel de control.
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Monitor de Estado

La utilidad Monitor de estado es una herramienta de software configurable que supervisa el estado de uno
o varios dispositivos y que permite obtener notificaciones inmediatas de cualquier mensaje de error, como
por ejemplo, sin papel, atasco de papel o que se requiere el cambio de tinta.

Monitor de Estado =
Brother MFC-xoooo: Printer
ﬁﬁ USB001
S

Lista

Vizte el stio web
de consumibles originales

BK Y C

e

Se puede comprobar el estado del equipo en cualquier momento haciendo doble clic en el icono de la bandeja
de tareas o seleccionando Monitor de Estado ubicado en Inicio/Todos los programas/Brother/MFC-XXXX
del PC.

También existe un vinculo al sitio web de consumibles originales de Brother. Haga clic en el bot6n
Visite el sitio web de consumibles originales para obtener mas informacién acerca de los consumibles
originales de Brother.

ﬁf/ Nota
Para obtener mas informacion acerca del software Monitor de estado, haga clic con el boton derecho en
el icono Monitor de Estado y seleccione Ayuda.

Supervisioén del estado del equipo

Una vez que haya iniciado el PC, el icono Monitor de estado aparece en la bandeja de tareas.
B El icono verde indica la condicién normal en espera.

+s Inicio

B El icono amarillo indica una advertencia.

B El icono rojo indica que se ha producido un error.

Existen dos ubicaciones en las que puede mostrar el Monitor de Estado en el PC: en el area de notificacion
o en el escritorio.
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Desactivacion del Monitor de Estado

Si desea desactivar el Monitor de estado, siga estos pasos:

0 Haga clic con el boton derecho en el icono o la ventana Monitor de Estado y, a continuacion, haga clic
en Cargar Monitor de Estado en Inicio para eliminar la marca de verificacion.

9 Haga clic con el boton derecho en Salir.

Nota

Aunque el Monitor de estado esté desactivado, puede comprobar el estado del equipo en cualquier
momento haciendo clic en Monitor de Estado en el menu Inicio del PC.
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Configuracién del controlador de impresora

Para modificar las siguientes opciones de la impresora al imprimir desde el PC:
B Tipo de soporte/Calidad (Velocidad)

B Tamaiio del papel

B Formato pagina

B Ajustes de color

B Impresién duplex automatica (disponible en MFC-6890CDW)

H Escala

B Utilizar marca de agua

B Imprimir fecha y hora

B Configuracion rapida de impresion

Acceso a la configuracion del controlador de impresora

0 Haga clic en Archivo y, a continuacion, en Imprimir en la aplicacién.

9 Seleccione la Brother MFC-XXXX Printer (XXXX es el nombre del modelo) y haga clic en Preferencias.
Aparece el cuadro de didlogo de propiedades de la impresora.
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Ficha Basica

& Preferencias de impresidén

Brother =
SolutionsCenter

(Basioa )| avanzada |
- (L) ] Papel de Secado Lento [w) N
Tipo de soporte: Papel nomal w 1
\Calidad (Q) Harrnal 1~
‘ ,g / T | Sin Boides \
71 Tamafia del papel a4 v
Fpel nomel Moda de cal D @ Nalual Intensa
Calidad : Mormal it P ‘l:.)_..:_i.%lf - 9_', g
S, o
A4 | ST {
210 % 297 mm 2 By
todn de color - Natural
Copias 1 Orientacion () Vertical () Harizontal
2
Farmata pagina : Marmal
Copias 1 |15
M Color
3 @ [ Qrden inversa
Formato pagina Muormal -
[ Diples / Foleto 13
Euante del papel Seleccidn Automatica ﬂ— — 4
| 5
Aigisty A
I Sl ] [ Aceptar I [ Cancelar ] [ Lypuda [H) I 6
I

0 Indique el ajuste para Papel de Secado Lento, Tipo de soporte y Calidad (1).

Nota

Compruebe Papel de Secado Lento al imprimir con el tipo de papel normal sobre el que la tinta se seca
muy lentamente. Con esta configuracion el texto podria quedar algo borroso.

9 Seleccione Sin Bordes, Tamaino del papel, Modo de color, Orientacién, nimero de Copias y el
orden de las paginas, Orden inverso, Formato pagina, Orden de paginas, Linea del borde
(si procede) (2).

@ Active la casilla de verificacién Duplex/Folleto (3) si desea utilizar la funcién de impresion duplex (dos
caras). (Disponible en MFC-6890CDW)

0 Seleccione el Fuente del papel (4). (Disponible en modelos con bandeja de papel n° 2).

@ Haga clic en Aceptar (6) para aplicar los ajustes seleccionados.
Para volver a los ajustes predeterminados, haga clic en Predeterminado (5) y, a continuacion,
seleccione Aceptar (6).

Nota

Este area (7) muestra los ajustes actuales.
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Tipo de soporte

Para obtener resultados 6ptimos, el tipo de soporte se debe seleccionar desde el controlador. El equipo
cambia el procedimiento de impresion en funciéon del tipo de soporte seleccionado.

H Papel normal

B Papel inyeccion de tinta

B Papel fotografico BP71 Brother

B Papel fotografico BP61 Brother

B Otro papel fotografico

B Transparencias

Calidad

La opcidn de calidad le permite elegir la resolucion de impresion. Dado que la calidad y la velocidad de
impresion estan relacionadas, cuanto mayor sea la calidad, menor sera la velocidad de impresién del
documento. Las opciones de calidad disponibles variaran en funcién del tipo de soporte seleccionado.
(Consulte Resolucion en Especificaciones de la Guia del usuario).

B Maximo
Se utiliza para imprimir imagenes de gran nitidez, como fotografias. Esta opcién tiene la resolucién mas
alta y la velocidad mas lenta.

B Fotografia
Este modo es adecuado para imprimir fotografias. Debido a que los datos de impresién son mucho mas

voluminosos que los del modo normal, el tiempo de procesamiento, el tiempo de transferencia de datos
y el tiempo de impresion seran también mas prolongados.

H® Fina

Mejor calidad de impresion que en modo Normal y velocidad de impresién mas rapida que en Fotografia.
® Normal

Buena calidad de impresion a velocidad normal.
B Rapido Normal

Mejor calidad de impresién que en modo Rapida y velocidad de impresiéon mas rapida que en modo
Normal.

B Rapida
Es el modo de impresion mas rapido, con un consumo de tinta minimo. Utilice este modo para imprimir
documentos muy voluminosos o borradores.

Tipo de soporte Color/Escala de grises Seleccion de la calidad de impresién
Papel normal * Color/Escala de grises Rapida, Rapido Normal, Normal, Fina
Papel inyeccion de tinta Color/Escala de grises Fina, Fotografia

Papel fotografico BP71 Brother, Color/Escala de grises Fina, Fotografia, Maximo

Papel fotografico BP61 Brother u
Otro papel fotografico

Transparencias Color/Escala de grises Normal, Fina

' Siselecciona A3 (Sin Bordes) en Tamaiio de papel, sélo podra seleccionar Fina.

Nota

La configuracion predeterminada aparece indicada en negrita.
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Tamano del papel

La opcién Tamano del papel presenta una amplia variedad de tamanos de papel estandar. Si lo desea,
puede crear un tamafo personalizado que varia desde 88,9 x 127,0 mm (3,5 x 5 pulg.) a 215,9 x 355,6 mm
(8,5 x 14 pulg.) 0287 x 431,8 mm (11,3 x 17 pulg.) (disponible en modelos A3). También puede seleccionar
la configuracién sin bordes para tamafos de papel especificos. En la lista desplegable, seleccione el
Tamaiio del papel que esta utilizando.

Tamafio del papel Ad A4

Puede crear un tamafo personalizado seleccionando la opcién Definido por el usuario. Especifique los
valores Anchura y Altura, asi como cualquier nombre que desee para este tamafio personalizado.
Seleccione el espesor correcto del papel para obtener copias impresas de mayor calidad.

Tamano personalizado EJ

Mombre perzonalizado del tamafio de papel

| v

Anchura [883 . 2870 ] |2100
Altura [127.0 .. 4318 ] 25970
Unidad & mm O pulgada
Fapel Grueso

Mormal v

Aceptar ] [ Cancelar ] [ Apuda [H) ]

Para efectuar la impresion sin bordes

En la lista desplegable Tamaino de papel, seleccione el tamafio del papel que desee imprimir como
A4 (Sin Bordes) o A3 (Sin Bordes) (disponible en modelos A3).

Nota

Para modelos A3

 Si las impresiones aparecen con la tinta corrida al utilizar papel Doble carta, puede que el papel sea de
fibra corta. Seleccione Ledger (Grano Largo) para evitar que la tinta se corra.

» La impresion sera mas lenta si se utiliza el ajuste Ledger (Grano Largo).

» Si aparecen lineas horizontales blancas en las impresiones al utilizar papel A3, puede que el papel sea
de fibra larga. Seleccione A3 (Grano Largo) para evitar las lineas horizontales.

» Consulte el envoltorio del papel o pregunte al fabricante para conocer las especificaciones del papel.

Modo de color

El color se ajusta para obtener la tonalidad de color mas parecida a la del color del PC.

B Natural: utilice esta opcidn para imagenes fotograficas. El color se ajusta para imprimir colores mas
naturales.

B Intenso: utilice esta opcion para los graficos comerciales, como cuadros, graficos y textos. El color se
ajusta para imprimir colores mas intensos.
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Formato pagina

La opcién Formato pagina le permite seleccionar las opciones N en 1 o las opciones 1 en N. Las opciones
N en 1 imprimen 2, 4, 9 6 16 paginas de un documento en 1 pagina de papel. Las opciones 1 en N amplian
el tamafo de la impresion e imprimen el documento en el modo de impresion de poster.

Orden de paginas

Cuando se ha seleccionado la opcion N en 1, se puede seleccionar el Orden de paginas en el menu
desplegable.

Linea del borde

Con la opcion de N en 1 para la funcion Formato pagina, puede seleccionar un borde continuo, discontinuo
o sin borde para cada pagina de la hoja.

Formato pagina 2enl w
Orden de paginas lzquierda a derecha

Linea del borde Minguna

Orientacion

La opcion Orientaciéon permite seleccionar la posicion del documento que se va a imprimir (Vertical u
Horizontal).

Orientacion (&) Werlical O Horizontal
Vertical Horizontal
—_— —————
A |——1% A j—————
e s — e—————
1) el
Wl B
[FRPERN

Nota

Si el software de la aplicacion contiene una funcioén parecida a ésta, le recomendamos que utilice la
funcién incluida en la aplicacion.
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Copias

La opcion Copias permite seleccionar el nimero de copias que desea imprimir (entre 1y 999).

Clasificar

Al activar la casilla Clasificar, se imprimira una copia completa del documento y, a continuacién, se repetira
el nimero de veces que se haya especificado. Si la casilla Clasificar esta desactivada, cada pagina se
imprimira el nimero de veces especificado antes de imprimir la siguiente pagina del documento.

Copiaz 3 s
@ @ CIClasicar
[ ] Orden imverso
Copiaz 3 s

@ [ Clasificar
[ ] Orden imverso

Orden inverso

La opcion Orden inverso imprime las paginas del documento en orden inverso.

Copias a3 ¥

N

@ Claszificar
[¥]irden inverso

11
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Impresion duplex automatica (s6lo MFC-6890CDW)

El controlador de impresora proporcionado permite la impresion duplex. Active la casilla de verificacion
Duplex/Folleto si desea utilizar la funcion de impresion duplex (dos caras). En este modo, el equipo imprime
en ambas caras del papel automaticamente.

Directrices para la impresion en ambas caras del papel

B La funcién Duplex/Folleto s6lo admite Papel normal para el Tipo de soporte y Bandeja 1 como la
Fuente del papel.

B Si el papel es fino, puede que se arrugue.
B Si el papel esta curvado, aplanelo y vuelva a colocarlo en la bandeja de papel.
B Si el papel no se alimenta correctamente, puede que esté curvado. Extraiga el papel y aliselo.

Configuracion duplex

Active la casilla de verificacion Daplex/Folleto y, a continuacién, haga clic en el boton Ajuste del Duaplex (J)
para cambiar la configuracién duplex.

& Preferencias de impresién

Brother
SolutionsCenter

Basica | Avarzada

L) [ Papel de Secado Lento [w)

Tipo de sopoite __F‘a_pel narmal

Calidad (@) [ Papido Nermal

Tamafio del papel A4 P

Papel nomal Maoda de colar
Calidad : Rapido Momal

B

Copias 1 Diigntacion () Verdical (O Horzontal

1

A4
210 % 297 mm

Modo de color: Natursl

Fermato pégina : Normal
Duplex Activado Copias

-

[ Color (2]
[ Dnden irvverso
Faimato pagina __Nnrmal -
| Ajuste del Diiples (1] |

Fuente del papel Seleccitn Automatica v
{ Cargar Monitar de Estada... Fredeterminado
{ Agistencia. ..

Aceptar ] [ Cancelar ] { Aypuda (H] ‘
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Ajuste del Diplex @

Diplex

Climer

‘I: Tipo de diplex

1 () Woltear hacia el borde |zquisrdo
(O Woltear hacia el borde derecho

(O Woltear hacia el borde superior
(O Woltear hacia el borde inferior
(O Woltear hacia el borde superior [Sin inversidn)

(O Woltear hacia el borde inferior [Sin inversion)

[] Desplazamiento de encuadernacidn

Aceptar ] [ Cancelar ] [ Predeterminado ] [ Apuda [H) ]

Impresion de folletos

La impresién de folletos le permite imprimir un documento como folleto. Por ejemplo: si desea imprimir un
archivo de 4 paginas como un folleto, el equipo primero imprimira automaticamente la pagina4y 1 en la
misma cara del papel y, posteriormente, la pagina 2 y 3 en la otra cara del papel. Para crear el folleto, pliegue
la pagina impresa por la mitad.

Tipo de duplex
Existen seis tipos de direcciones de encuadernacién duplex automatica disponibles para cada orientacion.

Desplazamiento de encuadernacion

Al activar la opcion Desplazamiento de encuadernacion , puede especificar también el desplazamiento
para la encuadernacién en pulgadas o milimetros.

Nota

Al utilizar la funcion de impresion duplex, las funciones Duplex 1 o Duplex 2 pueden ayudar a reducir los
problemas de alimentacion de papel. Vaya a la ficha Avanzada del controlador de impresora y, a
continuacion, haga clic en el boton Otras opciones de impresiéon. En el menu Funcién de impresora,
elija Configuracién duplex avanzada.

* Elija Duplex 1 para reducir la velocidad de impresion.
+ Elija Duplex 2 para reducir la velocidad de impresion y la densidad de tinta.

Al elegir la funcién de impresién duplex, el equipo utiliza todos los cartuchos de tinta para la impresion en
color/escala de grises. El equipo detiene las operaciones de impresion cuando es necesario reemplazar
uno o mas cartuchos de tinta.

13
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Ficha Avanzada

& Preferencias de impresidn E

brother Shhutior
SolutionsCenter

Basica

— le[ / Escala de arises II &) Calor \
[W O Escala de gises
‘ 3 \ Ajustes de color 1
§
(Fecaa @® Apagada N
Papel normal O Ajustar a tamafio de papel
Calidad : Mormal 2
Ad .
210 % 297 mm (2 Libre [25 - 400 %]
Mada de color: Natural
Copias 1 \ /
Farmata pagina : Marrmal
ek [ Impresicn reflejada
] Color . 3
¥ Impresian inversa -
y Eullhzar marca de agua

Qtras opciones de impresidn... — 5

{ Largar Manitor de Estado ] | Predeterminado I—— 6

{ Agistencia, ]

| I Aceptar ]I[ Cancelar ] I Apuda H) |

I 7

Seleccione el ajuste para Color/Escala de grises (1).

Seleccione el ajuste para la funcion Escala (2).
B Seleccione la opcién Apagada si desea imprimir el documento tal y como aparece en la pantalla.

B Seleccione Ajustar a tamaio de papel si desea aumentar o reducir el documento para que se
ajuste al tamafio del papel.

B Seleccione la opcidn Libre si desea reducir el tamafio.

Puede seleccionar opciones de impresién inversa (3).
B Active la casilla de verificacion Impresion reflejada para invertir los datos de izquierda a derecha.
B Active la casilla de verificacion Impresioén inversa para invertir los datos de arriba a abajo.

ﬁ// Nota

®@o

La opcién Impresién reflejada no esta disponible al seleccionar Transparencias como
Tipo de soporte.

Puede imprimir un logotipo o texto en el documento en forma de marca de agua (4). Puede seleccionar
cualquiera de las marca de agua predeterminadas, o bien utilizar un archivo de mapa de bits o un
archivo de texto que haya creado.

Haga clic en el boton Otras opciones de impresién para configurar mas funciones de la impresora (5).

Haga clic en Aceptar para aplicar los ajustes seleccionados.
Para volver a los ajustes predeterminados, haga clic en Predeterminado (6) y, a continuacion,
seleccione Aceptar (7).
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Color/Escala de grises

Esta opcion permite imprimir en blanco y negro un documento en color mediante la escala de grises.

Ajustes de color

Haga clic en el botén Ajustes de color para ver las opciones relativas a la configuracion de impresion
mejorada.

& Preferencias de impresian @@

Erother

SolutionsCenter

—— Color / Escalade gises [ & Calar ’
—_——
[W O Escala ds gises

E Ajustes de color... I

Escala (3) Apagada
Papel nomal () Ajustar a tamafio de papel
Calidad : Nomal
a4 .
210 % 297 mm (O Libre [25 - 400 %]
Modo de color : Matural Tiass
Copias 1 [4E8L

Farmato paaina : Marmal
[impresién reflsjada
W color

[ impiesion jnversa

[ Utilizar marca de agua

Otras opeiohes de impresicn.

l Largar Monitor de Estado.. ]

[ Agistencia ] [

Aceptar l [ Cancelar ] [ Ayuda [H] ]

Ajustes de color, r$_<|

2 a +2
Denzidad de Color o - b
HMivel de Blanco o - b

Brilla 0 ——0——
Lontrazte 0 ——1r——
Rojo 0 ——0——
Yerde 0 ——0——
Azul 0 ——0——

@ Impresidn bidireccional

@ [ Mejorar impresidn de patrones

[ Aceptar ] [ Cancelar ] [ Predeterminado ] [ Apuda [H) ]
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Mejora del color

Esta funcién analiza laimagen para mejorar la nitidez, el nivel de blanco y la densidad de color. Este proceso
puede tardar varios minutos, en funcién del tamano de la imagen y de las especificaciones del PC utilizado.

B Densidad de Color

Esta opcion permite ajustar la densidad de color total de la imagen. La densidad de color de una imagen
se puede incrementar o disminuir para retocar fotos descoloridas.

H Nivel de Blanco

Esta opcidn permite ajustar el matiz de las areas blancas de una imagen. La luz, los ajustes de la camara
y otros factores podran afectar la apariencia del blanco. Las partes blancas de una imagen a veces
pueden aparecer ligeramente rosadas, amarillentas o con sombras de otro color. Cuando se ajusta el
nivel de blanco se pueden ajustar estas areas blancas.

H Brillo

Esta opcion permite ajustar el brillo de toda la imagen. Para aclarar u oscurecer la imagen, desplace la
barra hacia la izquierda o hacia la derecha.

B Contraste

Esta opcion permite ajustar el contraste de una imagen. Con ella podra oscurecer mas las areas oscuras
y aclarar las claras. Aumente el contraste si desea una imagen mas clara. Disminuya el contraste si desea
una imagen mas difusa.

H Rojo

Incrementa la intensidad del color Rojo para que la imagen sea mas rojiza.
B Verde

Incrementa la intensidad del color Verde para que la imagen sea mas verdosa.
m Azul

Incrementa la intensidad del color Azul para que la imagen sea mas azulada.

Impresién bidireccional

Si se selecciona Impresion bidireccional, los cabezales de impresion imprimen en ambas direcciones
ofreciendo velocidades de impresion mas altas. Si no se selecciona esta opcion, los cabezales de impresion
imprimiran en una sola direccion para generar copias impresas de mayor calidad, pero la velocidad de la
impresion sera mas lenta.

Mejorar impresion de patrones

Seleccione la opcién Mejorar impresidn patrones si los rellenos y patrones impresos son distintos a los que
aparecen en la pantalla del ordenador.

Utilizar marca de agua

Puede imprimir un logotipo o texto en el documento en forma de marca de agua. Puede seleccionar
cualquiera de las marca de agua predeterminadas, o bien utilizar un archivo de mapa de bits o un archivo de
texto que haya creado.

Active la casilla de verificacién Utilizar marca de agua y, a continuacion, seleccione la marca de agua que
desea utilizar de la lista desplegable.
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Ajustes de marca

Haga clic en el boton Ajustes de marca de agua para cambiar los ajustes de la marca de agua.

de agua

& preferencias de impresign

EJ

Fapel nomal
Calidad : Nomal

Ad

210 297 mm

Modo de color : Matural
Copias 1

Farmato paaina : Marmal

W coor

Marca d‘e agua Activado - CONFI

l LCargar Monitor de Estado.. ]

[ Agistencia... ]

Bésica | Avanzada

Color / Escala de grizes

Escala

[impresién reflgjada

[l impresicn jnversa

[¥]iUtilizar marca de agus

Brother
SolutionsCenter

(W] & Celer
[ O Escala de grises
T
() Apagada

) Ajustar a tamafio de papel

(O Libre [25 - 400 %]

COMFIDENCIAL 'v’

Ajustes de marca de agua
Otras opoiones de impresidn,

Predeterminado

[ aoeptar

| [ concelar ][ apudai |

Impresion

Puede seleccionar una marca de agua y cambiar su tamafio y posicion en la pagina. Si desea anadir una
marca de agua nueva, haga clic en el boton Nueva y, a continuacion, seleccione Usar texto o Usar archivo

de mapa de bits (BMP).

Ajustes de marca de agua

Posicidn

[] Centrado automético

% [-100 - +100]
v [-100 - +100]

Angulo [0-359°]

i
o
[4]

Transparente

[] Texto en contorno

Ajustes personalizados...

(@) Usar texto

3

(O Usar archivo de mapa de bits (BMF

Seleccionar estampilla

COMFIDEMCIAL
COPIA

BORRADOR

Mueva...

Titula (K]
Texto

Texta
Fuente
Estilo

Tamafio

Mapa de bitz

|EDNFIDENEIAL |
|EDNFIDENEIAL |
|Arial v|
|N0rmal v|

E Lolor...

Aceptar ] [ Cancelar

] [ tyuda) |
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Posicion

Utilice esta opcion si desea controlar la posicién de la marca de agua en la pagina.

Transparente

Active la casilla Transparente para imprimir la imagen de la marca de agua como fondo del documento. Si
esta funcion esta desactivada, la marca de agua se imprimira en el primer plano del documento.

Texto en contorno

Active la casilla Texto en contorno si solo desea imprimir el contorno de la marca de agua.

Titulo

Puede seleccionar CONFIDENCIAL, COPIA o BORRADOR como titulo o introducir el titulo que desee en
el campo.

Texto

Introduzca el texto de la marca de agua en el cuadro Texto y, a continuacién, seleccione Fuente, Estilo,
Tamano y Color.

Mapa de bits

Introduzca el nombre de archivo y la ubicacion de la imagen de mapa de bits en el cuadro de archivo o haga
clic en Examinar para buscar el archivo. También puede configurar valores de Escala o Transparencia de
la imagen.

Ajustes personalizados

Puede imprimir la marca de agua de cualquiera de las siguientes formas:

Ajustes personalizados g]

Imprirnir estampilla

(O Séln en la primera pagina
(O Desde la segunda pagina
(O Personalizado

Aceptar ] [ Cancelar ] [ Predeterminado ] [ Apuda [H) ]

B En todas las paginas

B Sélo en la primera pagina
B Desde la segunda pagina
B Personalizado
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Otras opciones de impresion

Haga clic en el botén Otras opciones de impresion para configurar mas funciones de la impresora:

& preferencias de impresian @@

Brother
SolutionsCenter

Basica |

Color / Escala de giises [l & Calar
[W O Escala ds grises

Bjustes de color...

Escala () Apagada

Papel nomal () Ajustar 2 tamafio de papel
Calidad : Nomal

A4

210 % 297 mm O Libre [25 - 400 5]
todo de color : Matural s

Copias 1 |28

Farmato pagina : Maormal

W Coaor

[impresicn reflziada
[l impiesion jnversa

[ Utilizar marca de agua

o

Otras opeiones de impresicn.

[ Largar Monitor de Estado... ]

[ Asistencia.. l

fceplar | [ Corcelwr | [ AyudaH] |

Y/
ﬁ/ Nota
La pantalla que se muestra en esta seccidn puede variar segun el equipo.
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Imprimir fecha y hora

Impresion

Al activar la funcion Imprimir fecha y hora, la fecha y hora del reloj del PC se imprime en el documento.

Otras opciones de impresion

Funcidn de impresora

Impriir fecha y hora

Configuracion rapida de impresion

Fecha v hora

Fecha Lun,15 Ene 2007 w
Hora 19:45:43 w

O lzquierda O Centro (&) Detecha

O Superior (&) Inferior

(&) Trangparente

() Opaco
[ Aceptar ] [ Cancelar ] [ Apuda [H) ]

Active la casilla de verificacion Imprimir fecha y hora para cambiar los valores de Fecha, Hora, Fuente y
posicién. Para incluir un fondo con la Fecha y Hora, seleccione Opaco. Si se selecciona Opaco, se puede
hacer clic en el boton Color para cambiar el color del fondo de la Fecha y Hora.

Nota

Las casillas de seleccion muestran el formato de impresién de Fecha y Hora. La Fecha y Hora reales
que se imprimen en el documento se obtienen automaticamente de la configuracion del PC.
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Configuracién rapida de impresiéon

La funcion Configuracion rapida de impresién permite seleccionar rapidamente las opciones de

Impresion

configuracién del controlador. Establezca Configuracion rapida de impresion en Activado y seleccione la
funcién que se debe mostrar en el icono Configuracién rapida de impresion. Para ver y modificar la
configuracion, haga clic en el icono de bandeja de tareas.

Otras opciones de impresion

Funcidn de impresora

Imnprimir fecha v hora

Configuracion rapida de impresion

Apuda de la bandeja de papel fotogréfico

Configuracion rapida de impresidn

() Desgactivado

Paginas multiples
LColor / Escala de grises

Predeterminado

Aceptar ] [ Cancelar

J

Ayuda H)

]

3

B 1 en 3x3 pdginas : ... E]|I:||E]

Formato pagina <Brokther MPC-XM¥X Printer =

I e

[2)] ()| ASJB

E
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Impresion

Ayuda de la bandeja de papel fotografico

Establezca la funcion Ayuda de la bandeja de papel fotografico en Activado para ver las instrucciones de

ayuda en el uso de la bandeja de papel fotografico al seleccionar papel de Foto o Foto L. (Disponible en los
modelos con bandeja de papel fotografico).

Otras opciones de impresion fgl

Funcidn de impresora

Apuda de la bandeja de papel fotogréfico

Imnprimir fecha v hora

(&) Activado
() Desgactivado

Predeterminado

Aceptar ] [ Cancelar ] [ Apuda [H) ]
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Impresion

Cambiar el modo de transferencia de datos

La funcion Cambiar el modo de transferencia de datos permite elegir el modo de transferencia de datos
de impresion para mejorar la calidad de impresion o la velocidad de impresion.

H Ajuste recomendado
Seleccione Ajuste recomendado para uso general.
B Calidad de impresion mejorada

Seleccione Calidad de impresion mejorada para obtener una mejor calidad de impresién. Es posible
que se reduzca ligeramente la velocidad de impresién, dependiendo de los datos de impresion.

B Velocidad de impresion mejorada
Seleccione Velocidad de impresion mejorada para conseguir una velocidad de impresion mas rapida.

Otras opciones de impresion §|

Funcidn de impresora
Cambiar el modo de transferencia de datos

Imnprimir fecha v hora

() Ajuste recomendado
(O LCalidad de impresidn mejorada

(O Welocidad de impresisn mejorada

Predeterminado

Aceptar ] [ Cancelar ] [ Apuda [H) ]
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Impresion

Ajustes avanzados de color
Puede configurar Medio tono e Igualar monitor para conseguir un mayor ajuste de color.
B Medio tono

El equipo puede utilizar dos métodos (Difusién o Gradual) de organizacién de ubicacion de los puntos
para expresar los semitonos. Existen varios patrones predefinidos para esto, por lo que podra seleccionar
el mas idéneo para el documento en cuestion.
* Difusién
Los puntos se insertan aleatoriamente para crear los semitonos. Utilice este método para imprimir
fotografias con graficos y sombreados delicados.
* Gradual

Los puntos se sitian en un patron predefinido para generar los semitonos. Utilice este método para
imprimir graficos con bordes de color bien definidos o bien para graficos comerciales.

H Igualar monitor

El color se ajusta para obtener la tonalidad de color mas parecida a la del color del PC.

Otras opciones de impresion §|

Funcidn de impresora
Ajuztes avanzados de color
Imnprimir fecha v hora

——————————————————————————————— Medio tono
Configuracion rapida de impresion @) Difusiéin
Apuda de la bandeja de papel fotogréfico O Gradual

Cambiar el modo de transferencia de datos

@ lgualar monitor

Irnprirmir zola

Predeterminado

Aceptar ] [ Cancelar ] [ Apuda [H) ]
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Impresion

Orden de impresion (No disponible para MFC-6890CDW)

Puede seleccionar Imprimir todas las paginas, Imprimir las paginas impares o
Imprimir las paginas pares.

Otras opciones de impresion g]

Funcidn de impresora
Irnprirnir zola

Imnprimir fecha v hora

(&) Imprimir todas las paginas
O Imprimir las paginas impares

O Imprimir las pAginas pares

Predeterminado

Aceptar ] [ Cancelar ] [ Apuda [H) ]

B Imprimir todas las paginas

Le permite imprimir todas las paginas.
B Imprimir las paginas impares

Le permite imprimir sélo las paginas impares.
B Imprimir las paginas pares

Le permite imprimir sélo las paginas pares.

Nota

» La velocidad de impresién en la configuraciones Imprimir las paginas impares y Imprimir las paginas
pares es inferior que en el resto de configuraciones del controlador de la impresora.

» Cuando seleccione las configuraciones Imprimir las paginas impares e Imprimir las paginas pares,
puede aparecer un mensaje de error de impresion en el ordenador, ya que el equipo se detiene durante
el proceso de impresidon. El mensaje de error desaparecera después de que el equipo reinicie la
impresion.

Las configuraciones Imprimir las paginas impares e Imprimir las paginas pares solo admiten A4 en
Tamaio del papel y Papel normal en Tipo de soporte.

Puede imprimir varias copias en formato intercalado. Seleccione el niumero de copias que desea y active
Clasificar en la ficha Basica.

Si las configuraciones Imprimir las paginas impares e Imprimir las paginas pares aparecen atenuadas,
vuelva a la ficha Basica y a la ficha Avanzada y, a continuacién, haga clic en Predeterminado.

(Para los modelos con dos bandejas de papel)
la bandeja de papel n.° 2, s6lo admite Imprimir todas las paginas.
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Impresion

Impresiéon por ambos lados del papel

Los siguientes pasos indican como imprimir por ambos lados del papel mediante las configuraciones
Imprimir las paginas impares e Imprimir las paginas pares.

Si desea imprimir un archivo con 10 paginas en 5 hojas de papel, primero, debe configurar las opciones del
controlador de impresora para que imprima todas las paginas impares en orden inverso (pagina 9,7, 5, 3, 1)
y, a continuacion, todas las paginas pares en orden normal (pagina 2, 4, 6, 8, 10).

En el controlador de impresora, seleccione la ficha Basica y active Orden inverso.
Seleccione la ficha Avanzada y haga clic en Otras opciones de impresion.

Seleccione Imprimir solo y, a continuacion, Imprimir las paginas impares.
Haga clic en OK.

Después de que el equipo haya impreso las paginas impares, extraiga las paginas impresas de la
bandeja de papel de salida.
Antes de continuar con el siguiente paso, asegurese de que todas las paginas impresas estén secas.

Vacie la bandeja de papel. No coloque las paginas impresas sobre una pila de papel no impreso.

@0 © 009

Asegurese de las paginas no presenten ninguna arruga antes de volver a colocarlas en la bandeja de
papel, con el lado sobre el que desea imprimir (lado en blanco) hacia abajo y con la portada primero.

Orientacion del papel
En vertical En horizontal
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Impresion

o En el controlador de impresora, seleccione la ficha Basica y desactive Orden inverso.
@ Seleccione la ficha Avanzada y haga clic en Otras opciones de impresion.

@ Seleccione Imprimir solo y, a continuacion, Imprimir las paginas pares.
Haga clic en OK.

@ El equipo imprimira todas las paginas pares por el otro lado del papel.
Directrices para imprimir por los dos lados del papel
B Si el papel es fino, puede que se arrugue.

B Si el papel esta curvado, aplanelo y vuelva a colocarlo en la bandeja de papel.
B Si el papel no se desplaza correctamente, puede que se haya curvado. Extraiga el papel y aliselo.
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Asistencia

Impresion

La ventana Asistencia muestra la version y configuracion del controlador. También contiene enlaces a los
sitios Web Brother Solutions Center y Sitio web de consumibles originales.

Haga clic en el botdn Asistencia para abrir la ventana Asistencia:

& Preferencias de impresion EJ@

a4

Calidad : Marmal o gl % g
e o Fas's
. .
2104297 mm [._-"_\i ‘_@
Moda de color : Matursl

Copias 1 (Orientacisn (&) Wertical () Horizontal
Formato pagina : Narmal

Brother
SolutionsCenter

[r— 2 Avanzada |
A — &) []Papel de Secada Lenta [4w)
e — Tipo de sopojte :._F.“?_pel normal v
Calidad (Q] N D!TE! v
I | g &) []5n Bordes
Tamafio del papel A4 V
Papel nomal Moda de calor ) © Natwral O Intensa

=

Copias " b=
] Color @ :
: [[] Drden inverso
. Formato pagina | Normal &

[ Dples ¢ Folleto

Fuente del papel L s sl i B nidiiae =
[ Largar Moritor de Estada... ] ’
Agistencia
! - ]l [ Aceptar ] [ Cancelar ] [ Ayuda H) J
Asistencia ['S_<|

Controlador de impresora

i w 200%

Brother
Solutions Center :

Braother Solutions Center. ..

Conéctesze directamente al sitio web del Brother Solutions Center para obtener informacion
actualizada sobre loz controladores de impresora, manuales de usuario, boletines téchicos y otra
documentacion disponible para su producto Brather.

In@lh

Sitio web de consumibles originales...

Para obtener la dptima calidad, wtlice consumibles originales de Brother. Vizitenos en el sitio web para
obtener mayor informacion.

@ 15993 - 200 Brather Industries Ltd.

Todos los derechos reservados.

LComprobar configuracin...
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Impresion

B Brother Solutions Center

El Brother Solutions Center es un sitio web en el que se ofrece informacion acerca de los productos
Brother, donde se incluyen las preguntas mas frecuentes, las guias del usuario, las actualizaciones de
controladores y consejos para el uso del equipo.

B Sitio web de consumibles originales

El Sitio web de consumibles originales ofrece informacién acerca de los consumibles originales de
Brother.

B Comprobar configuracién
Permite comprobar la configuracion actual del controlador.
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Impresion

Uso de FaceFilter Studio para la impresion de fotografias con
REALLUSION

FaceFilter Studio es una aplicacién de impresion de fotografias sin bordes facil de usar. FaceFilter Studio
también le permite editar los datos de la foto. Puede afiadir efectos fotograficos como la reduccion de ojos
rojos o la mejora del tono de piel.

FaceFilter Studio

Brother Edition

-—-—--‘I
—

REALLIUISIOM

2 Facefilter Studio 0000
Eg% ; Q Siguiente paso g

sample.jpg  1704x2272 pixeles  Resolucion: 72, 72 ( 19%)

Para utilizar FaceFilter Studio, debe instalar la aplicacién FaceFilter Studio desde el CD-ROM proporcionado
con el equipo. Instale FaceFilter Studio y descargue la ayuda de FaceFilter Studio segun las instrucciones
contenidas en la Guia de configuracion rapida.

Puede iniciar FaceFilter Studio haciendo clic en

Inicio/Todos los programas/Reallusion/FaceFilter Studio/FaceFilter Studio. También puede iniciar
FaceFilter Studio haciendo doble clic en el acceso directo del escritorio o haciendo clic en el botén
FaceFilter Studio de ControlCenter3. (Consulte PHOTOCAPTURE en la pagina 83).

Nota

Si el equipo Brother no esta encendido o conectado al ordenador, FaceFilter Studio se iniciara con las
funciones limitadas. No podra utilizar la funcién de Imprimir.

En este capitulo se explican unicamente las funciones basicas del software. Para obtener informacion mas
detallada, consulte la ayuda de FaceFilter Studio.

Para ver la ayuda completa de FaceFilter Studio, haga clic en Inicio, seleccione
Todos los programas/Reallusion/FaceFilter Studio y haga clic en Ayuda de FaceFilter Studio en su PC.
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Impresion

Inicio de FaceFilter Studio con el equipo Brother encendido

ﬂ Al iniciar FaceFilter Studio por primera vez, si el equipo Brother esta encendido y conectado al
ordenador, FaceFilter Studio detectara el equipo Brother y aparecera esta pantalla.

N —

~
FacefFilter Studio

Brother Edition

|- FaceFilter Studio Brother Edition
para Windows 2000, XP v Vista,

Copyright (C) 2000-2006
Reallusion Inc., todos los derechos

* reservados,

www reallusion.com

fe——— Mo volver a mostrar
= la praxima vez

9 Después de hacer clic en Continuar en el paso @, aparecera esta pantalla. FaceFilter Studio esta listo
para usar con todas las funciones disponibles.

® FaceFilter Studio 0060
=
Siguiente paso 0

B Utilics Mover, Rotar
y Escalar para

relianar el drea da
delimitacién can el
rostro que dessa
editar.

Sample.jpg  1704x2272 pixsles  Resoluclén: 72, 72 ( 19%)
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Impresion

Inicio de FaceFilter Studio cuando el equipo Brother esta apagado

0 Al iniciar FaceFilter Studio por primera vez, si el equipo Brother estd apagado o no esta conectado al
ordenador, aparecera esta pantalla.

' : —_—
S——— ‘ —
£ REALLUSIOMN
o
Brother Edition
- FaceFilter Studio Brother Edition
Edicidn limitada de FaceFilter Studio.
Encienda la impresara Brother para
m obtener la versidn completa, o bien
seleccione 'Continuar' para usar esta
versidn,
Continuar |

9 Haga clic en Detectar en el paso @ y aparecera esta pantalla.
Encienda el equipo Brother, compruebe que esta conectado al ordenador y, a continuacion, haga clic
en Si.

Reallusion

<P Encienda el equipo Erother

éContinda?

0 Si FaceFilter Studio no detecta el equipo Brother, aparecera esta pantalla.
Asegurese de que el equipo Brother esta encendido y haga clic en Reintentar.

Reallusion

<P Mo se ha encontrado un equipo Brother,
-

éYuelva a intentarlo? dCancela?

i Reintentar Cancelar |

Si FaceFilter Studio sigue sin detectar el equipo Brother en el paso @, haga clic en Cancelar.

0 Si ha hecho clic en Cancelar en el paso @, aparecera esta pantalla.

FaceFilter Studio

Gracias por instalar FaceFilter Studio Limited Edition. La edicidn limitada de FaceFilter
Studio limita el tamarfio de las imagenes a 1280 » 960 pixeles.

v
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Impresion

@ Después de hacer clic en la marca de verificacion en el paso @, FaceFilter Studio se iniciara con las
funciones limitadas. El icono de impresion del menu situado en la parte superior se atenuara y no se
podra utilizar la funcién de impresion.

B FacefFilter Studio 09000

‘q Siguiente paso °

Seleccionar imagen

W Utilice Mover, Rotar
y Escalar para
rellenar el drea de
delimitacisn con &l
rostro que desea
editar.

sampleZ.jpg  960x960 pizeles  Resolucion: 96, 96 ( 45%)

Nota

» Si FaceFilter Studio se inicia con las funciones limitadas, el archivo de imagen se guardara con una marca
de agua.

» Parainiciar FaceFilter Studio con todas las funciones disponibles, consulte /nicio de FaceFilter Studio con
el equipo Brother encendido en la pagina 31.

Impresién de una imagen

ﬂ Haga clic en el icono Abrir para seleccionar el archivo de imagen.

FaceFilter Studio 0060

Sempleé.jpa  1704x2272 pixeles Resolucion: 72, 72 ( 13%)
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Impresion

9 Haga clic en el icono Impresion de la barra de menu situada en la parte superior para ir a la pantalla de
impresion.

FaceFilter Studio

@ Haga clic en el icono Impresién situado en la parte izquierda para abrir el cuadro de didlogo de

configuracion de impresion.
FaceFilter Studio 00960

@ §eleccione Tamano del papel, Origen del papel, Orientacién, numero de Copias, Escalay
Area de impresion.

Imprimir
Vista previa ® Tamnafio del papel: A4(Sin Bardes) v
m Origen del papel: Seleccidén Autorndtica F
® Orientacién: ® Escala:
() Vertical ) Desactivada
() Herizantal () Ajustar a la pdgina

() Fotografia de
pagina completa

® Copias: 1 Iv m irea de IMpresian:

(8) Teda
o Area seleccionada

Cancelar

E// Nota
Si desea imprimir una foto sin bordes, seleccione Fotografia de pagina completa en Escala y papel sin

bordes en Tamaiio del papel.
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Impresion

@ Haga clic en Configuracién de impresion y seleccione el equipo Brother. Haga clic en Aceptar.

Imprezora

Mombre: | dy=rall5E : Propiedades

Estado:  Listo

Tipo: Brother MFC-XXXEK Printer
Ubicacidn: USEOOT

Comentario MFC-$XHEK

Aceptar | Cancelar

Nota

Si desea utilizar papel fotografico, haga clic en Propiedades y configure las opciones Tipo de soporte y
Calidad en el cuadro de dialogo de la impresora.

@ Haga clic en el icono de Imprimir del cuadro de didlogo Configuracion de impresion y se imprimira la foto.

Retrato inteligente

La funcién de Retrato inteligente detecta los rostros existentes en la foto y ajusta automaticamente el brillo
del tono de la piel.

0 Abra el archivo de imagen.

9 Haga clic en el icono Retrato inteligente para detectar automaticamente las caras.
'

0 Puede modificar el Ajuste del brillo arrastrando la barra deslizante.

0 Haga clic en Aceptar.

Reduccion de ojos rojos

La funcién de Reduccion de ojos rojos le permite atenuar el efecto de ojos rojos de la foto.

0 Abra el archivo de imagen.

Haga clic en el icono Reduccién de ojos rojos @ para reducir automaticamente los ojos rojos.
4

mediante cuadros de puntos. Puede utilizar la barra deslizante de Umbral de ojos rojos para ajustar

0 La funcidn de Detecciéon automatica de ojo... encuentra todos los ojos rojos de la imagen y los marca
elcolor de las areas marcadas.

Haga clic en Aceptar.
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Imprimir lista de expresiones

Impresion

FaceFilter Studio le permite modificar una expresion facial mediante la aplicacién de una plantilla de
expresiones o manualmente. En el paso de Seleccionar expresion, puede obtener una vista previa o
imprimir la lista de expresiones que desee.

Imprimir lista de expresiones

Vista previa (1/2)

@Atractivas O Divertidas @Personalizadas

» Tamafio del papel: [ ¥
» Origen del papel: [Seleccién Automitica  |W)
m Disposician: W=z ™

m Orientacidn: m Escala:

Delgado_0z2

Delgado_03

Dureza de la expresion
‘é\;"‘a’ ‘ {5 __55} Cancels —

|®) Vertical Dezactivada
) Horizontal Ajustar a la pagina
@) 4§ pig
: Fotagrafia de
= Copias: [1_|F pégina completa

Mostrar nombre de expresidn

Configuracién-de-impresidn...

Desinstalacion FaceFilter Studio

Para desinstalar FaceFilter Studio, seleccione

Inicio/Todos los programas/Reallusion/FaceFilter Studio/Desinstalar FaceFilter Studio.
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Escaneado

Las operaciones de escaneado y los controladores seran diferentes en funcion del sistema operativo
utilizado. El equipo utiliza un controlador compatible con TWAIN para el escaneado de documentos desde
las aplicaciones.

B Para Windows® XP/Windows Vista®

Se han instalado dos controladores de escaner. Un controlador de escaner compatible con TWAIN
(consulte Escaneado de un documento con el controlador TWAIN en la pagina 37) y un controlador
Windows® Imaging Acquisition (WIA) (consulte Escaneado de un documento con el controlador WIA
(para Windows® XP/Windows Vista®) en la pagina 44).

Los usuarios de Windows® XP/Windows Vista pueden seleccionar cualquiera de los controladores
cuando escaneen documentos.

E// Nota
» Para ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, consulte Uso de ScanSoft™ PaperPort™ 11SE con OCR de
NUANCE™ en la pagina 64.

» Si el PC esta protegido por un servidor de seguridad y no puede escanear en red, debera configurar los
ajustes del servidor de seguridad para permitir la comunicacion a través de los numeros de puerto 137 y

54925. Si utiliza el servidor de seguridad de Windows® y ha instalado MFL-Pro Suite desde el CD-ROM,

ya se ha aplicado la configuracién necesaria del servidor de seguridad. Si desea informacion mas
detallada, consulte Configuracion del servidor de seguridad (para usuarios de red) en la pagina 146.

Escaneado de un documento con el controlador TWAIN

El software MFL-Pro Suite de Brother incluye un controlador de escaner compatible con TWAIN. Los
controladores TWAIN son compatibles con el protocolo universal normalizado para las comunicaciones entre
escaneres y aplicaciones. Esto significa que no solamente se pueden escanear imagenes directamente en
el visualizador PaperPort™ 11SE que Brother incluye en el equipo, sino que ademas se pueden escanear
imagenes directamente en cientos de aplicaciones de software compatibles con el escaneado de TWAIN.
Estas aplicaciones incluyen programas muy conocidos como Adobe® Photoshop®, Adobe® PageMaker®,
CorelDRAW® y muchos mas.

Escaneado de un documento en el PC

Hay dos formas de escanear una pagina completa. Puede utilizar el ADF (alimentador automatico de
documentos) o el cristal de escaner.

0 Cargue el documento.

9 Inicie el software ScanSoft™ PaperPort™ 11SE que se ha instalado durante la instalacion de MFL-Pro
Suite para escanear un documento.

Nota

Las instrucciones para el escaneado en esta Guia hacen referencia a la utilizacion de ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Los pasos de escaneado pueden variar utilizando otras aplicaciones de software.
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en el botén Digitalizar u obtener fotografia.

Haga clic en el boton Seleccionar.

Haga clic en Escanear.
Aparece el cuadro de dialogo Configuracion del Escaner:

© 0 66 o

B Escanear (Tipo de imagen) (1)
B Resolucién (2)

B Tipo de escaneo (3)

H Brillo (4)

B Contraste (5)

B Tamafo documento (6)

Configuracion del Escaner TW-Brother MFC- xxxx LAN - 3.x -

Escanear

| & Eotografia

O web
O Texta

Hesolucon
300 % 300 ppp v
TR0 O ESCanED

Color de 24 bits v

Tamano docamento
A4 2105 297 mm (8.3 2770 %

@ om O pulgada

El panel Digitalizar u obtener fotografia aparece a la izquierda de la pantalla.

Seleccione TW-Brother MFC-XXXX o TW-Brother MFC-XXXX LAN de la lista
Escaneres disponibles. (Donde XXXX es el nombre del modelo)

Compruebe Mostrar el cuadro de didlogo del escaner del panel Digitalizar u obtener fotografia.

Preescanear

Ancho: 210,0 mm
2480piveles
Ak 281.0 mm
3437 piveles
Tamafio datos:
24 3MB

Q|

2

Iniciar

Predeterminada

@ Haga clic en Iniciar.

Escaneado

Haga clic en Archivo y, a continuacion, en Digitalizar u obtener fotografia. También puede hacer clic

Si fuese necesario, configure las siguientes opciones en el cuadro de dialogo Configuracion del escaner:

Una vez concluido el escaneado, haga clic en Cancelar para volver a la ventana de PaperPort™ 11SE.

Nota

Una vez seleccionado el tamafio del documento, puede ajustar aun mas el area de escaneado haciendo
clic en el boton izquierdo del ratdén y arrastrandolo. Esto es necesario en los casos en que desee recortar

una imagen al escanearla.
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Escaneado

Escaneado previo para recortar una parte que desee escanear

Puede obtener una vista previa de laimagen y recortar las partes no deseadas antes de escanear utilizando
el botén Preescanear. Una vez satisfecho con la vista previa, haga clic en el botén Iniciar del cuadro de
dialogo Configuracion del escaner para escanear la imagen.

ﬂ Siga los pasos @ a @ de Escaneado de un documento en el PC en la pagina 37.
9 Seleccione los ajustes para Escanear (tipo de imagen), Resolucién, Tipo de escaneo, Brillo,
Contraste y Tamafo documento, segun sea necesario.

@ Haga clic en Preescanear.
Se escanea la imagen completa en el PC y aparece en el area de escaneado (1) del cuadro de dialogo
Configuracién del Escaner.

Configuracidn del Escaner TW-Brother MFC- x¥xx  LAN - 3.% -

Escanear:
'\ () wieb Ancho: 210,0 mm
it 2480pireles
i Ao 291,0 mm
FResalucidn 3437 pineles
oo Tamafio datos:
[o0w300pe ] -
Tipo de gscaneo
EETTI | 3| ¢
- | | Iriciar
Tamafio documento
IAAZWUkZQTmm[S.?xH_?v
Om O
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 4

@ Pulse y mantenga pulsado el botén izquierdo del ratén mientras lo arrastra por la parte que desea
escanear.

1 Area de escaneo

Nota

Puede ampliar la imagen utilizando el icono G—l y, a continuacion, utilizar el icono Q para
restablecerla a su tamario original.
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@ Cargue de nuevo el documento.

Nota

Omita este paso si ha cargado el documento en el cristal de escaneado en el paso @.

@ Haga clic en Iniciar.
Esta vez solamente aparece el area seleccionada del documento en la ventana PaperPort™ 11SE (o en
la ventana de la aplicacion).

0 En la ventana PaperPort™ 11SE, utilice las opciones disponibles para afinar la imagen.
Configuracion en el cuadro de dialogo Configuracion del Escaner

Escanear (tipo de imagen)

Seleccione el tipo de imagen de salida en Fotografia, Web o Texto. Las opciones Resolucién y Tipo de
escaneo se veran afectadas en cada configuracion predeterminada.

La configuracion predeterminada aparece en la tabla siguiente:

Escanear (tipo de imagen) Resolucioén Tipo de escaneo

Fotografia Utilice esta opcidn para escanear imagenes 300 x 300 ppp Color de 24 bits
fotograficas

Web Utilice esta opcidn para adjuntar la imagen 100 x 100 ppp Color de 24 bits
escaneada a paginas Web

Texto Utilice esta opcion para escanear documentos de | 200 x 200 ppp Blanco y negro
texto

Resolucién

Puede seleccionar una resolucién de escaneado de la lista desplegable Resoluciéon. Cuanto mas alta sea
la resolucién, mas memoria ocupara y mas se prolongara el tiempo de transferencia, aunque como
contrapartida, la imagen escaneada contendra mas detalles. La siguiente tabla indica las opciones de
resolucién que puede seleccionar y los colores disponibles.

Resolucion Blanco y negro/ 256 colores Gris verdadero/
Grises (Difusién de errores) Color de 24 bits

100 x 100 ppp Si Si Si

150 x 150 ppp Si Si Si

200 x 200 ppp Si Si Si

300 x 300 ppp Si Si Si

400 x 400 ppp Si Si Si

600 x 600 ppp Si Si Si

1200 x 1200 ppp Si No Si

2400 x 2400 ppp Si No Si

4800 x 4800 ppp Si No Si

9600 x 9600 ppp Si No Si

19200 x 19200 ppp Si No Si
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Tipo de escaneo
H Blanco y negro

Utilice esta opcién para texto o imagenes de lineas.
B Grises (Difusion de errores)

Utilice esta opcidn para imagenes fotograficas o graficos. (Difusion de errores es un método de creacion
de imagenes grises simuladas sin utilizar puntos de gris verdadero. Los puntos negros se situan en un
patrén especifico para dar un aspecto gris).

B Gris verdadero

Utilice esta opcion para imagenes fotograficas o graficos. Este modo es mas exacto ya que utiliza hasta
256 tonalidades de gris.

H 256 colores
Utiliza un maximo de 256 colores para escanear la imagen.
B Color de 24 bits
Utiliza un maximo de 16,8 millones de colores para escanear la imagen.

Aunque el uso de Color de 24 bits crea una imagen con el color de reproduccién mas fiel, el tamafo de
archivo de imagen sera unas tres veces mas grande que el de un archivo creado mediante la opcion
256 colores. Utiliza mas memoria y el tiempo de transferencia es mas prolongado.

Brillo

Ajuste la opcién (entre -50 y 50) para obtener la mejor imagen. El valor predeterminado es 0, que
representando un promedio y normalmente se adapta a la mayoria de imagenes.

Se puede configurar el nivel Brillo arrastrando la barra deslizante hacia la derecha o izquierda para aclarar
u oscurecer la imagen. También puede configurar el nivel introduciendo un valor en el cuadro.

Si la imagen escaneada queda demasiado clara, reduzca el nivel Brillo y vuelva a escanear el documento.
Si la imagen queda demasiado oscura, incremente el nivel Brillo y vuelva a escanear el documento.

Nota

El ajuste Brillo solamente se encuentra disponible si se ha configurado Tipo de escaneo en Blanco y
negro, Grises o Gris verdadero.

Contraste

Puede aumentar o disminuir el nivel de contraste desplazando la barra deslizante a la izquierda o derecha.
Al aumentar el nivel, se destacan las areas oscuras y claras de la imagen, mientras que al disminuirlo, se
revelan con mayor detalle las areas grises. También puede configurar el Contraste introduciendo un valor
en el cuadro.

Nota

El ajuste Contraste solamente se encuentra disponible si se ha configurado Tipo de escaneo en Grises
o Gris verdadero.

Al escanear fotografias u otras imagenes para utilizarlas en un procesador de texto u otra aplicacion de
graficos, pruebe distintos ajustes para Resolucién, Tipo de escaneo, Brillo y Contraste con el fin de ver
el que mejor se adapta a sus necesidades.
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Tamaifo documento
Seleccione uno de los siguientes tamanos:
W A3 297 x 420 mm (11,7 x 16,5 pda)

(Sdlo estéa disponible en modelos de escaneado A3).

B Ledger 279,4 x 431,8 mm (11 x 17 pda)

(Sdlo estéa disponible en modelos de escaneado A3).

m JIS B4 257 x 364 mm (10,1 x 14,3 pda)

(Sdlo estéa disponible en modelos de escaneado A3).

m A4 210 x 297 mm (8,3 x 11,7 pda)

m JIS B5 182 x 257 mm (7,2 x 10,1 pda)

B Letter 215,9 x 279,4 mm (8 1/2 x 11 pda)

B Legal 215,9 x 355,6 mm (8 1/2 x 14 pda)
(Disponible en modelos ADF y de escaneado A3)

m A5 148 x 210 mm (5,8 x 8,3 pda)

B Ejecutivo 184,1 x 266,7 mm (7 1/4 x 10 1/2 pda)

B Tarjeta de presentacion 90 x 60 mm (3,5 x 2,4 pda)

Escaneado

Para escanear tarjetas de visita, seleccione el tamafo Tarjeta de presentacion y, a continuacion,

coloque la tarjeta de visita boca abajo en la parte superior izquierda del cristal de escaneado.

B Foto 10 x 15 cm (4 x 6 pda)

B Index Card 127 x 203,2 mm (5 x 8 pda)

B Foto L 89 x 127 mm (3,5 x 5 pda)

B Foto 2L 13 x 18 cm (5 x 7 pda)

B Postal 1 100 x 148 mm (3,9 x 5,8 pda)

B Postal 2 (doble) 148 x 200 mm (5,8 x 7,9 pda)
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B Personalizar

Si ha seleccionado Personalizar como tamafio, aparece el cuadro de dialogo Tamafio documento
personalizado.

Tamafio documento personalizado g]

Mombre del tamafio documento personalizada

Ancha [ 89 -2153] (210
Alto [ 839-3866] |297
Unidad & mm O pda

Puede seleccionar “mm” o “pulgada” como la unidad para Ancho y Alto.

Nota

Puede ver el tamaiio real del papel seleccionado en la pantalla.

Preezcanear

Ancho: 2107 mm

2481 pinelez
Al 290,23 mm
329 pineles
Tamafio datog:
24 3 MB

« Ancho: muestra el ancho del area escaneada.
« Alto: muestra el alto del area escaneada.

+ Tamafo datos: muestra el tamafo aproximado de los datos en formato de mapa de bits. El tamafio
varia dependiendo del tipo de archivo, la resolucion y el numero de colores utilizados.
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Escaneado

Escaneado de un documento con el controlador WIA
(para Windows® XP/Windows Vista®)

Compatible con WIA

En Windows® XP/Windows Vista® puede seleccionar Windows® Image Acquisition (WIA) para escanear
imagenes. Puede escanear imagenes directamente en el visualizador de PaperPort™ 11SE que se incluye
con el equipo de Brother, o bien puede escanearlas directamente en cualquier otra aplicacion que sea
compatible con el escaneado de WIA o TWAIN.

Escaneado de un documento en el PC
Hay dos formas de escanear una pagina completa. Puede utilizar el ADF (alimentador automatico de
documentos) o el cristal de escéaner.

Si desea escanear y después recortar una parte de una pagina después de haber escaneado previamente
el documento, debe utilizar el cristal de escaner. (Consulte Escaneado previo y recorte de una parte
mediante el cristal de escaneado en la pagina 46).

0 Cargue el documento.

9 Inicie el software ScanSoft™ PaperPort™ 11SE que se ha instalado durante la instalacion de MFL-Pro
Suite para escanear un documento.

Nota

Las instrucciones para el escaneado en esta Guia hacen referencia a ScanSoft™ PaperPort™ 11SE. El
proceso varia cuando se escanea desde otras aplicaciones.

0 Haga clic en Archivo y, a continuacion, en Digitalizar u obtener fotografia. También puede hacer clic
en el botén Digitalizar u obtener fotografia.
El panel Digitalizar u obtener fotografia aparece a la izquierda de la pantalla.

0 Haga clic en el botdén Seleccionar.

@ Seleccione WIA-Brother MFC-XXXX o WIA-Brother MFC-XXXX LAN de la lista
Escaneres disponibles. (Donde XXXX es el nombre del modelo).

Nota

Si selecciona TW-Brother MFC-XXXX, el controlador TWAIN se activara.

@ Compruebe Mostrar el cuadro de didlogo del escaner del panel Digitalizar u obtener fotografia.

o Haga clic en Escanear.
Aparece el cuadro de didlogo Escanear:
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Escaneado

@ Si fuese necesario, configure las siguientes opciones en el cuadro de dialogo Configuracion del escaner:

1 Origen del papel
2 Tipo de imagen

= Digitalizar mediante Brother MFC-XXXX

;Qué desea digitalizar?

Origen del papel

limentador de documentos v)

Seleccions una de laz siguientes opciones en
funcidn del tipo de imagen que desea digitalizar,

/

ambign puede:
3 Ajustar la calidad de |a imagen digitalizada

)

4 — -Cl'amaﬁo de pagina: '.Aal - 210 % 297 rm v) I Wista previa ] [ Digitalizar ] I Cancelar

3 Ajustar la calidad de la imagen digitalizada
4 Tamano de pagina

P60

Seleccione el tipo de imagen (2).

Seleccione Alimentador de documentos de la lista desplegable Origen del papel (1).

Seleccione Tamano de pagina de la lista desplegable (4).

Si desea cambiar algunos ajustes avanzados, haga clic en

Ajustar la calidad de la imagen digitalizada (3). Puede seleccionar Brillo, Contraste, Resolucion y
Tipo de imagen en Propiedades avanzadas. Haga clic en Aceptar una vez que haya seleccionado

una configuracion.

ﬁ// Nota

Propiedades avanzadas E| g|

Propiedades avanzadas

Apariencia

Brillo:

Cortraste:

J i
J i

Resolucian [PPP): Tipo de imagen:

100 % | | Imagen en color v

Restablecer

De forma predeterminada, la resolucion del escaner se puede ajustar a un maximo de 1200 ppp.

Si desea escanear a resoluciones mas elevadas, utilice la utilidad del escéner de Brother. (Consulte
Utilidad del escaner de Brother en la pagina 48).
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Escaneado previo y recorte de una parte mediante el cristal de escaneado

El botén Vista previa se utiliza para obtener la vista previa de una imagen con el fin de recortar cualquier
parte no deseada de la imagen. Una vez satisfecho con la vista previa, haga clic en el botén Digitalizar del
cuadro de dialogo Digitalizar para escanear la imagen.

0 Coloque el documento boca abajo sobre la superficie de cristal de escaner.

9 Seleccione Plano en la lista desplegable Origen del papel (1).

Nota

Si el equipo no cuenta con el alimentador automatico de documentos (ADF), no es necesario especificar
el Origen del papel.

= Digitalizar mediante Brother MFC- XXXX

¢ Que desea digitalizar? [ P —————— 1|

B

Seleccione una de las siguientes opoiones en
funcidn del tipo de imagen que dezea digitalizar,

sl | () Imagen en color \

| b | (%) Imagen en gscala de grises : . 4
| % () Tewto o imagen en blanco y negro

& “ | (O Configuracidn personalizada j

amhién puede: i i
3— Ajustar la calidad de la imagen digitalizada b :
| sossosssnissssnssismssnsisce |

Iyistaprevia ] [ Digitalizar ] I Cancelar ]

Origen del papel

1 Origen del papel

2 Tipo de imagen

3 Ajustar la calidad de la imagen digitalizada
4 Area de escaneo

@ Seleccione el tipo de imagen (2).

0 Haga clic en Vista previa.
Se escanea la imagen completa en el PC y aparece en el area de escaneado (4).
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@ Pulse y mantenga pulsado el boton izquierdo del ratén mientras lo arrastra por la parte que desea

escanear.

@ Si necesita acceder a los ajustes avanzados, haga clic en Ajustar la calidad de laimagen digitalizada
(3). Puede seleccionar Brillo, Contraste, Resoluciéon y Tipo de imagen en Propiedades avanzadas.

Haga clic en Aceptar una vez que haya seleccionado una configuracion.

Propiedades avanzadas

Propiedades avanzadas |

Apariencia
Brillo:

Cortraste:

Resolucian [PPP): Tipo de imagen:

——
——

100 e | Imagen en color

S|

Restablecer

0 En el cuadro de diadlogo Escanear, haga clic en el boton Digitalizar.
El equipo comienza a escanear el documento.
Esta vez solamente aparece el area seleccionada del documento en la ventana PaperPort™ 11SE
(o en la ventana de la aplicacién).
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Utilidad del escaner de Brother

La utilidad del escaner de Brother se utiliza para configurar el controlador de escaner WIA para resoluciones
superiores a 1200 ppp, asi como para cambiar la configuracién de Tamafio escaneado max.

B Para modelos de escaneado A4

Sidesea configurar el tamano Legal como el tamafio predeterminado, active la casilla Legal en el cuadro
de dialogo Utilidad del escaner de Brother. Para que la nueva configuracion surta efecto, debe reiniciar el
PC.

B Para obtener modelos de escaneado A3

Sidesea elegir el tamafio A3 o Legal como el tamafio de pagina de escaneado, active la casilla A3/Doble
carta en el cuadro de didlogo Utilidad del escéner de Brother. Para que la nueva configuracién surta
efecto, debe reiniciar el PC.

Nota

Si escanea el documento a una resolucion superior a 1200 ppp, es posible que el tamafio de archivo sea
demasiado grande. Asegurese de disponer de suficiente memoria y de espacio en el disco duro para el
tamano del archivo que esta intentando escanear. Si no dispone de suficiente memoria o falta espacio en
el disco duro, el PC podria bloquearse, dando lugar a una pérdida del archivo.

B Ejecucion de la utilidad

Puede ejecutar la utilidad seleccionando Utilidad del Escaner en el menu Inicio/Todos los programas/
Brother/MFC-XXXX (XXXX es el nombre del modelo)/Valores del Escaner.

5 Utilidad del Escéner =3

Dispositivo WIA ||Br0ther MFC- s j

Resolucidn méx. (ppp}
" B00x600 + 1200x1200 " 2400x2400
" 4500x4500 " 9600x9600 " 19200x19200

Tamafio escaneado max,

+ a4 Carta " A3fLedger

Cancelar
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Nota

Escaneado

Cuando aparezca la pantalla Control de cuentas de usuario en Windows Vista®, realice lo siguiente.

» Para usuarios con derechos de administrador: haga clic en Permitir.

+ Para usuarios sin derechos de administrador: especifique la contrasefia del administrador y haga clic

en Aceptar.

=

3 S E
. l,‘ Un programa no identificado desea tener acceso a este equipo

Contral de cuentas de usuaria

No gjecute el programa a menos de que conozca con certeza su procedencia o lo
haya usado antes.

B BscUtilee
LE Editor no identificado
* Cancelar

Desconozco e origen o la funcién de este programa.

< Permitir
Confio en este programa. Conozco su procedencia o lo he usado antes.

) Detalles

El Control de cuentas de usuario le ayuda a impedir cualquier cambio no autorizado en

el equipo.

=

‘-.ﬁ-‘ Un programa no identificado desea tener acceso a este equipo
<

Control de cuentas de usuario

No ejecute el programa a menes de que conozca con certeza su procedencia o lo
haya usado antes.

@ BrScUtil.exe
Editor no identificade

Para continuar, escriba una contrasefia de administrador y después haga clic en
Aceptar.

Cancelar

El Control de cuentas de usuario le ayuda a impedir cualquier cambio no autorizado en
el equipo.

(%) Detalles
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Escaneado

Escaneado de un documento con el controlador WIA
(para usuarios de Windows Photo Gallery y Windows Fax y
Scan)

Escaneado de un documento en el PC
Hay dos formas de escanear una pagina completa. Puede utilizar el ADF (alimentador automatico de
documentos) o el cristal de escéaner.

Si desea escanear y después recortar una parte de una pagina después de haber escaneado previamente
el documento, debe utilizar el cristal de escaner. (Consulte Escaneado previo y recorte de una parte
mediante el cristal de escaneado en la pagina 52).

0 Cargue el documento.
9 Abra la aplicacién de software para escanear el documento.

0 Siga uno de estos pasos:
B Para Windows Photo Gallery
Haga clic en Archivo y, a continuacion, en Importar desde una camara o escaner.
B Para Windows Fax y Scan
Haga clic en Archivo, Nuevo y, a continuacion, en Escanear.

0 Seleccione el escaner que desea utilizar.

@ Haga clic en Importar.
Aparece el cuadro de didlogo Escanear:
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Escaneado

@ Si fuese necesario, ajuste las opciones siguientes en el cuadro de dialogo Escaner.

Nueva digitalizacion @
Escaner: Brather MFC- 3300 Cambiar...
1 ——@erﬁlz [Fate (Predet 'D
2 _—Cgrigen: |=Alimentador idigitalizar una caral VD
3 ——Gamaﬁu del papel: A4 210207 mm -D
4 __Gnrmatn del color: ICO‘OV 'D
5 __Gipu de archivo; I“:'G (Imagen JPEG) 'D
6 __@Em\utm'n (ppp): 200 = )
7 ——@rmn: 8] 1] )
8 __Cgontraste: i} ] )
Wista previa o digitalizacidn de imagenes cormo archivos
separados
Wer como digitalizar una imagen Wista previa I [ Digitalizar ] I Cancelar

Perfil

Origen

Tamario del papel
Formato del color
Tipo de archivo
Resoluciéon

Brillo

Contraste

Nota

De forma predeterminada, la resolucion del escaner se puede ajustar a un maximo de 1200 ppp.

W N O a A WON =

Si desea escanear a resoluciones mas elevadas, utilice la utilidad del escéner de Brother. (Consulte
Utilidad del escaner de Brother en la pagina 48).

o En el cuadro de dialogo Escanear, haga clic en el boton Digitalizar.
El equipo comienza a escanear el documento.
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Escaneado previo y recorte de una parte mediante el cristal de escaneado

El boton Vista previa se utiliza para obtener la vista previa de una imagen con el fin de recortar cualquier
parte no deseada de la imagen. Una vez satisfecho con la vista previa, haga clic en el botén Digitalizar del
cuadro de dialogo Digitalizar para escanear la imagen.

0 Siga los pasos @ a @ de Escaneado de un documento en el PC en la pagina 50.
9 Coloque el documento boca abajo sobre la superficie de cristal de escaner.

0 Seleccione Plano en la lista desplegable Origen. Si fuese necesario, ajuste las opciones siguientes en
el cuadro de dialogo Escaner.

MNueva digitalizacion =3

Escaner Brother MFC-3000( [ cambiar.. |

1 ——@erﬁ\: [ Foto tPredety vD
2 __Cgrlgen: [Plano -

Tamafio del papel:

_Gormato del color |Co\or

—-G!pn de archiva: [ 1pG @magen IPES] -

N/

4

\/\N/ NN\

200

_—@r\ llo: 1Lt 0
__Qontraste: o} 0

N OO bW
I
=

Wer cdrno digitalizar uns imagen

Yista prewia | ' Digitalizar I | Cancelar

Perfil

Origen

Formato del color
Tipo de archivo
Resoluciéon

Brillo

Contraste

0 N O G A WON =

Area de escaneo

Nota

Si el equipo no cuenta con el alimentador automatico de documentos (ADF), no es necesario especificar
el Origen.
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ﬂ Haga clic en Vista previa.
Se escanea la imagen completa en el PC y aparece en el area de escaneado (8).

@ Pulse y mantenga pulsado el botén izquierdo del ratén mientras lo arrastra por la parte que desea
escanear.

@ En el cuadro de didlogo Escanear, haga clic en el botén Digitalizar.
El equipo comienza a escanear el documento.
Esta vez solamente aparece el area seleccionada del documento en la ventana de la aplicacion.
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Uso del botéon Escanear (para usuarios USB)

Nota

Si utiliza el botén Scan o Escaner en una red, consulte Uso del botén Escanear en la pagina 99.

Se puede utilizar el boton (Scan o Escaner) en el panel de control para escanear documentos
directamente en un procesador de texto, un programa de graficos, una aplicacion de correo electrénico, una
carpeta del PC, una unidad de memoria flash USB o una tarjeta de memoria.

Antes de utilizar el botén (Scan o Escaner) en el panel de control, debe instalar el software MFL-
Pro Suite de Brother y conectar el equipo al PC. Si ha instalado MFL-Pro Suite desde el CD-ROM adjunto

guedaran instalados los controladores correctos y ControlCenter3. El escaneado con el botén (Scan

o Escaner) utiliza la configuracién de la ficha Boton Dispositivo del software ControlCenter3. (Consulte
ESCANEADO en la pagina 71). Para obtener informacién detallada acerca de la configuracion de escanery

la ejecucion de la aplicacion seleccionada con el botén (Scan o Escaner), consulte Uso de
ControlCenter3 en la pagina 68.

Escanear a correo electronico

Puede escanear un documento en blanco y negro o en color en la aplicacion de correo electronico como un
archivo adjunto.

Cargue el documento.

Pulse el botdn (Scan o Escaner).

Pulse A o Y para seleccionar Scan to E-Mail.
Pulse OK.

Pulse Black Start o Color Start. (Para EE. UU.)

Pulse Inicio Negro o Inicio Color. (Para otras zonas)

El equipo empieza a escanear el documento, crea un archivo adjunto e inicia la aplicacion de correo
electronico, mostrando el nuevo mensaje que se va a enviar.

Para modelos de pantalla tactil

Cargue el documento.

Pulse el botdn (Scan o Escaner).

Pulse Escanear a correo.

Pulse Black Start o Color Start. (Para EE. UU.)

Pulse Inicio Negro o Inicio Color. (Para otras zonas)

El equipo empieza a escanear el documento, crea un archivo adjunto e inicia la aplicacion de correo
electronico, mostrando el nuevo mensaje que se va a enviar.

E/ Nota

+ Si desea cambiar entre el escaneado en color y en blanco y negro, seleccione color o blanco y negro en
la opcion Tipo de escaneo en la ficha Boton Dispositivo de la pantalla de configuracion de
ControlCenter3. (Consulte ESCANEADO en la pagina 71).

» El tipo de escaneado depende de la configuracion de la ficha Botén Dispositivo, Black Start o
Color Start para EE. UU., o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas no cambian la configuracion.
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Escanear a imagen

Se puede escanear un documento en blanco y negro o color en una aplicacién de graficos para verlo y
modificarlo.

Cargue el documento.

Pulse el botdn (Scan o Escaner).

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Scan to imagen.
Pulse OK.

Pulse Black Start o Color Start. (Para EE. UU.)
Pulse Inicio Negro o Inicio Color. (Para otras zonas)
El equipo inicia el proceso de escaneado.

Para modelos de pantalla tactil

0 Cargue el documento.

9 Pulse el boton (Scan o Escaner).

0 Pulse Escanear a imagen.

0 Pulse Black Start o Color Start. (Para EE. UU.)
Pulse Inicio Negro o Inicio Color. (Para otras zonas)
El equipo inicia el proceso de escaneado.

Nota

» Si desea cambiar entre el escaneado en color y en blanco y negro, seleccione color o blanco y negro en

la opcion Tipo de escaneo en la ficha Boton Dispositivo de la pantalla de configuracion de
ControlCenter3. (Consulte ESCANEADO en la pagina 71).

» El tipo de escaneado depende de la configuracion de la ficha Botén Dispositivo,

Black Start o Color Start para EE. UU., o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas no cambian la

configuracion.
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Escanear a OCR

Si el documento original es texto, puede utilizar ScanSoft™ PaperPort™ 11SE para escanear el documento

y convertirlo en un archivo de texto que puede editarse con el software habitual de procesador de texto.

Cargue el documento.

Pulse el botdn (Scan o Escaner).

Pulse A 0 Y para seleccionar Scan to OCR.
Pulse OK.

Pulse Black Start o Color Start. (Para EE. UU.)
Pulse Inicio Negro o Inicio Color. (Para otras zonas)
El equipo inicia el proceso de escaneado.

Para modelos de pantalla tactil

0 Cargue el documento.

9 Pulse el boton (Scan o Escaner).
0 Pulse Escanear a OCR.

0 Pulse Black Start o Color Start. (Para EE. UU.)
Pulse Inicio Negro o Inicio Color. (Para otras zonas)
El equipo inicia el proceso de escaneado.

Nota

» Si desea cambiar entre el escaneado en color y en blanco y negro, seleccione color o blanco y negro en

la opcion Tipo de escaneo en la ficha Boton Dispositivo de la pantalla de configuracion de
ControlCenter3. (Consulte ESCANEADO en la pagina 71).

» El tipo de escaneado depende de la configuracion de la ficha Botén Dispositivo,

Black Start o Color Start para EE. UU., o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas no cambian la

configuracion.
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Escanear a archivo

Puede escanear un documento en blanco y negro o en color en el PC y guardarlo como un archivo en la
carpeta que seleccione. El tipo de archivo y la carpeta especifica dependeran de la configuraciéon
seleccionada en la pantalla Escanear a archivo de ControlCenter3. (Consulte Archivo en la pagina 76).

Cargue el documento.
Pulse el botén (Scan o Escaner).

Pulse A 0 Y para seleccionar Scan to fiche.
Pulse OK.

Pulse Black Start o Color Start. (Para EE. UU.)
Pulse Inicio Negro o Inicio Color. (Para otras zonas)
El equipo inicia el proceso de escaneado.

Para modelos de pantalla tactil

0 Cargue el documento.

9 Pulse el boton (Scan o Escaner).

0 Pulse Escanear a archivo.

0 Pulse Black Start o Color Start. (Para EE. UU.)
Pulse Inicio Negro o Inicio Color. (Para otras zonas)
El equipo inicia el proceso de escaneado.

Nota

» Si desea cambiar entre el escaneado en color y en blanco y negro, seleccione color o blanco y negro en
la opcion Tipo de escaneo en la ficha Boton Dispositivo de la pantalla de configuracion de
ControlCenter3. (Consulte ESCANEADO en la pagina 71).

« Si desea cambiar el nombre de archivo de los documentos escaneados, escriba el nombre de archivo en
la seccion Nombre de archivo de la ficha Botén Dispositivo de la configuracion de ControlCenter3.

» El tipo de escaneado depende de la configuracion de la ficha Botén Dispositivo,
Black Start o Color Start para EE. UU., o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas no cambian la
configuracion.
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Escanear a soporte

Puede escanear documentos en blanco y negro y en color directamente en una unidad de memoria flash
USB. Los documentos en blanco y negro se almacenaran en formatos de archivo PDF (*.PDF) o TIFF
(*.TIFF). Los documentos en color se pueden guardar en formatos de archivo PDF (*.PDF) o JPEG (*.JPG).
Los nombres de archivo se basan en la fecha actual. Por ejemplo, a la quinta imagen escaneada el 1 de julio
de 2009 se le asignaria el nombre 01070905.PDF. Puede cambiar el color, la calidad y el nombre de archivo.

Nota

En los modelos DCP no se puede cambiar el nombre de archivo.

Resolucion Opciones de formato | Formato del archivo Formato del archivo
de archivo predeterminado predeterminado

(modelos de LCD, linea 1 0 2) | (modelos de LCD en color y
modelos de pantalla tactil)

ByN 200x100 ppp TIFF/PDF TIFF PDF
ByN 200 ppp TIFF/PDF TIFF PDF
Color 150 ppp JPEG/PDF PDF PDF
Color 300 ppp JPEG/PDF PDF PDF
Color 600 ppp JPEG/PDF PDF PDF

€@ ntroduzca una unidad de memoria flash USB, CompactFlash® 1, Memory Stick™, Memory Stick PRO™,
SecureDigital % o xD-Picture Card™ 3 en el equipo.

Nota
+ DCP-163C, DCP-165C, DCP-167C, DCP-185C, MFC-290C y MFC-297C no son compatibles con
CompactFlash®.

* DCP-145C y MFC-250C no es compatible con CompactFIash®, Memory Stick™, Memory Stick PRO™,
SecureDigital o xD-Picture Card™.

1
2

Este producto también es compatible con CompactFIash® tipo 1.
Este producto es compatible con SecureDigital High Capacity.
3 Este producto es compatible con xD-Picture Card™ Type M/Type M*/Type H (capacidad grande).

A AVISO

NO desenchufe el cable de alimentacién ni extraiga la unidad de memoria flash USB, CompactFIash®,
Memory Stick™, Memory Stick PRO™, SecureDigital o xD-Picture Card™ del equipo mientras esté
leyendo los datos (es decir, mientras el boton Photo Capture esté parpadeando). De lo contrario, los datos
se pueden perder o el soporte se podria dafar.

Si extrae la unidad de memoria flash USB o la tarjeta de memoria mientras el botén Photo Capture esta
parpadeando, debera reiniciar el PC antes de volver a insertar la unidad de memoria flash USB o la tarjeta
de memoria. Si inserta otra unidad de memoria flash USB u otra tarjeta de memoria antes de reiniciar el
PC, los datos pueden resultar danados.

9 Cargue el documento.
@ Pruise el boton (Scan o Escaner).
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0 Pulse A o ¥ para seleccionar Scan to soport.
Pulse OK.
Siga uno de estos pasos:
B Para cambiar la calidad, vaya a @.
B Pulse Black Start o Color Start para EE. UU., o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas para
iniciar el escaneado sin cambiar la configuracién.

@ (Para los modelos de LCD, linea 1 6 2) Pulse A o ¥ para seleccionar la calidad que desee.
Pulse OK.
(Para los modelos de LCD en color) Pulse A o ¥ para seleccionar Calidad.
Pulse € o » para seleccionar la calidad que desee.
Pulse OK.
B Para cambiar el tamafio del documento, vaya a @. (Disponible en modelos de escaneado A3)
B Para cambiar el tipo de archivo, vaya a @.
B Pulse Black Start o Color Start para EE. UU., o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas para
iniciar el escaneado sin cambiar la configuracién.

@ Pulse A o ¥ para seleccionar Tamiio area escanead.
Pulse € 0 » para seleccionar el tamafio del documento que desee.
Pulse OK.
B Para cambiar el tipo de archivo, vaya a @.
B Pulse Black Start o Color Start para EE. UU., o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas para
iniciar el escaneado sin cambiar la configuracién.

o (Para los modelos de LCD, linea 1 0 2) Pulse A o ¥ para seleccionar el tipo de archivo que desee.
Pulse OK.
(Para los modelos de LCD en color) Pulse A o ¥ para seleccionar Tipo archivo.
Pulse € o » para seleccionar el tipo de archivo que desee.
Pulse OK.
B Para cambiar el nombre de archivo, vaya a @.

B Pulse Black Start o Color Start para EE. UU., o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas para
iniciar el escaneado sin cambiar la configuracién.

K// Nota

» Si ha seleccionado color en el ajuste de calidad, no puede seleccionar TIFF.
» Si ha seleccionado monocromo en el ajuste de calidad, no puede seleccionar JPEG.

@ El nombre de archivo se configura automaticamente. Sin embargo, puede crear el nombre que prefiera
mediante el teclado de marcacién. Solamente se pueden cambiar los seis primeros digitos del nombre
de archivo. (Sélo modelos MFC)

Pulse OK.

Nota

Pulse Clear/Back o Borrar/Volver para eliminar las letras introducidas.

@ Pulse Black Start o Color Start para EE. UU., o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas para
iniciar el escaneado. Si utiliza el cristal de escaneado, la pantalla LCD muestra Siguient pagina-?.
Pulse 1 0 A para si o bien pulse 2 o ¥ para No. Después de finalizar el escaneado, asegurese de
seleccionar No antes de extraer la unidad de memoria flash USB o la tarjeta de memoria del equipo.

Nota

El tipo de escaneado depende de la configuracion seleccionada en los pasos @ a @, Black Start o
Color Start para EE. UU., o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas no cambian la configuracion.
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Para modelos de pantalla tactil

Introduzca una unidad de memoria flash USB, CompactFlash® !, Memory Stick™, Memory Stick PRO™,
SecureDigital 2 0 xD-Picture Card™ 3 en el equipo.

T Este producto también es compatible con CompactFIash® tipo 1.

2 Este producto es compatible con SecureDigital High Capacity.

3 Este producto es compatible con xD-Picture Card™ Type M/Type M*/Type H (capacidad grande).

A AVISO

NO desenchufe el cable de alimentacién ni extraiga la unidad de memoria flash USB, CompactFlash®,
Memory Stick™, Memory Stick PRO™, SecureDigital o xD-Picture Card™ del equipo mientras esté
leyendo los datos (es decir, mientras el boton Photo Capture esté parpadeando). De lo contrario, los datos
se pueden perder o el soporte se podria dafar.

Si extrae la unidad de memoria flash USB o la tarjeta de memoria mientras el boton Photo Capture esta
parpadeando, debera reiniciar el PC antes de volver a insertar la unidad de memoria flash USB o la tarjeta
de memoria. Si inserta otra unidad de memoria flash USB u otra tarjeta de memoria antes de reiniciar el
PC, los datos pueden resultar danados.

Cargue el documento.

Pulse el botdn (Scan o Escaner).

Pulse Escanear a soporte.
Siga uno de estos pasos:

B Para cambiar la calidad, vaya a @.

B Pulse Black Start o Color Start para EE. UU., o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas para
iniciar el escaneado sin cambiar la configuracién.

Seleccione la calidad que desee.

Siga uno de estos pasos:

B Para cambiar el tamafio del documento, vaya a @. (Disponible en modelos de escaneado A3)

B Para cambiar el tipo de archivo, vaya a @.

B Pulse Black Start o Color Start para EE. UU., o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas para
iniciar el escaneado sin cambiar la configuracién.

Pulse el tamafo del documento que esta escaneando.

Siga uno de estos pasos:

B Para cambiar el tipo de archivo, vaya a @.

B Pulse Black Start o Color Start para EE. UU., o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas para
iniciar el escaneado sin cambiar la configuracién.
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o Seleccione el tipo de archivo que desee.
Siga uno de estos pasos:

B Para cambiar el nombre de archivo, vaya a @.

B Pulse Black Start o Color Start para EE. UU., o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas para
iniciar el escaneado sin cambiar la configuracién.

7
K/ Nota
» Si ha seleccionado color en el ajuste de calidad, no puede seleccionar TIFF.
» Si ha seleccionado monocromo en el ajuste de calidad, no puede seleccionar JPEG.

@ El nombre de archivo se configura automaticamente. Sin embargo, puede crear el nombre que prefiera
mediante los botones de caracteres del panel de control. Solamente se pueden cambiar los seis
primeros digitos del nombre de archivo.

Pulse OK.

Nota

Pulse (@ para eliminar las letras introducidas.

@ Pulse Black Start o Color Start para EE. UU., o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas para
iniciar el escaneado. Si utiliza el cristal de escaneado, la pantalla LCD muestra Siguient pagina-?.
Pulse si o No. Después de finalizar el escaneado, asegurese de seleccionar No antes de extraer la
unidad de memoria flash USB o la tarjeta de memoria del equipo.

E/ Nota

El tipo de escaneado depende de la configuracion seleccionada en los pasos @ a @,
Black Start o Color Start para EE. UU., o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas no cambian la
configuracion.

Cémo configurar un nuevo ajuste para Escanear a soporte

Puede configurar sus propios ajustes predeterminados.
Para los modelos LCD, linea1 0 2

Cémo cambiar la calidad predeterminada

Pulse Menu o Men.

Pulse A o ¥ para seleccionar PhotoCapture.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Scan to soport.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar Calidad.
Pulse OK.

Seleccione la calidad que desee.
Pulse OK.

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

@ © 0 & 09
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Cambio del formato predeterminado de archivos en blanco y negro

@ @6 &6 © 09

Pulse Menu o Mend.

Pulse A o ¥ para seleccionar PhotoCapture.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Scan to soport.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Fichero negro.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar TIFF 0 PDF.
Pulse OK.

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Cambio del formato predeterminado de archivos en color

@ ©6 &6 © ©¢9

Pulse Menu o Menu.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar PhotoCapture.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Scan to soport.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar Fichero color.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar PDF 0 JPEG.
Pulse OK.

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Para los modelos LCD en color

Configuraciéon predeterminada nueva

@0 006 ©¢

Pulse el botén (Scan o Escaner).

Pulse A o ¥ para seleccionar Scan to soport.
Pulse OK.

Escaneado

Seleccione y pulse la nueva configuracion. Repita este paso con cada configuracién que desee cambiar.

Después de cambiar la ultima configuracion, pulse A o ¥ para seleccionar Ajus .Nuev.Predet.

Pulse OK.

Pulse 1 o |+] para seleccionar S1i.

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.
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Restablecer predeterminada

Pulse el botdn (Scan o Escaner).

Pulse A o ¥ para seleccionar Scan to soport.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar Rest .Predeter.
Pulse OK.

Pulse 1 o [+] para seleccionar S1i.

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.
Para modelos de pantalla tactil

Configuraciéon predeterminada nueva

Pulse el boton (Scan o Escaner).

Pulse Escanear a soporte.

Seleccione y pulse la nueva configuracion. Repita este paso con cada configuracién que desee cambiar.
Después de cambiar la ultima configuracion, pulse Ajustr nuevo predetermin.

Pulse si para confirmar.

Q0000 Q

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Restablecer predeterminada

Pulse el botdn (Scan o Escaner).
Pulse Escanear a soporte.

Pulse Restaurar predetermin.

Pulse si para confirmar.

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.
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Uso de ScanSoft™ PaperPort™ 11SE con OCR de NUANCE™
Nota

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE s6lo es compatible con Windows® 2000 (SP4 o superior) o XP (SP2 o
superior), XP Professional x64 Edition y Windows Vista®.

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE para Brother es una aplicacion de administracion de documentos. Puede
utilizar PaperPort™ 11SE para visualizar documentos escaneados.

PaperPort™ 11SE incorpora un sofisticado, aunque sencillo, sistema de archivo que le ayudara a organizar
los documentos de gréficos y texto. Permite combinar o ‘apilar’ documentos de diferentes formatos para su
impresion, envio por fax o clasificacion.

% paperPort

Archiva Edién Ver Elements

BDMH

Dragon Naturally Speaking
Spesch Recognition - 1

= < ) ) E L= @

|Carpeta; Musstras (3 elementos). Punko blanco: Purto negro; Il

En este capitulo se explican unicamente las funciones basicas del software. Para obtener informacion mas
detallada, consulte la Guia del usuario de ScanSoft™. Para ver la Guia del usuario de ScanSoft™
PaperPort™ 11SE, seleccione Ayuda en la barra de menu de PaperPort™ 11SE y haga clic en Guia del
usuario. Al instalar MFL-Pro Suite, se instalara automaticamente ScanSoft™ PaperPort™ 11SE para
Brother. Puede acceder a ScanSoft™ PaperPort™ 11SE a través del grupo de programas ScanSoft™
PaperPort™ 11SE ubicados en Inicio/Todos los programas/ScanSoft PaperPort 11 del PC.
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Visualizacion de elementos

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE ofrece diversas opciones para ver elementos:

Vista escritorio muestra el elemento en la carpeta seleccionada con una miniatura (un grafico pequefio que
muestra cada elemento en un escritorio o carpeta) o un icono.

Puede ver tanto los elementos de PaperPort™ 11SE (archivos MAX) como los elementos distintos de
PaperPort™ 11SE (archivos creados mediante otras aplicaciones).

Se mostraran todos los archivos graficos (PaperPort™ 11SE *.max y otros archivos de archivos) e incluiran
un icono que indica la aplicacion a la que esta asociado o con la que se ha creado el archivo especifico. Los
archivos no graficos se indican mediante una miniatura rectangular pequefa y no se visualizan como
imagenes reales.

® paperPort

sYairyrycye

= < ) ) E L= @

|Carpeta; Musstras (3 elementos). Punko blanco: Purto negro; Il

En Vista pagina se muestra una vista ampliada de una pagina. Puede abrir un elemento de PaperPort™
11SE haciendo doble clic en su icono o en la miniatura de la vista escritorio.

Siempre y cuando tenga la aplicacion correspondiente en el PC para visualizarlo, puede abrir también un
elemento no generado en PaperPort™ SE haciendo doble clic en el mismo.

® Guia del usuario_. pdf - PageView:

ScanSoft’

Productividad
i ierites®

. PaperPort SE
= Guia de Pr imi ici; 2
é’;
T Tal | e

Guia del usuario_pdf (Archivo PDF) Punto blanco;  Punto negro: I | 1502 x 1600 200 PP, 24-bit color 1de29 65%
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Organizacion de los elementos en carpetas

PaperPort™ 11SE incorpora un sencillo sistema de archivo para facilitar la organizacion de los elementos.
Este sistema de archivado consta de carpetas y elementos que se pueden seleccionar para ver en la vista
escritorio. Un elemento puede ser un elemento de PaperPort™ 11SE o no serlo:

B Las carpetas se organizan en una estructura de ‘arbol’ en la vista de carpetas. Esta seccién se utiliza para
seleccionar las carpetas y ver los elementos de la vista escritorio.

B Puede simplemente arrastrar y colocar un elemento en una carpeta. Cuando se resalte la carpeta, suelte
el boton del raton para que el elemento se guarde en esa carpeta.

B Las carpetas se pueden ‘anidar’, es decir, se pueden guardar en otras carpetas.

B Al hacer doble clic en una carpeta, sus elementos (tanto archivos MAX de PaperPort™ 11SE como los
no generados en PaperPort™ 11SE) aparecen en el escritorio.

B También se puede utilizar el explorador de Windows® para administrar las carpetas y elementos que
aparecen en la vista escritorio.

Vinculos rapidos a otras aplicaciones

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE reconoce automaticamente otras aplicaciones en el ordenador y crea un
‘vinculo de trabajo’ a las mismas.

La barra de la parte inferior del escritorio de PaperPort™ 11SE muestra qué programas puede utilizar con
PaperPort™ 11SE.

2 @B ¥ & H ™M 2 B B B e @

Para enviar un elemento de PaperPort™ 11SE a otro programa, simplemente arrastre el elemento del
escritorio de PaperPort™ 11SE y coléquelo en el icono del programa de la barra Enviar a. PaperPort™ 11SE
convierte automaticamente el elemento al formato preferido.

SiPaperPort™ 11SE no reconoce automaticamente alguna de las aplicaciones en el ordenador, puede crear
manualmente un vinculo utilizando el comando Agregar a la barra Enviar a.

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE con OCR le permite convertir texto de imagenes
en texto modificable

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE puede convertir rapidamente una imagen de documento de texto a texto que
se puede editar con un procesador de texto.

PaperPort™ 11SE utiliza el reconocimiento éptico de caracteres (OCR), que se facilita con PaperPort™
11SE. PaperPort™ 11SE puede utilizar la aplicacion OCR que desee si dicha aplicacion ya se encuentra en
el ordenador. Puede convertir el elemento entero, o bien, utilizando el comando Copiar texto, puede
seleccionar solamente una parte del texto que desee convertir.

Al arrastrar un elemento sobre un icono del vinculo del procesador de texto, se inicia la aplicacion de OCR
incorporada en PaperPort™ 11SE, o puede utilizar su propia aplicacion de OCR.

2 @B ¥ & H ™M 2 B B B e @
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Importacion de elementos desde otras aplicaciones

Ademas de escanear elementos, puede llevarlos hasta PaperPort™ 11SE empleando varios métodos y
convertirlos en archivos (MAX) de PaperPort™ 11SE de diferentes maneras:

B Imprimiéndolos en la vista escritorio desde otra aplicacion, como por ejemplo Microsoft® Excel.

B Importando archivos guardados en otros formatos de archivo, como mapa de bits (BMP) de Windows® o

formato de archivo de imagen etiquetada (TIFF).

Exportacién de elementos a otros formatos

Se pueden exportar o guardar elementos de PaperPort™ 11SE en diversos formatos de archivo conocidos,
como BMP, JPEG, TIFF o PDF.

Exportacion de un archivo de imagen

0 Haga clic en Archivo y, a continuacion, seleccione Guardar como en la ventana de PaperPort™ 11SE.
Aparece el cuadro de dialogo Guardar ‘XXXXX' como.

9 Seleccione la unidad y carpeta en las que desee guardar el archivo.

0 Escriba el nuevo nombre de archivo y seleccione el tipo de archivo.

0 Haga clic en Guardar para guardar el archivo, o en Cancelar para volver a PaperPort™ 11SE sin
guardarlo.

Desinstalacion de ScanSoft™ PaperPort™ 11SE con OCR

Para Windows® 2000 Professional

0 Haga clic en el botén Inicio, Configuracion, Panel de control y, a continuacion, seleccione el botén
Agregar/quitar programas.

9 Seleccione ScanSoft PaperPort11 de la lista y haga clic en Cambiar o Quitar.

Para Windows® XP

0 Haga clic en el botdn Inicio, Panel de control, Agregar o quitar programas y seleccione el icono
Cambiar o quitar programas.

9 Seleccione ScanSoft PaperPort11 de la lista y haga clic en Cambiar o Quitar.

Para Windows Vista®
0 Haga clic en el botdn 6 Panel de control, Programas y Programas y caracteristicas.

9 Seleccione ScanSoft PaperPort11 de la lista y haga clic en Desinstalar.
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E// Nota
 Las funciones disponibles en ControlCenter3 pueden variar en funcién del nimero de modelo del equipo.

+ Si su equipo esta protegido con un servidor de seguridad y no puede utilizar las funciones de
ControlCenter3, quiza necesite configurar los ajustes del servidor de seguridad. Si utiliza el servidor de

seguridad de Windows® y ha instalado MFL-Pro Suite desde el CD-ROM, ya se ha aplicado la
configuracion necesaria del servidor de seguridad. Si desea informacion mas detallada, consulte
Configuracion del servidor de seguridad (para usuarios de red) en la pagina 146.

Uso de ControlCenter3

ControlCenter3 es una utilidad de software que le permite un acceso rapido y sencillo a las aplicaciones de
uso frecuente. El uso de ControlCenter3 elimina la necesidad de iniciar manualmente aplicaciones
especificas. ControlCenter3 dispone de las siguientes operaciones:

Escaneado directamente a un archivo, correo electronico, procesador de texto o aplicacion de graficos
de su eleccion. (1)

Acceso a la configuracién de escaneado personalizado. Los botones de escaneado personalizado se
pueden configurar conforme a las necesidades de cada aplicacion. (2)

Acceso a las funciones avanzadas de PhotoCapture Center™. (3)

Acceso a las funciones de copia disponibles mediante el PC. (4)

Acceso a las aplicaciones ‘PC-FAX’ disponibles para el dispositivo. (5)

Acceso a los ajustes de configuracion disponibles para configurar el dispositivo. (6)

Puede seleccionar el equipo con el que ControlCenter3 se va a conectar en la lista desplegable de
Modelo. (7)

© Q000 © ©

Asimismo, puede abrir la ventana de configuracion para cada funcion, la Ayuda de ControlCenter y un
vinculo al Brother Solutions Center, haciendo clic en el botén Configuracion. (8)
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Moderno

-

~

7 _W< lel MFCW,)( Configuracion ﬁ__S

ESCAHNEAR
1,2— 2
=~ PHOTOCAPTURE
3—t (o]

4 — “@ COPIAR
5—1L @i@ FAX-PC

6 CONFIGURACIONES DE
o DISPOSITIVOS

= ControlCenter3

[ -

1 h— ESCANEAR

P ESCANEADO PERSONALIZADO
Y=L PHOTOCAPTURE
4 —

5 e

'CONFIGURACIONES DE
6 _ DISPOSITIYOS

Seleccione Imagen, OCR, Correo
electrdnico o Archivo en opciones
Escanear o configure el ajuste
hotdn "Escanen” dispositivos y
ajuste predeterminado.

Seleccione Imagen, OCR, Correo electrdnico o Archivo en opeiones Escanear o configure el sjuste botan
“Escanear” dispositivos y ajuste predeterminado,

, Personalizado

Imagen

Correo Electronico

Clasico

|

=2

=]

Imagen OCR Correo Electrénico Archivo

Control Center 3

Nota

» Para poder seleccionar otro modelo conectado de la lista desplegable Modelo, debe haber instalado el
software MFL-Pro Suite en el PC para ese modelo.

+ Para la interfaz de usuario moderna, debe instalar el reproductor de Adobe® Flash® Player 8 o superior.
Si no dispone del Reproductor de Flash 8 o superior, se le enviara un mensaje para que pueda descargar

la ultima version del reproductor de Flash.
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Cambio de interfaz de usuario

Puede elegir la interfaz de usuario moderna o clasica para ControlCenter3.

0 Para cambiar la interfaz de usuario, haga clic en el botén Configuracion y seleccione CONFIGURACION
y, a continuacién, SELECCION DE SKIN.

9 En el cuadro de diadlogo SELECCION DE SKIN, puede elegir la interfaz de usuario que prefiera.

ControlCenter3 &‘

Tipo de skin

Puede cambiar la spariencia del
ControlCenter cambiando el tipo de
skin.

[ Aceptar ] [ Cancelar ]

Desactivacion de la funcion de carga automatica

Una vez que haya iniciado ControlCenter3 en el menu Inicio, el icono aparecera en el area de notificacion.
Puede abrir la ventana ControlCenter3 haciendo doble clic en el icono E

Si no desea que ControlCenter3 se ejecute automaticamente cada vez que inicie el ordenador:

0 Haga clic con el boton derecho del raton en el icono ControlCenter3 del area de notificacion

=D v seleccione Preferencias.
Aparece la ventana de preferencias de ControlCenter3.

9 Desactive la casilla de verificacion Cargar el ControlCenter al iniciar el ordenador.

@ Haga clic en Aceptar para cerrar la ventana.

Preferencias ControlCenter3

Cargar el CortrolCerter al iniciar el ordenacior |

|:| Abrir la ventana principal del inicio del ControlCerter

Mostrar siempre la ventana del inicio del ControlCenter

Aceptar Cancelar
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ESCANEADO

Existen cuatro opciones de escaneado: aplicaciones Escanear a imagen, Escanear a OCR, Escanear a
correo electronico y Escanear a archivo.

B Imagen (predeterminado: Microsoft® Paint)

Le permite escanear una pagina directamente en cualquier aplicacion de visualizacion o edicion de
graficos. Puede seleccionar la aplicacion de destino, como Microsoft® Paint, Corel® Paint Shop Pro®,
Adobe® Photoshop®, o cualquier tipo de editor de imagenes instalado en el PC.

B OCR (predeterminado: Microsoft® Notepad)

Le permite escanear una pagina o documento, ejecutar automaticamente la aplicacion OCR e insertar
texto (no una imagen gréfica) en un procesador de texto. Puede seleccionar la aplicacién del procesador

de texto de destino, como Microsoft® Notepad, Microsoft® Word, Corel® WordPerfect® o cualquier otro
procesador de texto instalado en el PC.

B Correo Electrénico (predeterminado: el software de correo electrénico predeterminado)

Le permite escanear una pagina o documento directamente en forma de datos adjuntos estandar en una
aplicacion de correo electronico. Puede especificar el tipo de archivo y la resolucién de los datos adjuntos.

H Archivo

Le permite escanear directamente en un archivo de disco. Puede cambiar el tipo de archivo y la carpeta
de destino, segun lo estime oportuno.

ControlCenter3 le permite configurar el botén de hardware Scan o Escaner en el equipo y el botén de
software de ControlCenter3 para cada funcion de escaneado. Para configurar el botén del hardware

Scan o Escaner en el equipo, seleccione la ficha Botén Dispositivo en el menu de configuracion para cada
uno de los botones ESCANEAR. Para configurar el boton de software en ControlCenter3, seleccione la ficha
Botén Software en el menu de configuracién para cada uno de los botones ESCANEAR.

E/ Nota

Puede configurar el botén Scan o Escaner del equipo para cada boton de ControlCenter3 en la ficha
Botén Dispositivo. Para cambiar los ajustes del botéon Scan o Escaner, haga clic con el botén derecho
del ratén en el botén ControlCenter3, haga clic en Configuracién ControlCenter y en la ficha

Botén Dispositivo.

7 Y

Control Center 3 IMo(lelo MF C- 3000 - Configuracion ®

@ EEEMHEEE Seleccione Imagen, OCR, Correo
electrdnico o Archivo en opciones

=~ PHOTOCAPTURE Escanear o configure el ajuste

9] botdn "Escanen” dispositivas y Personalizado
ajuste predeterminada

=~ COPIAR Imagen
~ FAX-PC

-, CONFIGURACIOHES DE
DISPOSITIVOS

Correo Electrénico
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Tipo de archivo

Puede seleccionar de la lista siguiente de tipos de archivo, al guardarlos en una carpeta.
B Mapa de bits de Windows (*.bmp)

m JPEG (*.jpg)

B TIFF (*.tif)

B TIFF Multi-pagina (*.tif)

B Graficos de red portatil (*.png)

B PDF (*.pdf)

Imagen (ejemplo: Microsoft® Paint)
La funcion Escanear a imagen le permite escanear una imagen directamente y enviarla a la aplicacion

grafica para editarla. Para cambiar los ajustes predeterminados, haga clic con el botén derecho en el boton
Imagen, seleccione Configuracion ControlCenter y haga clic en la ficha Boton Software.

[ ESCANEAR ] Imagen - Confipuraciin ControlCenter3 @
Botdn Software Botdn Dispositivo

Aplicacion de desting

Microsaft Paint 3

Tipo de archiva

Mapa de Bits Windows [ bmp) -

[iMostrar la interfaz de escaned

Resclucion

[

300+ 300 ppp v

Tipo de escaneo

Color de 24 bits v

Tamafto documents L LT

A4 210 % 297 mm (8.3 % 11.7 pda) v

Restablecer valores predeterminados

Si desea escanear y después recortar una parte de una pagina después de haber escaneado previamente
el documento, active la casilla de verificacién Mostrar la interfaz de escaner.

Cambie los otros ajustes, si fuera necesario.
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Para cambiar la aplicacion de destino, seleccione la aplicacion correcta de la lista desplegable Aplicacion

de destino. Puede afiadir una aplicacién a la lista haciendo clic en el boton Afiadir.

Aniadir, aplicacion Escanear a imagen

Si desea cambiar la aplicacion para "Escanear a imagen”, especifigue el
nombre, la ubicacion de la aplicacion v el tipo de archivo.
Y después, haga clic en el botdn "Afadir para afiadi la aplicacion.

Mombre de la aplicacion

Ubicacion de la aplicacion

[=]

Mapa de Bits Windows (* bmp) w

Tipo de archivo

[ Afiadir ] [ Cancelar ]

Especifique el Nombre de la aplicacion (hasta 30 caracteres) y la Ubicacién de la aplicacion. Asimismo,

. .’ . .’ . . . e r . - -
puede encontrar la ubicacién de la aplicacion haciendo clic en el icono {_3 . Seleccione Tipo de archivo de
e

la lista desplegable.

Puede eliminar una aplicacién afadida haciendo clic en el botén Eliminar de la ficha Boton Software.

Nota

Eliminar aplicacion Escanear a imagen @

Si desea eliminar |a aplicacion registrada de "Escanear a imagen”,
=eleccione |a aplicacion entre "Nombre de la aplicacion”
Y después, haga clic en el botdn "Eliminar" para suprimir la aplicacian.

Mombre de la aplicacion

My original picture:

Ubicacion de la aplicacion
E:WIMDCWS sy stem32imspaint .exe

Tipo de archivo
Mapa de Bits Windows (* bmp)

[ Eliminar ] [ Cancelar

Esta funcién también se encuentra disponible para las opciones Escanear a correo electrénico y Escanear
a OCR. La ventana puede variar dependiendo de la funcion.
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OCR (programa de procesador de texto)

Escanear a OCR permite escanear un documento y convertirlo en texto. Este texto se puede editar con su
software de procesamiento de texto favorito.

Para configurar Escanear a OCR, haga clic con el botén derecho en el botéon OCR, seleccione
Configuraciéon ControlCenter y haga clic en la ficha Botén Software.

[ ESCANEAR ] OCR - Configuracidn ControlCenter3 X
{Botdn Software || Batén Disposiive
Aplicacién de desting
Tipo de archive
Test [ tet) v
Saftware OCR
PaperPort OCR v
Idioma de OCR
Espaiiol v
[ Mostrar la interfaz de escaner
Resalusién Bllo
300 % 300 ppp v
Tina de escance J 50
Blanco y negro v
Tamafio documsnto ERERRRnnnnnn
A4 210 % 297 mm (8.3 % 11.7 pda) v
Restablecer valores predeterminados

Para cambiar la aplicacion del procesador de texto, seleccione la aplicacion del procesador de texto de
destino de la lista desplegable Aplicacién de destino. Puede afadir una aplicacion a la lista haciendo clic
en el botén Ahadir. Para eliminar una aplicacion, haga clic en el botén Eliminar de la ficha Botén Software.

Si desea escanear y después recortar una parte de una pagina después de haber escaneado previamente
el documento, active la casilla de verificacién Mostrar la interfaz de escaner.

También puede configurar los otros ajustes para Escanear a OCR.
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Correo electronico

Escanear a correo electrénico le permite escanear un documento y enviarlo a su aplicaciéon de correo
electronico predeterminada, de manera que pueda enviar un trabajo escaneado como un archivo adjunto.
Para cambiar la aplicacidén de correo electronico o tipo de archivo adjunto predeterminados, haga clic con el
botén derecho en el botén Correo electrénico, seleccione Configuraciéon ControlCenter y haga clicen la
ficha Botén Software.

[| ESCANEAR ] Correo Electrénico - Configuracidn ControlCenter3 @

 Botén Software % Batén Dispasitivo

Aplicacidn de coneo electionico

Microsoft Dutiook Express 6 v
Tipo de archiva Tamaita del archiva

. Pequefio Grande
JPEG ["jpa) J
[[] Mostrar la interfaz de sscaner
Resalucin

[

200 % 200 ppp v
Tipo de sscanea
Color de 24 bits v
Tamafio documenta IR

A4 210 % 237 mm (8.3  11.7 pda) v

Fiestablecer valores predeterminados

Para cambiar la aplicaciéon de correo electrénico, seleccione su aplicacidon de correo electronico favorita de
la lista desplegable Aplicacion de correo electronico. Puede anadir una aplicacién a la lista haciendo clic
en el boton Anadir '. Para eliminar una aplicacion, haga clic en el boton Eliminar.

" Cuando utilice ControlCenter3 por primera vez, aparecera una lista predeterminada de las aplicaciones de correo electrénico compatibles en la

lista desplegable. Si experimenta algun tipo de problema al utilizar una aplicacion personalizada con ControlCenter3, seleccione una aplicacion
de la lista.

También puede cambiar otros ajustes usados para crear los archivos adjuntos.

Si desea escanear y después recortar una parte de una pagina después de haber escaneado previamente
el documento, active la casilla de verificacién Mostrar la interfaz de escaner.
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Archivo

El botdn Escanear a archivo le permite escanear una imagen en una carpeta del disco duro con uno de los
tipos de archivo mostrados en la lista de archivos adjuntos. Para configurar el tipo de archivo y la carpeta,
haga clic con el boton derecho del ratdon en el botdn Archivo, haga clic en Configuracién ControlCentery
en la ficha Botéon Software.

[ ESCANEAR ] Archivo - Configuracidn ControlCenter3 X

 Botén Software % Batén Dispasitivo

Nombre de archiva (Fecha) (Mumero]

ooF 03122007_seunips [ ZADn;tDlar la ventana Guardar

Tipo de archiva Tamafio del archivo
- Pequefio Grande
JPEG ["ipd)

Carpeta de desting
C\Documents and SettingshUzerMis documentosiHi @ Mostiar carpeta

[ Mostrar la interfaz de escaner

Resolucitn

[
300 % 300 ppp v
Tina de escance

Color de 24 bits v
Tamafia documento L LT

44 210 % 257 mm (8.3 % 11.7 pda) v

Restablecer valores predeterminados

Puede cambiar el nombre de archivo. Escriba el nombre de archivo que desee utilizar para el documento
(hasta 100 caracteres) en el cuadro Nombre de archivo. El nombre de archivo sera el nombre de archivo
registrado, la fecha actual y el nUmero secuencial.

Seleccione el tipo de archivo para la imagen guardada de la lista desplegable Tipo de archivo. Puede
guardar el archivo en la carpeta predeterminada que aparece en la Carpeta de destino, o seleccionar la

carpeta que desee haciendo clic en el icono {_3..

Para visualizar la ubicacién en la que se guarda la imagen escaneada al finalizar el escaneado, active la
casilla de verificacion Mostrar carpeta. Con el fin de permitir especificar el destino de la imagen escaneada
cada vez que se escanea, active la casilla de verificacion Mostrar la ventana Guardar como.

Si desea escanear y después recortar una parte de una pagina después de haber escaneado previamente
el documento, active la casilla de verificacién Mostrar la interfaz de escaner.
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ESCANEADO PERSONALIZADO

La opcion Escaneado personalizado le permite crear sus propias opciones de escaneado.
Para los usuarios de interfaz moderna, deslice el puntero del raton por 4y haga clic en Personalizado.

Para personalizar un boton, haga clic con el botdn derecho en el boton correspondiente y haga clic en
Configuracion ControlCenter. Existen cuatro opciones: Escanear a imagen, Escanear a OCR, Escanear
a correo electronico y Escanear a archivo.

B Escanear a imagen

Le permite escanear una pagina directamente en cualquier software de visualizacion o ediciéon de
imagenes. Puede seleccionar una aplicacion de edicion de imagenes en el PC.

B Escanear a OCR

Convierte los documentos escaneados en archivos de texto modificables. También puede seleccionar la
aplicacion de destino para el texto modificable.

B Escanear a correo electronico

Permite adjuntar las imagenes escaneadas a un mensaje de correo electronico. Asimismo, puede
seleccionar el tipo de archivo adjunto y crear una lista de envio rapido de direcciones de correo electronico
seleccionadas de la libreta de direcciones de correo electronico.

B Escanear a archivo

Le permite guardar una imagen escaneada en cualquier carpeta de un disco duro local o de red.
Asimismo, puede elegir el tipo de archivo que se va a utilizar.

Moderno
./_ _\1
Control Center 3 [ wodeto (e sumer -+ configuracion @
@ ESERHERE El escaneado personalizado

oftece cuatro botones de escaneo
-~ PHOTOCAPTURE adicionales gue se pueden
L@L renambrary personalizar para
escanear cualquier aplicacion

Predeterminado.

%= COPIAR Personalizado 1

FAX-PC

F”" CONFIGURACIOHES DE
L5 DISPOSITIVOS

Ay Personalizado 2

Personalizado 4

Personalizado 3

Clasico

El escaneado persanslizado ofrece cuatro botones de escaneo adicionales que se pueden renambrar y
T personalizar para escanear cualauier aplicacion.

DISPOSITIVOS

Control Center 3
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Tipo de archivo

Puede seleccionar de la lista siguiente de tipos de archivo, al guardarlos en una carpeta.
B Mapa de bits de Windows (*.bmp)

m JPEG (*.jpg)

B TIFF (*.tif)

B TIFF Multi-pagina (*.tif)

B Graficos de red portatil (*.png)

B PDF (*.pdf)
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Personalizaciéon de un botén definido por el usuario

Para personalizar un botén, haga clic con el boton derecho en el botén y, a continuacion, seleccione el botén
Configuracion ControlCenter para ver la ventana de configuracion.

Escanear a imagen

® Ficha General

Para crear el nombre de botdn, especifique un nombre en el campo de texto Introduzca un nombre para
el botéon Personalizar (hasta 30 caracteres). Seleccione el tipo de escaneado en el campo
Accion de Escaneado.

[ ESCANEADO PERSONALIZADO ] Personalizado 1 - Configuracion ControlC... g]

. eneral Valores

Intioduzca un nombre para el botén Personalizar

Personalizada 1

Aerion de Escaneado

@ Escanear aimagen
O EscanearalCR
© Escanear a corre eleciiénico

O Escanear aarchiva

H Ficha Valores

Seleccione los ajustes Aplicaciéon de destino, Tipo de archivo, Resolucioén, Tipo de escaneo,
Tamano documento, Mostrar la interfaz de escaner, Brillo y Contraste.

[ ESCANEADO PERSONALIZADO ] Personalizado 1 - Configuracién ControlC... @

P o

Aplicaidn de destino
Microsoft Paint v

Tipo de archive
Mapa de Bits Windaws [*bmp) ~

[ Mostrar la interfaz de escaner

Resolucidn

300+ 300 ppp o)

Tipa de escanea 50
Color de 24 bits ~

Tamafio documento IR

44 210 % 297 mm (8.3 1.7 pda) ~

Riestablecer valores predeterminados
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B Ficha General

ControlCenter3

Para crear el nombre de botén, especifique un nombre en el campo de texto Introduzca un nombre para
el botén Personalizar (hasta 30 caracteres).

Seleccione el tipo de escaneado en el campo Accién de Escaneado.

H Ficha Valores

[ ESCANEADO PERSONALIZADO ] Personalizado 2 - Configuracidn ControlC... gl
[ ESCANEADO PERSONALIZADO ] Personalizado 2

Valoes |

Introduzea un nombire para e botén Personalizar

Personalizado 2

Accidn de Escaneado

O Escanear aimagen
@ Escanear s OCR
) Escanear a cones electiénicn

() Escanear a archivo

Seleccione los ajustes Aplicacion de destino, Tipo de archivo, Software OCR, Idioma de OCR,
Resolucioén, Tipo de escaneo, Tamafno documento, Mostrar la interfaz de escaner, Brillo y

Contraste.

[| ESCANEADO PERSONALIZADO ] Personalizado 2 - Configuracién ControlC... E|
[ ESCANEADO PERSONALIZADO ] Personalizado 2

Gereral || vValores ||

Bplicaciin de desting
[NotePad | [afedr Eliminar

T de stchive
[Tent 1) v/

Saftware OCR
| PaperPort OCF: ]

Idioma de OCR

[ Mostrar la interfaz de escaner

Resalucion Brilo

300 « 300 ppp v —
Tipo de escaneo v 50

[Blanco y negio v/

Tamafio documenta IR
[ A4 210297 rom (.35 11.7 pda) 0 —

Fiestablscer valares predaterminados
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Escanear a correo electronico

® Ficha General

ControlCenter3

Para crear el nombre de botén, especifique un nombre en el campo de texto Introduzca un nombre para
el botén Personalizar (hasta 30 caracteres).

Seleccione el tipo de escaneado en el campo Accién de Escaneado.

[ ESCANEADO PERSONALIZADO ] Personalizado 3 - Configuracidn ControlC... gl
[ ESCANEADO PERSONALIZADO ]| Personalizado 3

Valoes |

Introduzea un nombire para e botén Personalizar

Personalizado 3

Accidn de Escaneado

O Escanear aimagen
O Escanear s OCR
(&) Escanear a cones electiénicn

() Escanear a archivo

H Ficha Valores

Seleccione los ajustes Aplicacion de correo electrénico, Tipo de archivo, Resolucién, Tipo de

escaneo, Tamaio documento, Mostrar la interfaz de escaner, Brillo y Contraste.

[| ESCANEADO PERSONALIZADO ] Personalizade 3 - Configuracién ControlC... E|
[ ESCANEADO PERSONALIZADO ] Personalizado 3

Gereral || vValores ||

Aplicacidn de coneo electionico

[ Microsoft Dutlack Evprees 6

v (afedr ] |l

Tipo de archiva

Tamafio del archivo

JPEG ("ipa)

| Pequefio Grande
L -

[ Mostrar la interfaz de escaner

Resalucion

Y

| 200« 200 ppp

Tipo de escanen

[ Color de 24 bits

Tamafio documento

[ A4 210297 rom (.35 11.7 pda)

Fiestablscer valares predaterminados
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Escanear a archivo
B Ficha General

ControlCenter3

Para crear el nombre de botdn, especifique un nombre en el campo de texto Introduzca un nombre para
el botén Personalizar (hasta 30 caracteres).

Seleccione el tipo de escaneado en el campo Accién de Escaneado.

H Ficha Valores

S General T walores

Introduzea un nombre para el botdn Personalizar

Personalizado 4

Accitn de Escaneado

O Escanear aimagen
© Escanear a OCR
© Escanear a corren electrénico

@ Escanear a archive

Seleccione el formato de archivo de la lista desplegable Tipo de archivo. Guarde el archivo en la carpeta
predeterminada que aparece en el cuadro de dialogo Carpeta de destino o seleccione su carpeta

preferida haciendo clic en el icono ¢_y. Active la casilla de verificacion Mostrar carpeta para mostrar la

ubicacion en la que se ha guardado la imagen después de escanearla. Active la casilla de verificacion
Mostrar la ventana Guardar como para especificar el destino de la imagen escaneada después de
haber efectuado cada escaneado.

Seleccione los ajustes Resolucion, Tipo de escaneo, Tamaio documento,

Mostrar la interfaz de escaner, Brillo y Contraste y escriba el nombre de archivo, si desea cambiarlo.

[ ESCANEADO PERSONALIZADO ] Personalizado 4 - Configuracion ControlC... @

General

Nombre de archiva (Fecha) (Numero)

Moshar la ventana Guardar
CCF 03122007 wwwipg [ My
Tipo de archive Tamafio del archiv
PE ) | Peausfio Grande

Carpeta de destino
C\Documents snd Setingsserbli documersosi| 23] 7] Mostrar carpeta

[] Mostrar la interfaz de escéner

Resolucién

[
300 = 300 ppp b
Tipo de escanen
Color d= 24 bits v
Tamafio documerto L LT
A4 210 % 297 mm (8.3 % 11.7 pda) v

Restablecer valores predeteminados
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PHOTOCAPTURE

Estos botones se pueden utilizar para abrir o copiar los archivos y las carpetas de la unidad de memoria flash
USB o la tarjeta de memoria que haya instaladas en el equipo.

W Abrir Carpeta PCC

Le permite ver los archivos y carpetas que estan en la unidad de memoria flash USB o en la tarjeta de
memoria. (Consulte Uso de PhotoCapture Center™ en la pagina 143).

B Copiar desde PCC

Le permite copiar los archivos de la unidad de memoria flash USB o de la tarjeta de memoria en una
carpeta especifica del equipo. Puede seleccionar la carpeta de destino.

B Copiar a Aplicacién
Le permite copiar los archivos de la unidad de memoria flash USB o de la tarjeta de memoria directamente
en una aplicacion.

B FaceFilter Studio

Le permite copiar los archivos de la unidad de memoria flash USB o de la tarjeta de memoria e iniciar la
aplicacion FaceFilter Studio. (Consulte Uso de FaceFilter Studio para la impresion de fotografias con
REALLUSION en la pagina 30).

Nota

+ DCP-163C, DCP-165C, DCP-167C, DCP-185C, MFC-290C y MFC-297C no son compatibles con
CompactFlash®.

* DCP-145C y MFC-250C no es compatible con CompactFlash®, Memory Stick™, Memory Stick PRO™,
SecureDigital o xD-Picture Card™.

‘ Control Center 3 Wedeo  wro-wx - Configuracién ® ‘

Utilice los dispositivos PhotoCapture
Center para abrir, imprimir, guardar o

PHOTOCAPTURE copiar imagenes guardadas en el
@ soporte digital

.":_':7/‘ ESCAHEAR

(7 R Abrir Carpeta PCC

=7 FAX-PC

\_;—-':.} CONFIGURACIOHES DE
"=~ DISPOSITIVOS

Copiar desde PCC

FaceFilter Studio

Copiar a
Aplicacion

Abrir Carpeta PCC (PCC: PhotoCapture Center™)

El boton Abrir Carpeta PCC inicia el Explorador de Windows® y muestra los archivos y la tarjeta de
memoria.
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Copiar desde PCC

El boton Copiar desde PCC le permite copiar archivos de una unidad de memoria flash USB o una tarjeta
de memoria en el disco duro. Para cambiar la carpeta de destino o cualquier otra opcidn, haga clic con el
botdn derecho del ratén en Configuracion ControlCenter y seleccione los ajustes deseados para copiar
archivos.

[l PHOTOCAPTURE ] Copiar desde PCC - Configuracidn ControlCenter3 @

Cal

ntralCenter3)

oeE | 23| [FMostrar carpeta

Copiar carpeta
@ Crear una campeta basada en la fecha o mes de los archivos PCC,

®Fecha OMes
O Retener la estructura de la carpeta al copiar
Copiar archivos [ Forzar Sobrescribir
@ Copiar sdlo archivos de imagen
bmp [“lipg, jpeg [ tif, iff pf

O Copiar todos los archivos

[ Restablecer valores predeterminados Aceptar ] [ Cancelar

Creacidn de la carpeta de copia
B Crear una carpeta basada en la fecha o mes de los archivos PCC

La configuracion predeterminada es Fecha. Se crea una carpeta con un nombre que deriva de la fecha
de creacion del archivo original. El archivo se guardara en esta carpeta. Por ejemplo, un archivo creado
en la tarjeta de memoria el 8 de octubre de 2007 se guardara en una carpeta cuyo nombre sea 08102007.

B Retener la estructura de la carpeta PCC al copiar

La copia se guardara con la misma estructura que la de la carpeta original, pero no se creara ninguna otra
carpeta. Si activa la casilla Crear carpeta de fecha antes de copiar, se crea una carpeta basada en la
fecha actual. La copia se guardara en esta carpeta.

Copiar a aplicacion

El botdon Copiar a Aplicacion permite abrir los archivos desde una aplicaciéon especifica después de
copiarlos en la carpeta de esa aplicacion. Para cambiar las opciones de la carpeta, haga clic con el boton
derecho del raton y seleccione las opciones deseadas para copiar archivos.

[ PHOTOCAPTURE ] Copiar a Aplicacion - Configuracién ControlCenter3 @
Copiar carpeta
@ {rear una carpeta basada en la fecha o mes de las archivas PCC,
®Fecha Omes
ORetener la estructura de la carpeta al copiar
Copiar archivas [ Farzar Sobrescribir
@ Copiar sdlo archivos de imagen
brop [¥lipg, jp=g [, tiff pdf
O Copiar tados los archivos
[ Restahlecer valores predeterminados Aceptar l [ Cancelar
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Creacidn de la carpeta de copia
B Crear una carpeta basada en la fecha o mes de los archivos PCC

La configuracién predeterminada es Fecha. Se crea una carpeta de copia con un nombre que se basa en
la fecha de creacién del archivo original. La copia se guardara en esta carpeta. Por ejemplo, la copia de
un archivo original que se haya creado el 8 de octubre de 2007 se guarda en una carpeta cuyo nombre
sea 08102007.

B Retener la estructura de la carpeta PCC al copiar

La copia se guardara con la misma estructura que la de la carpeta original, pero no se creara ninguna otra
carpeta. Si activa la casilla Crear carpeta de fecha antes de copiar, se crea una carpeta basada en la
fecha actual. La copia se guardara en esta carpeta.

FaceFilter Studio

El botén FaceFilter Studio le permite copiar los archivos de una unidad de memoria flash USB o de una
tarjeta de memoria e iniciar la aplicacién FaceFilter Studio.

B FaceFiter Studio 0900

Siguiente paso 0

sample.jpg  1704x2272 pixeles  Resolucion: 72, 72 ( 19%)

FaceFilter Studio dispone de una funcién de impresién de fotografias sin bordes facil de usar. Puede afiadir
efectos fotograficos como la reduccion de ojos rojos o la mejora del tono de piel. Para obtener informacién
sobre FaceFilter Studio, consulte Uso de FaceFilter Studio para la impresién de fotografias con
REALLUSION en la pagina 30.

Nota

Para utilizar el boton FaceFilter Studio, debe instalar la aplicacién FaceFilter Studio incluida en el
CD-ROM proporcionado con el equipo. Para instalar FaceFilter Studio siga los pasos que se describen
en la Guia de configuracion rapida.

Para cambiar las opciones de la carpeta, haga clic con el botdn derecho del raton y seleccione las opciones
deseadas para copiar archivos.
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[ PHOTOCAPTURE ] FaceFilter Studio - Configuracidn ControlCenter3 @
Copiar carpeta
@ {rear una carpeta basada en la fecha o mes de las archivas PCC,
®Fecha Omes
ORetener la estructura de la carpeta al copiar
Copiar archivas [ Farzar Sobrescribir
@ Copiar sdlo archivos de imagen
brop [¥lipg, jp=g [, tiff pdf
O Copiar tados los archivos
[ Restahlecer valores predeterminados Aceptar l [ Cancelar

Creacidn de la carpeta de copia
B Crear una carpeta basada en la fecha o mes de los archivos PCC

ControlCenter3

La configuracién predeterminada es Fecha. Se crea una carpeta de copia con un nombre que se basa en
la fecha de creacién del archivo original. La copia se guardara en esta carpeta. Por ejemplo, la copia de
un archivo original que se haya creado el 8 de octubre de 2007 se guarda en una carpeta cuyo nombre

sea 08102007.

B Retener la estructura de la carpeta PCC al copiar

La copia se guardara con la misma estructura que la de la carpeta original, pero no se creara ninguna otra
carpeta. Si activa la casilla Crear carpeta de fecha antes de copiar, se crea una carpeta basada en la
fecha actual. La copia se guardara en esta carpeta.
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COPIA

ControlCenter3

Le permite utilizar el ordenador y cualquier controlador de impresora para funciones de copia avanzadas.
Puede escanear una pagina en el equipo e imprimir copias utilizando cualquiera de las funciones del

controlador de la impresora del equipo, o enviar la copia a cualquier controlador de impresora estandar
instalado en el ordenador, incluidas las impresoras de red.

Puede configurar los ajustes preferidos en un total de cuatro botones.

Los botones Copia 1 a Copia 4 se pueden personalizar para permitir la utilizacién de las funciones de copia

avanzadas, como impresion N en 1.

7

|
Control Center 3 | modeo [wrosoex

‘;;,:’,/‘ ESCAHEAR

=~ PHOTOCAPTURE
V]
COPIAR

=7 FAX-PC

< CONFIGURACIOHES DE
"=~ DISPOSITIVOS

Copiad

Configuracion

Acceso a las caracteristicas de Copiar
disponibles wia el ordenador.

Copia 3

Copia 1

Copia 2

~

?)

Para utilizar los botones Copiar, configure el controlador de impresora haciendo clic con el botén derecho
en el botén y seleccionado Configuracion ControlCenter.

[ COPIAR ] Copia 1 - Configuracion ControlCenter3

Relacicn Copia
Copiar 100%

[CIMostrar la interfaz de escaner
Resolucidn

300 x 300 ppp

Tipo de escanen

Color de 24 bits

Tamafio docurmenta

A4 210 % 297 mm (8.3 x 11.7 pda)

Mombre de |a Impresora

Brather MFC- 3060 Printer

Introduzca un nombre para el botdn Copia

[ Restahlecer valores predeterminados ]

—

—

~ Opciones de la Impresion. ..

(

Aceptar

J [

Cancelar

)

3

Especifique un nombre en el campo de texto Introduzca un nombre para el botén Copia (hasta

30 caracteres) y seleccione Relaciéon Copia.

Seleccione los ajustes Resolucion, Tipo de escaneo, Tamaio documento, Mostrar la interfaz de

escaner, Brillo y Contraste que vaya a utilizar.
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Antes de finalizar la configuracion del boton Copiar, seleccione el Nombre de la Impresora. Para visualizar
la configuracién del controlador de impresora, haga clic en el botén Opciones de la impresiény, a
continuacién, en el botén Propiedades.

En el cuadro de dialogo de configuracién del controlador de la impresora, puede seleccionar la configuracion
avanzada para la impresion.

. & Preferencias de impresion @ |

Brother

SolutionsCenter

A |— '\i_;) [ Papel de Secado Lento [w)
— Tipo de soporte I Papel normal v_|
Calidad () |Normal v
L g \;) [ 5in Bordes
Tamafio del papel | 84 v |
E:E:;QD:[Ei,ma| Maodo de color '.\i) ?‘)'Natgn::nl C.)‘lntens

a4 A

oo ;.'.‘4‘- .
210 % 237 rm X
Modo de color : Matural
Copiaz 1 Orientacion & Yertical () Horizontal
Formato pagina : Mormal e
Digplex Desact Copias | £
[ Color @ s
F scala Desactivad [] Orden inverso
e : Formato pagina iNormaI >l

[ Diiplex # Follsto

Fuente del papel Seleccion Automatica w |
[ LCargar Monitor de Estado... ]
[ Agistencia... ]
Aceptar ] [ Cancelar ] [ Apuda [H) ]

Nota

» Debe configurar cada uno de los botones de copia antes de poder utilizarlos.

* La pantalla Opciones de la impresiéon variaran en funcién del modelo de la impresora que haya
seleccionado.
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PC-FAX (s6lo modelos MFC)

La opcion PC-FAX le permite enviar y recibir faxes. También puede configurar la libreta de direcciones y
cambiar varios ajustes generales del equipo.

Estos botones permiten enviar o recibir faxes mediante la aplicacion PC-FAX de Brother.

H Enviar

Le permite escanear una pagina o documento y enviar automaticamente la imagen en forma de fax desde
el PC, utilizando el software PC-FAX de Brother. (Consulte Envio por PC-FAX en la pagina 125).

B Recibir (no disponible para MFC-250C, MFC-290C y MFC-297C)

Al hacer clic en este botdn, se activa el software de recepcion PC-FAX y el equipo comienza a recibir
datos de fax del equipo Brother. Después de activar la opcién PC-FAX, el nombre del icono cambia a
Visualizar Recibidos y, cuando hace clic sobre él, abre una aplicacion y muestra los faxes recibidos.
Antes de usar la opcién de recepcion PC-FAX, debe seleccionar la opcion Recepcion PC-FAX en el menu
del panel de control del equipo Brother. (Consulte Recepcion PC-FAX (no disponible para MFC-250C,
MFC-290C y MFC-297C) en la pagina 138).

H Libreta de direcciones
Le permite abrir la libreta de direcciones de PC-FAX de Brother. (Consulte Libreta de Direcciones de
Brother en la pagina 132).

B Configuracion
Le permite configurar los ajustes de PC-FAX. (Consulte Configuracién de envio en la pagina 126).

Nota

PC-FAX s6lo es compatible con el envio de fax A4 en blanco y negro.

‘ control Center 3 IMo(lelo WFC- 30004 - Configuracion ® |

_A;._"} ESCAHEAR

Accedaalas aplicaciones PC-FAR
disponibles en su dispositiva

=~ PHOTOCAPTURE Seleccmng la configuracion para cambiar
LQI la aplicacion o los ajustes

predeterminados,

Recibir

@ COPIAR

@ FAX-PC

5, CONFIGURACIONES DE
77 nisposimivos

Configuracién

Libreta de
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Enviar
El botén Enviar le permite escanear un documento y enviar automaticamente la imagen en forma de fax
desde el PC utilizando el software PC-FAX de Brother. (Consulte Envio por PC-FAX en la pagina 125).

Para cambiar los ajustes Enviar, haga clic con el boton derecho en el boton Enviar y seleccione
Configuracién ControlCenter. Puede cambiar los ajustes Resolucién, Tipo de escaneo, Tamaino
documento, Mostrar la interfaz de escaner, Brillo y Contraste.

[ PC-FAX ] Enviar - Configuracion ControlCenter3 El

Contralador PC-FAX
[Erather PCFAX v.2

v Configuracidn...

[CIMostrar la interfaz de escaner

Resolucicn Brillo:

200 x 200 ppp v L

Tipo de escaneo J lﬁ
Grises (Difusion de errares) b Contraste:

Tarnafio docurmento IR

A4 210 % 297 mm (8.3 x 11.7 pda) L4 J ’?

Restahlecer valores predeterminados Aceptar l [ Cancelar

Recibir/Visualizar recibidos
(no disponible para MFC-250C, MFC-290C y MFC-297C)

La opcion de software Recepcion PC-FAX de Brother le permite ver y guardar los faxes en el PC. Esta opcion
se instala automaticamente al instalar MFL-Pro Suite.

Al hacer clic en el botén Recibir, la funcion Recepcién PC-FAX se activa y empieza a recibir los datos de fax
del equipo Brother. Antes de utilizar la funcién Recepciéon PC-FAX, debe seleccionar la opcién Recepciéon
PC-FAX en el menu del panel de control del equipo Brother. (Consulte Ejecucion del software de recepcion
PC-FAX en el PC en la pagina 140).

Para configurar el software Recepcién PC-FAX, consulte Configuracién del PC en la pagina 140.

. control Center 3 IMo(lelo WFC- 30004 - Configuracion ® |

‘2_”/‘ ESCAHEAR

Accedaalas aplicaciones PC-FAR
disponibles en su dispositiva
o Seleccione |a configuracidn para cambiar
LQI"' PHOTOCAPTURE la aplicacion o los ajustes
= predeterminados
@ COPIAR

Enviar
@FAX-PC
N7 NG

5, CONFIGURACIONES DE
77 nisposimivos
Recibir
onfiguraciol !
' Libreta de '
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Una vez que se ejecute el software Recepcién PC-FAX, puede abrir la aplicacién de visualizaciéon

(PaperPort™ 11SE) con el botén Visualizar Recibidos.
-

Configuracion ®

p
Control Center 3 | wedo wroome

@ ESCAHERH Accedaalas aplicaciones PC-FAR
N disponibles en su dispositiva
Seleccione |a configuracidn para cambiar

i PHOTOCAPTURE
[ la aplicacian o los ajustes
predeterminados,

== COPIAR
~/

@ FAX-PC

5, CONFIGURACIONES DE
\_Q DISPOSITIVOS

K// Nota
También puede activar el software Recepcién PC-FAX desde el menu de inicio. (Consulte Ejecucion del

software de recepcion PC-FAX en el PC en la pagina 140).

Libreta de direcciones

Elbotdn Libreta de direcciones le permite anadir, modificar o eliminar contactos de la libreta de direcciones.
Para modificar Libreta de direcciones, haga clic en el botén Libreta de direcciones con el fin de abrir el
cuadro de dialogo. (Consulte Libreta de Direcciones de Brother en la pagina 132).

s B
Control Center 3 [ modeto MFC- 20044 - Configuracion @
\:7:7} ESCANERH Acceda a las aplicaciones PC-FAX

- disponibles en su dispositiva
=~ PHOTOCAPTURE Seleccione |a configuracidn para cambiar
[@ la aplicacian o los ajustes
predeterminados.
. COPIAR
(==
&7

@ FAX-PC

(’* CONFIGURACIOHES DE
\'}) DISPOSITIVOS

Configuracion

Al hacer clic en el boton Configuracién, puede configurar los ajustes de usuario de la aplicacién PC-FAX.
(Consulte Configuracion de la informacién de usuario en la pagina 125).
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CONFIGURACION DEL DISPOSITIVO

Puede configurar los ajustes del equipo o comprobar los niveles de tinta.
B Instalacién Remota (no disponible para modelos DCP, MFC-250C, MFC-290C y MFC-297C)

Le permite abrir el programa de configuracion remota. (Consulte Configuracién remota en la pagina 123).
B Llamada Rapida (no disponible para modelos DCP, MFC-250C, MFC-290C y MFC-297C)

Le permite abrir la ventana de marcacién-rapida de la configuracién remota. (Consulte Configuracion
remota en la pagina 123).

® Nivel Tinta

Le permite comprobar el estado de la tinta. (Consulte Monitor de Estado en la pagina 4).
B Manual del usuario

Le permite visualizar la Guia del usuario del Software y la Guia del usuario en Red.

‘. control Center 3 | Modeto WMF C- 304K IE Corfiguracion ® ‘I

2‘7/‘ ESCANEAR Conéctese al dispositive para configurar
- Ios ajustes de dispositivos o visualizar
L:-'" PHOTOCAPTURE los niveles restantes de los cartuchos de
U tinta
= Instalacién
< Remota
7 FAX-PC N
== .
N
CONFIGURACIOHES DE s -y
@ DISPOSITIVOS T# AN
Llamada Rapida

Manual del usuario g
g Novel Tita

92



ControlCenter3

Instalaciéon Remota
(no disponible para modelos DCP, MFC-250C, MFC-290C y MFC-297C)

El botén de Instalacion Remota le permite abrir la ventana del Programa de configuracién remota para
configurar los menus de ajuste del equipo.

Nota

Para obtener informacion mas detallada, consulte Configuracién remota en la pagina 123.

& Programa de configuracin remota - MFC-0000¢ g@@
Temporiz. modo [2Mins  ~]

Conf.recepein Volumen
Carf.envio .
Marcado rapide Timbre |Med  ~
s, Informes .
TOpen fax remet Alama [Bajo -]

Copia Altavoz [Med -

PhotaCaplure

= Fied Luz dia auto & s " Ho

TCRAP (Catle) .
TCRAPIWLAN) Ajuste energia & §i © No
Direce. €-Mai Configur. LCD
Canfig servidr
Setup Mail B Contraste LCD [Med -
Setup Mail T
Setup Relay Retroiluminac. |Clara -
Miscelnen i
Scanto FTP Temporiz.atenu |30 Segs -
Wombre perfi 1 Mod [oMins =]
Nonbre pefi 2 oce esnera 10 Mins
Wombre perfil 3
Wombre perfi 4
Wombre perfil §

Conk.inicial

Exportar Imprimic Importar oK Cancelar Aplicar

Llamada Rapida
(no disponible para modelos DCP, MFC-250C, MFC-290C y MFC-297C)

El botén Llamada Rapida le permite abrir la ventana Llamada Rapida en el programa de configuracién
remota. A continuacion, puede registrar o cambiar facilmente los numeros de marcacion rapida del PC.

=l Programa de configuracion remota - MFC-20000¢ E@E‘

(o MFComoor  Marcado rapido

Config. gral. [DESTING: [ TEL [ Tipo | FAX/TELMAIL | GT | G2 | G3 | G4 | G5~

=l Fax mn TELT [FT nliniiniiniin
Carf.recepeisn 02 TELT | FiT ririririr

i 03 TELT |[FT CCCE|E

arcado rapido 4 TELD |FT riCirirc|i-

Aius. Informes 05 TELT FT ririririr
Open fax remat 06 TELT FT ririririr
Copia #01 TELT FT ririririr
PhotaCapture TEL2 F/T ririririr
=l Red #02 TEL1 |FT riCirirc|i-
TCRAP [Cable) TEL2 |F/T rliriririr
TER/APIWLAN) 403 TELT [T rriririr-
Direcc. E-Mail TEL2 F/T ririririr
Carfig servidr #04 TELT FT ririririr
Setup Mail FiX TEL2 |F/T rliriririr
Setup Mail T= #05 TELT FT ririririr
Setup Relay TEL2 F/T ririririr
Miscelineo #06 TELT FT ririririr
Scanto FTP TEL2 F/T ririririr
Kombre perfi 1 #07 TELT |Eml rriririr-
Mornbire perfil 2 TEL2 F/T ririririr
Hombre perfil 3 #08 TELT |F/T rliriririr
Mornbire perfil 4 TEL2 F/T ririririr
Hombre perfil 5 403 TELT [T rriririr-
Continicial TEL2 F/T ririririr
#10 TELT FT riCirirc|i-

TEL2 F/T CIC(CIC | Ca

< b3

Exportar Imprimit Impartar ok Cancelar Aplicar

93



Nivel Tinta
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El botén Nivel Tinta abre la ventana Monitor de estado en la que se muestra el nivel de tinta de cada

cartucho.

Manual del usuario

Monitor de Estado =
Brother MFC-xoooo: Printer
ﬁ.} USB001
S

Lista

Vizte el stio web
de consumibles originales

El botén Manual del usuario le permite visualizar la Guia del usuario del Software y la Guia del usuario en

Red en formato HTML.
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Escaneado en red
(para modelos con soporte de red incluido)

Para utilizar el equipo como un escaner en red, el equipo se debe configurar con una direccion TCP/IP.
Puede configurar o cambiar los ajustes de direccién mediante el panel de control (consulte Configuracion del
panel de control en la Guia del usuario en Red) o mediante el software BRAdmin Light. Si ha instalado el
equipo siguiendo las instrucciones para un usuario en Red en la Guia de configuracién rapida, el equipo ya
debe haberse configurado para la red.

7
Nota
» Para efectuar el escaneado en red, se puede conectar un maximo de 25 clientes a un equipo en una red.
Por ejemplo, si 30 clientes intentan conectarse al mismo tiempo, 5 de ellos no apareceran en la pantalla
LCD.
» Si su equipo esta protegido con un servidor de seguridad y no puede escanear en red, quiza necesite

configurar los ajustes del firewall. Si utiliza el servidor de seguridad de Windows® y ha instalado MFL-Pro
Suite desde el CD-ROM, ya se ha aplicado la configuracidon necesaria del servidor de seguridad. Si desea
informacion mas detallada, consulte Configuracion del servidor de seguridad (para usuarios de red)

en la pagina 146.

Antes de utilizar el escaneado en red

Licencia de red

Este producto incluye una licencia de PC para un maximo de 2 usuarios.

Esta licencia admite la instalacion de MFL-Pro Suite que incluye ScanSoft™ PaperPort™ 11SE en un
maximo de 2 ordenadores en la red.

Si desea utilizar mas de 2 ordenadores en los que ScanSoft™ PaperPort™ 11SE esta instalado, adquiera
el paquete NL-5 de Brother, que es un paquete de licencia multiple para equipos que permite utilizar hasta
5 usuarios adicionales. Para adquirir el paquete NL-5, pongase en contacto con el distribuidor de Brother.
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Escaneado en red (para modelos con soporte de red incluido)

Configuracion de escaneado en red

Si utiliza un equipo distinto al modelo registrado originalmente en el PC durante la instalacién del software
MFL-Pro Suite (consulte la Guia de configuracién rapida), siga los pasos descritos a continuacion.

ﬂ En Windows® 2000, haga clic en el botén Inicio, Configuracion, Panel de control y, a continuacion,
seleccione Escaneres y camaras.
En Windows® XP, haga clic en el botén Inicio, Panel de control, Impresoras y otro hardware y, a
continuacion, seleccione Escaneres y camaras (o Panel de control, Escaneres y camaras).

En Windows Vista®, haga clic en el botén e Panel de control, Hardware y sonido y, a
continuacion, seleccione Escaneres y camaras.

S Escaneres y camaras Blﬁng
'l'r

Archivo  Edicién  Yer Favortos Herramientss  Ayuda

@Atra’s - @ 5 /,/]Bﬂsuuada [ corpatas [TT1]-

Direccier | 'Sy, Escéneres y cémaras ¥ 8r

Tareas de Imaging & Brother MFC-RKXK LAM

[3] Agregar un dispositiva de imagen

Otros sitins

3 Panel de control
(L) Mis documentos
() Documentos compartidos
& Mis sitios de red

Detalles

9 Siga uno de estos pasos:
B En Windows® 2000, seleccione el equipo Brother de la lista y haga clic en el boton de propiedades.

B En Windows® XP, haga clic con el boton derecho en el icono dispositivo del escaner y seleccione
Propiedades.

Aparece el cuadro de dialogo Propiedades del escaner de red.

® En Windows Vista®, haga clic en el boton Propiedades.
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Escaneado en red (para modelos con soporte de red incluido)

Nota

Cuando aparezca la pantalla Control de cuentas de usuario en Windows Vista®, realice lo siguiente:

+ Para usuarios con derechos de administrador: haga clic en Continuar.

(=)

Control de cuentas de usuario

@ Windows necesita su permiso para continuar

Si usted inicié esta accidn, puede continuar.

— Panel de control de dispositivos de imagen
(=0 Microsoft Windows

\:f Detalles ([ Continuar Dl Cancelar

El Control de cuentas de usuario le ayuda a impedir cualquier cambio no
autorizado en el equipo.

+ Para usuarios sin derechos de administrador: especifique la contrasefia del administrador y haga clic

en Aceptar.

Control de cuentas de usuario

O Windows necesita su permiso para continuar

Si usted inicié esta accidn, puede continuar.
= Panel de control de dispositives de imagen
[Ei] Microsoft Windows
Para continuar, escriba una contrasefia de administrador y después haga
clic en Aceptar.

':‘2‘ Detalles Cancelar

El Control de cuentas de usuario le ayuda a impedir cualguier cambio no

autorizado en el equipo.

@ Haga clic en la ficha Ajustes de red y seleccione el método de conexién apropiado.

Propiedades de Brother

General Sucesos Adrministracian del color

Ajustes de red [ Botén "Escanear "

" Esperifique su equipo multifuncién por su direccidn

Direccidn IF

& Espesifiqus su equipo mulifuncisn por su nombrs

Nombre del nodo | BRNXXKHKNNKK

Editar

Especifique su equipo multifunciéon por su direccion
Especifique la direccion IP del equipo en Direccién IP y, a continuacion, haga clic en Aplicar.
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Especifique su equipo multifuncién por su nombre

1 Especifiqgue el nombre de nodo del equipo en Nombre del nodo, o haga clic en Editar y seleccione
el dispositivo adecuado que desee utilizar.

2 Haga clic en Aplicar.

Buscar dispositivos El
Nambrs del nodo_| Dirsccién IP [ Modela | Tipo derodo | EndersgoMac |
BRNOOCOO00O0C XK. X0L XK MFC-X00 NG- H¥RK R K2 Ko KR R K

Modficar | cancelr

0 Haga clic en la ficha Botén “Escanear a” y especifique el nombre del PC en el campo Nombre del PC.
En la pantalla LCD del equipo aparece el nombre que haya especificado. La configuracion
predeterminada es el nombre del PC. Se puede introducir el nombre que se desee.

Propiedades de Brother LAN @g|

General Sucesos Adrministracidn del color
Ajustes de red Botdn "Escanear a"
¥ Registre su PC en las funciones "E scansar 8" del equipo mulifunci
Nombre del PC (M. 15 caracterss)
Este nombre aparecerd cuando el mend
“Escanear a" se selecciona en el equipo [[DES1454
multifuncidn.

Mimera PIN de este PC para el botdn “Escansar 8™
¥ Activar proteccicn de nimero FIN

Numera PIN (09 4 digitas) I
Yuelva a escribir el nmero PIN

[Laceptar | [ Cancelar | [ Aplicar ]

@ Para impedir la recepcion de documentos no deseados, introduzca el numero PIN de 4 digitos en el
campo Numero PIN y Vuelva a escribir el niumero PIN. Para enviar datos a un PC protegido por un
namero PIN, en la pantalla LCD aparece un mensaje en el que se pide que introduzca el nimero PIN
para poder escanear un documento y enviarlo al PC. (Consulte Uso del botén Escanear
en la pagina 99).
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Uso del botén Escanear
Nota

Si esta conectado mediante USB, consulte Uso del botén Escanear (para usuarios USB) en la pagina 54.

Escanear a correo electrénico (PC)

Si selecciona la opcion Escanear a correo electronico (PC), el documento se escaneara y enviara
directamente al PC que especifique en la red. El software ControlCenter3 activara la aplicacion de correo
electrénico predeterminada en el PC especificado. Puede escanear un documento en blanco y negro o en
color y enviarlo desde el PC como un archivo adjunto de correo electrénico.

0 Cargue el documento.

@ Puise el boton (Scan o Escaner).

0 Pulse A o ¥ para seleccionar Scan to E-Mail.
Pulse OK.

@ (Para MFC-6490CW)
Pulse A o ¥ para seleccionar PC.
Pulse OK.

@ Pulse A o ¥ para seleccionar el PC de destino que desee utilizar con el fin de enviar el documento por
correo electronico.
Pulse OK.
Si en la pantalla LCD aparece un mensaje solicitandole que introduzca un namero PIN, escriba el
namero PIN de 4 digitos correspondiente al PC de destino en el panel de control.
Pulse OK.

Nota

Para modelos DCP, pulse A o ¥ varias veces para introducir el primer digito del numero PIN. Pulse » para
mover el cursor y, a continuacion, utilice A o ¥ para introducir el segundo digito. Repita este paso hasta
haber introducido los cuatro digitos del numero PIN. Pulse OK.

@ Pulse Black Start o Color Start. (Para EE. UU.)
Pulse Inicio Negro o Inicio Color. (Para otras zonas)
El equipo inicia el proceso de escaneado.

Para modelos de pantalla tactil

0 Cargue el documento.

9 Pulse el boton (Scan o Escaner).

0 Pulse Escanear a correo.
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@ (Para MFC-6890CDW)
Pulse pcC.

@ Pulse A o Y para mostrar el PC de destino que desee utilizar con el fin de enviar el documento por correo
electrénico.

@ Pulse el PC de destino y, a continuacion, pulse OK.
Si en la pantalla LCD aparece un mensaje solicitandole que introduzca un namero PIN, escriba el
namero PIN de 4 digitos correspondiente al PC de destino en el panel de control.
Pulse OK.

o Pulse Black Start o Color Start. (Para EE. UU.)
Pulse Inicio Negro o Inicio Color. (Para otras zonas)
El equipo inicia el proceso de escaneado.

E// Nota

» Si desea cambiar entre el escaneado en color y en blanco y negro, seleccione color o blanco y negro en
la opcion Tipo de escaneo en la ficha Boton Dispositivo de la pantalla de configuracion de
ControlCenter3. (Consulte ESCANEADO en la pagina 71).

» El tipo de escaneado depende de la configuracion de la ficha Botén Dispositivo;
Black Start o Color Start para EE. UU., o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas no cambian la
configuracion.

Escanear a correo electrénico
(servidor de correo electrénico, para MFC-6490CW y MFC-6890CDW)

Al seleccionar la funcion Escanear a correo electronico (servidor de correo electrénico), puede escanear un
documento en blanco y negro o en color y enviarlo directamente a una direccién de correo electrénico desde
el equipo. Puede seleccionar PDF o TIFF para escaneado en blanco y negro y PDF o JPEG para escaneado
en color.

Nota

» La funcién Escanear a correo electrénico (servidor de correo electronico) requiere el soporte del servidor
de correo SMTP/POP3. (Consulte la Guia del usuario en Red, incluida en el CD-ROM).

+ A MFC-5890CN también se le puede asignar una direccion de correo electronico permitiéndole enviar,
recibir o reenviar documentos a los PC u otros equipos de fax por Internet a través de la red de area local
o de Internet. Para utilizar esta funcion, descargue el software necesario desde el Brother Solutions
Center (http://solutions.brother.com).

Para MFC-6490CW
0 Cargue el documento.

@ Puise el boton (Scan o Escaner).

0 Pulse A o ¥ para seleccionar Scan to E-Mail.
Pulse OK.
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Pulse A o Y para seleccionar Servidor E-mail.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar Calidad.
Si no desea cambiar la calidad o el tipo de archivo, pulse A e introduzca la direccion de destino.
Vaya a @.

Pulse €0 P para seleccionar Color 150 ppp, Color 300 ppp,Color 600 ppp, ByN 200 ppp O
ByN 200x100 ppp.
Pulse OK.

Pulse ¥ para seleccionar Tipo archivo.

Pulse €0 » para seleccionar PDF o JPEG para documentos en color o en escala de grisesy PDF O TIFF
para documentos en blanco y negro.

Pulse OK.

E/ Nota
Si utiliza el cristal de escaneado del equipo, seleccione el tamafio del documento.

18/

* Pulse ¥ para seleccionar Tamfio area escanead.

* Pulse €4 0 » para seleccionar 24, A3, Carta, Legal 0 Ledger.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar =. Introduzca la direccion de correo electrénico de destino utilizando el
teclado de marcacion.

Nota

También puede utilizar las direcciones de correo electrénico guardadas en el equipo.

* Pulse A 0 ¥ para seleccionar Agenda de tel.
Pulse ».

* Pulse A 0 V¥ para seleccionar Orden alfabético UOrden numérico.
Pulse OK.

* Pulse A 0 ¥ para seleccionar la direccion de correo electronico que desee.
Pulse OK.
Pulse de nuevo OK.

Pulse Black Start o Color Start. (Para EE. UU.)

Pulse Inicio Negro o Inicio Color. (Para otras zonas)

El equipo inicia el proceso de escaneado.

Si utiliza el cristal de escaneado, la pantalla LCD muestra Siguient pagina?. Pulse 1 para Si o
pulse 2 para No.
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Para MFC-6890CDW
0 Cargue el documento.
@ Puise el boton (Scan o Escaner).

e Pulse Escanear a correo.
o Pulse servidor E-mail.

@ Pulse Manual para introducir la direccion de correo electronico de destino.
Pulse OK.

K// Nota
También puede utilizar las direcciones de correo electrénico guardadas en el equipo.
* Pulse Agenda de teléfono.
* Pulse para buscar por orden alfabético o numérico.
* Pulse A 0 ¥ para seleccionar la direccion de correo electrénico deseada.

Si la red incluye el protocolo LDAP, puede buscar la direccion de correo electrénico en el servidor.
(Consulte el capitulo 10 de la Guia del usuario en Red.)

@ Pulse €0 P para seleccionar Calidad.
Seleccione la calidad que desee.
Si no desea cambiar la calidad o tipo de archivo, vaya a @.

o Pulse €0 P para seleccionar Tipo archivo.
Seleccione el tipo de archivo que desee.
Si no desea cambiar el tipo de archivo, vaya a @.

Nota
Si esta utilizando el cristal de escaneado del equipo, seleccione el tamafio del documento.
* Pulse €4 0P para seleccionar Tamafio drea escaneado.
» Seleccione el tamano del documento que desee.

@ Pulse Black Start o Color Start. (Para EE. UU.)
Pulse Inicio Negro o Inicio Color. (Para otras zonas)
El equipo inicia el proceso de escaneado.
Si utiliza el cristal de escaneado, la pantalla LCD muestra Siguient pagina?. Pulse Si o No.

Escanear a imagen

Si selecciona la opcion Escanear a imagen, el documento se escaneara y enviara directamente al PC
especificado en la red. El software ControlCenter3 activara la aplicacion de graficos predeterminada en el
PC especificado.

0 Cargue el documento.
9 Pulse el boton (Scan o Escaner).
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Pulse A 0 ¥ para seleccionar Scan to imagen.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar el PC de destino al que desee realizar el envio.

Pulse OK.

Si en la pantalla LCD aparece un mensaje solicitandole que introduzca un namero PIN, escriba el
namero PIN de 4 digitos correspondiente al PC de destino en el panel de control.

Pulse OK.

E// Nota
Para modelos DCP, pulse A o ¥ varias veces para introducir el primer digito del numero PIN. Pulse » para
mover el cursor y, a continuacion, utilice A o ¥ para introducir el segundo digito. Repita este paso hasta
haber introducido los cuatro digitos del numero PIN. Pulse OK.

Pulse Black Start o Color Start. (Para EE. UU.)
Pulse Inicio Negro o Inicio Color. (Para otras zonas)
El equipo inicia el proceso de escaneado.

Para modelos de pantalla tactil

16

Cargue el documento.

Pulse el boton (Scan o Escaner).

Pulse Escanear a imagen.
Pulse A o Y para mostrar el PC de destino al que desee realizar el envio.

Pulse el PC de destino y, a continuacién, pulse OX.

Si en la pantalla LCD aparece un mensaje solicitandole que introduzca un namero PIN, escriba el
namero PIN de 4 digitos correspondiente al PC de destino en el panel de control.

Pulse OK.

Pulse Black Start o Color Start. (Para EE. UU.)
Pulse Inicio Negro o Inicio Color. (Para otras zonas)
El equipo inicia el proceso de escaneado.

Nota

» Si desea cambiar entre el escaneado en color y en blanco y negro, seleccione color o blanco y negro en
la opcion Tipo de escaneo en la ficha Boton Dispositivo de la pantalla de configuracion de
ControlCenter3. (Consulte ESCANEADO en la pagina 71).

» El tipo de escaneado depende de la configuracion de la ficha Botén Dispositivo;
Black Start o Color Start para EE. UU., o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas no cambian la
configuracion.
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Escanear a OCR

Si selecciona Escanear a OCR, el documento se escaneara y enviara directamente al PC especificado en la
red. El software ControlCenter3 activara el software ScanSoft™ PaperPort™ 11SE con OCR y convertira el
documento en texto para que pueda verlo y modificarlo en una aplicacion de procesador de textos del PC
especificado.

0 Cargue el documento.

@ Puise el boton (Scan o Escaner).
0 Pulse A o ¥ para seleccionar Scan to OCR.
Pulse OK.

0 Pulse A o ¥ para seleccionar el PC de destino al que desee realizar el envio.
Pulse OK.
Si en la pantalla LCD aparece un mensaje solicitandole que introduzca un namero PIN, escriba el
namero PIN de 4 digitos correspondiente al PC de destino en el panel de control.
Pulse OK.

K// Nota

Para modelos DCP, pulse A o ¥ varias veces para introducir el primer digito del numero PIN. Pulse » para
mover el cursor y, a continuacion, utilice A o ¥ para introducir el segundo digito. Repita este paso hasta
haber introducido los cuatro digitos del numero PIN. Pulse OK.

@ Pulse Black Start o Color Start. (Para EE. UU.)
Pulse Inicio Negro o Inicio Color. (Para otras zonas)
El equipo inicia el proceso de escaneado.

Para modelos de pantalla tactil

Cargue el documento.

Pulse el botén (Scan o Escaner).
Pulse Escanear a OCR.

Pulse A o Y para mostrar el PC de destino al que desee realizar el envio.

Pulse el PC de destino y, a continuacién, pulse OX.

Si en la pantalla LCD aparece un mensaje solicitandole que introduzca un namero PIN, escriba el
namero PIN de 4 digitos correspondiente al PC de destino en el panel de control.

Pulse OK.

Pulse Black Start o Color Start. (Para EE. UU.)
Pulse Inicio Negro o Inicio Color. (Para otras zonas)
El equipo inicia el proceso de escaneado.

E/ Nota

+ Si desea cambiar entre el escaneado en color y en blanco y negro, seleccione color o blanco y negro en
la opcion Tipo de escaneo en la ficha Boton Dispositivo de la pantalla de configuracion de
ControlCenter3. (Consulte ESCANEADO en la pagina 71).

 El tipo de escaneado depende de la configuracion de la ficha Botén Dispositivo;
Black Start o Color Start para EE. UU., o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas no cambian la
configuracion.

@
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Escanear a archivo

Al seleccionar la funciéon Escanear a archivo, puede escanear un documento en blanco y negro o en color y
enviarlo directamente al PC designado en la red. El archivo se guardara en la carpeta y en el formato de
archivo que haya configurado en ControlCenter3.

0 Cargue el documento.

9 Pulse el boton (Scan o Escaner).

0 Pulse A o ¥ para seleccionar Scan to fiche.
Pulse OK.

0 Pulse A o ¥ para seleccionar el PC de destino al que desee realizar el envio.
Pulse OK.
Si en la pantalla LCD aparece un mensaje solicitandole que introduzca un namero PIN, escriba el
namero PIN de 4 digitos correspondiente al PC de destino en el panel de control.
Pulse OK.

K// Nota

Para modelos DCP, pulse A o ¥ varias veces para introducir el primer digito del numero PIN. Pulse » para
mover el cursor y, a continuacion, utilice A o ¥ para introducir el segundo digito. Repita este paso hasta
haber introducido los cuatro digitos del numero PIN. Pulse OK.

@ Pulse Black Start o Color Start. (Para EE. UU.)
Pulse Inicio Negro o Inicio Color. (Para otras zonas)
El equipo inicia el proceso de escaneado.

Para modelos de pantalla tactil

Cargue el documento.

Pulse el botén (Scan o Escaner).
Pulse Escanear a archivo.

Pulse A o Y para mostrar el PC de destino al que desee realizar el envio.

Pulse el PC de destino y, a continuacioén, pulse OX.

Si en la pantalla LCD aparece un mensaje solicitandole que introduzca un namero PIN, escriba el
namero PIN de 4 digitos correspondiente al PC de destino en el panel de control.

Pulse OK.

Pulse Black Start o Color Start. (Para EE. UU.)
Pulse Inicio Negro o Inicio Color. (Para otras zonas)
El equipo inicia el proceso de escaneado.

Nota

+ Si desea cambiar entre el escaneado en color y en blanco y negro, seleccione color o blanco y negro en
la opcion Tipo de escaneo en la ficha Boton Dispositivo de la pantalla de configuracion de
ControlCenter3. (Consulte ESCANEADO en la pagina 71).

« Si desea cambiar el nombre de archivo de los documentos escaneados, esc_riba eI_ nombre de archivo en
la seccion Aplicacion de destino de la ficha Botén Dispositivo de la configuracion de ControlCenter3.

 El tipo de escaneado depende de la configuracion de la ficha Botén Dispositivo;
Black Start o Color Start para EE. UU., o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas no cambian la
configuracion.

@
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Cémo configurar un nuevo ajuste predeterminado para Escanear a soporte
(servidor de correo electrénico, sélo MFC-6490CW y MFC-6890CDW)

Puede configurar sus propios ajustes predeterminados.

Configuracion predeterminada nueva

Para MFC-6490CW

Q® 60 © ©6O

Pulse el boton (Scan o Escaner).

Pulse A o Y para seleccionar Scan to E-Mail.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar Servidor E-mail.
Pulse OK.

Seleccione y pulse la nueva configuracion. Repita este paso con cada configuracién que desee cambiar.

Después de cambiar la ultima configuracion, pulse A o ¥ para seleccionar Ajus .Nuev.Predet.
Pulse OK.

Pulse 1 para seleccionar S1i.

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Para MFC-6890CDW

O 00000

Pulse el botdn (Scan o Escaner).

Pulse Escanear a correo.

Pulse servidor E-mail.

Pulse Manual 0 Agenda de tel. para introducir la direccidn de correo electronico de destino.
Seleccione y pulse la nueva configuracion. Repita este paso con cada configuracién que desee cambiar.

Después de cambiar la ultima configuracion, pulse € o » para seleccionar
Ajustr nuevo predetermin.

Pulse s1.
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Restablecer predeterminada
Puede restablecer la configuracion predeterminada.

Para MFC-6490CW
Pulse el boton (Scan o Escaner).

Pulse A o Y para seleccionar Scan to E-Mail.
Pulse OK.

Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar Rest .Predeter.
Pulse OK.

Pulse 1 para seleccionar S1i.

@0 © o

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Para MFC-6890CDW

Pulse el botdn (Scan o Escaner).

Pulse Escanear a correo.

Pulse Sservidor E-mail.

Pulse s1.

Q0000 Q

Pulse A o Y para seleccionar Servidor E-mail.

Escaneado en red (para modelos con soporte de red incluido)

Pulse Manual 0 Agenda de tel. para introducir la direccidn de correo electronico de destino.

Pulse €4 0 » para seleccionar Restaurar predetermin.
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Escanear a FTP (Para MFC-5890CN y MFC-6490CW)

Al seleccionar la funcion Escanear a FTP, puede escanear un documento en blanco y negro o en color
directamente a un servidor FTP de su red local o de Internet.

La informacion detallada necesaria para utilizar Escanear a FTP se puede introducir manualmente en el
panel de control para configurar previamente y almacenar los detalles en un perfil FTP. Puede configurar
hasta cinco perfiles del servidor FTP.

Configuracion previa de los perfiles FTP

e 0 66 06060 O 6 0

Pulse Menu o Mend.

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Scan to FTP.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Config. perfil.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar No registrado.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Nombre perfil.
Pulse OK.

Introduzca el nombre que desea utilizar para el perfil del servidor FTP. Este nombre aparecera en la
pantalla LCD del equipo y puede tener un maximo de 30 caracteres.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar Direccién host.
Pulse OK.

La direccion de host es el nombre del dominio del servidor FTP. Introduzca la direccién de host (por
ejemplo ftp.example.com) (hasta 60 caracteres) o la direccion IP (por ejemplo 192.23.56.189).
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar Carpta p guardar.
Pulse OK.

Especifique la carpeta de destino donde se guardara el documento en el servidor FTP (por ejemplo
/brother/abc/) (hasta 60 caracteres).
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Nombre usuario.
Pulse OK.

Introduzca el nombre de usuario que se ha registrado con el servidor FTP para el equipo (hasta
32 caracteres).
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar Clave.
Pulse OK.
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Introduzca la contrasefia de acceso al servidor FTP (hasta 32 caracteres).
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar Calidad.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Color 150 ppp, Color 300 ppp,Color 600 ppp, ByN 200 ppp O
ByN 200x100 ppp.
Pulse OK.

Seleccione el tipo de archivo para el documento. Pulse A o ¥ para seleccionar Tipo archivo.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar PDF o JPEG para documentos en color o en escala de grisesy PDF O TIFF
para documentos en blanco y negro.
Pulse OK.

E// Nota
Para MFC-6490CW
Si esta utilizando el cristal de escaneado del equipo, seleccione el tamafio del documento.

@

D)
@

* Pulse A 0 ¥ para seleccionar Tamfio area escanead.
* Pulse €4 0 P para seleccionar 24, A3, Carta, Legal 0 Ledger.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar Modo pasivo.
Puede desactivar o activar el modo pasivo en funcién del servidor FTP y la configuracién de firewall de
red. De forma predeterminada, esta configuracién esta activada.

Pulse € o0 » para seleccionar si o No.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Nimero puerto.

Puede cambia el numero de puerto que se utiliza para acceder al servidor FTP. El valor predeterminado
para esta configuracion es el puerto 21. En la mayoria de los casos, estas dos configuraciones pueden
permanecer como predeterminadas.

Introduzca el numero de puerto.
Pulse OK.

Escriba el nombre de archivo que desea utilizar para el documento escaneado. Puede seleccionar siete
nombres de archivo predeterminados y dos nombres de archivo definidos por el usuario. El nombre de
archivo que se utilizara para el documento sera el nombre de archivo seleccionado + ultimos 6 digitos
del contador de escaner de superficie plana y alimentador automatico de documentos + extensién de
archivo (por ejemplo, BRNxxxxxxxxxxxx098765.pdf). También puede introducir manualmente un
nombre de archivo de hasta 15 caracteres.

Pulse A o ¥ para seleccionar Nombre archivo.

Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar el nombre de archivo que desee utilizar.
Pulse OK.

Después de configurar todos los ajustes, pulse A o ¥ para seleccionar Completado.
Pulse OK.
Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.
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Creacion de un nombre de archivo definido por el usuario

Ademas de los siete nombres de archivo actuales, puede guardar dos nombres de archivo definidos por el
usuario que se pueden utilizar para la creacion de un perfil de servidor FTP.

@ o 0 ®© o9

Pulse Menu o Menu.

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Scan to FTP.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar Nombre archivl o Nombre archiv?2.
Pulse OK.

Introduzca el nombre de archivo que desee utilizar. Se puede introducir un maximo de 15 caracteres
para cada nombre definido por el usuario.
Pulse OK.

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Escaneado a FTP con perfiles del servidor FTP

Cargue el documento.

Pulse el boton (Scan o Escaner).

Pulse A o ¥ para seleccionar Scan to FTP.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar uno de los perfiles del servidor FTP que aparecen en la lista.
Pulse OK.

B Si se ha completado el perfil Escanear a FTP, pulse Black Start o Color Start para EE. UU., o
Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas y vaya a @.

B Si no se ha completado el perfil Escanear a FTP, por ejemplo, falta el nombre de la cuenta de inicio
de sesion y la contrasefia o no se ha seleccionado la calidad o el tipo de archivo, se le pedira que
especifique cualquier informacion que falte en los pasos siguientes.

Seleccione una de las siguientes opciones:

B Pulse A o ¥ para seleccionar Color 150 ppp, Color 300 ppp 0 Color 600 ppp. Pulse OKy
vaya a @.
B Pulse A 0 ¥ para seleccionar ByN 200 ppp 0 ByN 200x100 ppp. Pulse OKy vaya a @.

Pulse A o ¥ para seleccionar PDF o JPEG para documentos en color o en escala de grises. Pulse OK y
vaya a @.
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Escaneado en red (para modelos con soporte de red incluido)

o Pulse A o ¥ para seleccionar PDF o TIFF para documentos en blanco y negro. Pulse OK y vaya a @.

Nota
Para MFC-6490CW
Si esta utilizando el cristal de escaneado del equipo, seleccione el tamafio del documento.

* Pulse A 0 ¥ para seleccionar A4, A3, Carta, Legal 0 Ledger.
Pulse OK.

@ Introduzca el nombre de usuario.
Pulse OK.

@ Introduzca la contrasefia.
Pulse OK.

@ Pulse Black Start o Color Start. (Para EE. UU.)
Pulse Inicio Negro o Inicio Color. (Para otras zonas)

m En la pantalla LCD aparece Conexidn. Una vez que se ha realizado correctamente la conexion con el
servidor FTP, el equipo iniciara el proceso de escaneado.
Si utiliza el cristal de escaneado, la pantalla LCD muestra Siguient pagina?. Pulse 1 para Si o
pulse 2 para No.

Método manual de escaneado a FTP

0 Cargue el documento.

@ Puise el boton (Scan o Escaner).

0 Pulse A o ¥ para seleccionar Scan to FTP.
Pulse OK.

0 Pulse A o ¥ para seleccionar <Manual>.
Pulse OK.

Nota

Si no se ha configurado ningun perfil FTP, omita @ y vaya a @.

@ Introduzca la direccién de host FTP (por ejemplo ftp.example.com, hasta 60 caracteres) o la direccién
IP (por ejemplo 192.23.56.189).
Pulse OK.

@ Especifique la carpeta de destino (por ejemplo /brother/abc/, hasta 60 caracteres).
Pulse OK.

o Introduzca el nombre de usuario.
Pulse OK.

@ Introduzca la contrasefia.
Pulse OK.
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Escaneado en red (para modelos con soporte de red incluido)

@ Pulse A o ¥ para seleccionar Calidad.

Pulse €0 » para seleccionar Color 150 ppp, Color 300 ppp,Color 600 ppp,ByN 200 ppp O
ByN 200x100 ppp.
Pulse OK.

@ Pulse A o ¥ para seleccionar Tipo archivo.
Pulse €0 » para seleccionar PDF o JPEG para documentos en color o en escala de grisesy PDF 0 TIFF
para documentos en blanco y negro.
Pulse OK.

Nota
Para MFC-6490CW
Si esta utilizando el cristal de escaneado del equipo, seleccione el tamafio del documento.
* Pulse A 0 ¥ para seleccionar Tamfio area escanead.
* Pulse €4 0 P para seleccionar 24, A3, Carta, Legal 0 Ledger.
Pulse OK.

m Siga uno de estos pasos:

B Para iniciar el escaneado, pulse Black Start o Color Start para EE. UU., o Inicio Negro o
Inicio Color para otras zonas y vaya a @.

B Para cambiar el nombre de archivo, vaya a ®.

@ Pulse A o ¥ para seleccionar Nombre archivo. Pulse OK. Pulse A o ¥ para seleccionar el nombre de
archivo que desee utilizar y, a continuacion, pulse OK. Pulse Black Start o Color Start para EE. UU.,
o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas y vaya a .

Nota

Si desea cambiar el nombre de archivo manualmente, vaya a ®.

@ Pulse A o ¥ para seleccionar <Manual>. Pulse OK.
Introduzca el nombre de archivo que desee utilizar (hasta 15 caracteres) y pulse OK. Pulse Black Start
o Color Start para EE. UU., o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas y vaya a @.

@ En la pantalla LCD aparece Conexidn. Una vez que se ha realizado correctamente la conexion con el
servidor FTP, el equipo iniciara el proceso de escaneado.
Si utiliza el cristal de escaneado, la pantalla LCD muestra Siguient pagina?.Pulse 1 para Si o
pulse 2 para No.

Nota

Si se detecta un tiempo de espera o se produce cualquier otro error, inicie nuevamente el proceso
Escanear a FTP desde el principio @. Si el nombre de usuario se ha introducido incorrectamente, la
pantalla LCD mostrara Error Autentic. Inicie nuevamente el proceso desde el principio @.
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Cémo configurar un nuevo ajuste para Escanear a FTP

Puede configurar sus propios ajustes predeterminados Calidad, Tipo archivo,
Tamfio area escaneady Nombre archivo.

Configuracion predeterminada nueva

0 Pulse el boton (Scan o Escaner).

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Scan to FTP.
Pulse OK.

0 Pulse A o ¥ para seleccionar <Manual>.
Pulse OK.

Nota

Si no se ha configurado ningun perfil FTP, omita @ y vaya a @.

Introduzca la direccién de host FTP (por ejemplo ftp.example.com, hasta 60 caracteres) o la direccién
IP (por ejemplo 192.23.56.189).
Pulse OK.

Especifique la carpeta de destino (por ejemplo /brother/abc/, hasta 60 caracteres).
Pulse OK.

Introduzca el nombre de usuario.
Pulse OK.

Introduzca la contrasenfa.
Pulse OK.

Seleccione y pulse la nueva configuracion. Repita este paso con cada configuracién que desee cambiar.

Después de cambiar la ultima configuracion, pulse A o ¥ para seleccionar Ajus .Nuev.Predet.
Pulse OK.

Pulse 1 para seleccionar S1i.

©ee 060 ©¢ © &6 ©

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.
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Escaneado en red (para modelos con soporte de red incluido)

Restablecer predeterminada

Puede restablecer Calidad, Tipo archivo, Tamfio area escaneady Nombre archivo ala
configuracion predeterminada.

@ ruise el boton (Scan o Escaner).

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Scan to FTP.
Pulse OK.

0 Pulse A o ¥ para seleccionar <Manual>.
Pulse OK.

Nota

Si no se ha configurado ningun perfil FTP, omita @ y vaya a @.

0 Introduzca la direccién de host FTP (por ejemplo ftp.example.com, hasta 60 caracteres) o la direccién
IP (por ejemplo 192.23.56.189).
Pulse OK.

Especifique la carpeta de destino (por ejemplo /brother/abc/, hasta 60 caracteres).
Pulse OK.

Introduzca el nombre de usuario.
Pulse OK.

Introduzca la contrasenfa.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar Rest .Predeter.
Pulse OK.

Pulse 1 para seleccionar S1i.

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

@0 © ©¢ © o
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Escanear a FTP (para MFC-6890CDW)

Al seleccionar la funcion Escanear a FTP, puede escanear un documento en blanco y negro o en color
directamente a un servidor FTP de su red local o de Internet.

La informacion detallada necesaria para utilizar Escanear a FTP se puede introducir manualmente en el
panel de control para configurar previamente y almacenar los detalles en un perfil FTP. Puede configurar
hasta cinco perfiles del servidor FTP.

Configuracion previa de los perfiles FTP

® 6 OO OO0 00 ©0O0000C

Pulse MENU.

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Escanear a FTP.
Pulse A o ¥ para seleccionar Config. perfil.
Pulse A 0 ¥ para seleccionar No asignado.

Introduzca el nombre que desea utilizar para el perfil del servidor FTP. Este nombre aparecera en la
pantalla LCD del equipo y puede tener un maximo de 30 caracteres.
Pulse OK.

Seleccione Nomb (el nombre del servidor FTP) 0 Direccién IP.

Introduzca el nombre del servidor FTP (por ejemplo ftp.example.com) (hasta 60 caracteres) o la
direccion IP (por ejemplo 192.23.56.189).
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar Carpta p guardar.

Especifique la carpeta de destino donde se guardara el documento en el servidor FTP (por ejemplo
/brother/abc/) (hasta 60 caracteres).
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Nombre usuario.

Introduzca el nombre de usuario que se ha registrado con el servidor FTP para el equipo
(hasta 32 caracteres).
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar Clave.

Introduzca la contrasefia de acceso al servidor FTP (hasta 32 caracteres).
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar Calidad.
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Escaneado en red (para modelos con soporte de red incluido)

Pulse para seleccionar Color 150 ppp, Color 300 ppp, Color 600 ppp, ByN 200x100 pppO
ByN 200 ppp.

Seleccione el tipo de archivo para el documento. Pulse A o ¥ para seleccionar Tipo archivo.

Pulse para seleccionar PDF 0 JPEG para documentos en color o en escala de grises y PDF 0 TIFF para
documentos en blanco y negro.

Nota

Si esta utilizando el cristal de escaneado del equipo, seleccione el tamafio del documento.

®

@
D)

* Pulse A 0 ¥ para seleccionar Tamafio drea escaneado.
» Seleccione el tamafo del documento que desee.

Pulse A o Y para seleccionar Modo pasivo.
Puede desactivar o activar el modo pasivo en funcion del servidor FTP y la configuracién de firewall de
red. De forma predeterminada, esta configuracién esta activada.

Pulse para seleccionar si o No.

Pulse A o ¥ para seleccionar Nimero puerto.

Puede cambia el numero de puerto que se utiliza para acceder al servidor FTP. El valor predeterminado
para esta configuracion es el puerto 21. En la mayoria de los casos, estas dos configuraciones pueden
permanecer como predeterminadas.

Introduzca el numero de puerto.
Pulse OK.

Escriba el nombre de archivo que desea utilizar para el documento escaneado. Puede seleccionar siete
nombres de archivo predeterminados y dos nombres de archivo definidos por el usuario. El nombre de
archivo que se utilizara para el documento sera el nombre de archivo seleccionado + ultimos 6 digitos
del contador de escaner de superficie plana y alimentador automatico de documentos + extensién de
archivo (por ejemplo, BRNxxxxxxxxxxxx098765.pdf). También puede introducir manualmente un
nombre de archivo de hasta 15 caracteres.

Pulse A o ¥ para seleccionar Nombre de archivo.

Pulse A o ¥ para seleccionar el nombre de archivo que desee utilizar.
Pulse OK.
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Creacion de un nombre de archivo definido por el usuario

Ademas de los siete nombres de archivo actuales, puede guardar dos nombres de archivo definidos por el
usuario que se pueden utilizar para la creacion de un perfil de servidor FTP.

Pulse MENU.

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.

Pulse A o ¥ para seleccionar Escanear a FTP.

Pulse A o Y para seleccionar Nombre archivl o Nombre archiv2.

Introduzca el nombre de archivo que desee utilizar. Se puede introducir un maximo de 15 caracteres
para cada nombre definido por el usuario.
Pulse OK.

Escaneado a FTP con perfiles del servidor FTP

16/
7

Cargue el documento.

Pulse el botdn (Scan o Escaner).

Pulse Escanear a FTP.

Pulse A o ¥ para seleccionar uno de los perfiles del servidor FTP que aparecen en la lista.

B Si se ha completado el perfil Escanear a FTP, pulse Black Start o Color Start para EE. UU., o
Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas y vaya a @.

B Si no se ha completado el perfil Escanear a FTP, por ejemplo, falta el nombre de la cuenta de inicio
de sesion y la contrasefia o no se ha seleccionado la calidad o el tipo de archivo, se le pedira que
especifique cualquier informacion que falte en los pasos siguientes.

Seleccione una de las siguientes opciones:

B Pulse para seleccionar Color 150 ppp, Color 300 ppp O Color 600 pppy vayaa@.

B Pulse para seleccionar ByN 200x100 ppp 0 ByN 200 ppp Yy vayaa @.

Pulse para seleccionar PDF 0 JPEG para documentos en color o documentos en escala de grises y vaya

a®.

Pulse para seleccionar PDF o TIFF para documentos en blanco y negro y vaya a @.

7
K/ Nota
Si esta utilizando el cristal de escaneado del equipo, seleccione el tamafio del documento.

0
©

Introduzca el nombre de usuario.
Pulse OK.

Introduzca la contrasenfa.
Pulse OK.
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@ Pulse Black Start o Color Start. (Para EE. UU.)
Pulse Inicio Negro o Inicio Color. (Para otras zonas)

m En la pantalla LCD aparece Conexién. Una vez que se ha realizado correctamente la conexion con el
servidor FTP, el equipo iniciara el proceso de escaneado.
Si utiliza el cristal de escaneado, la pantalla LCD muestra Siguient pagina?. Pulse Si o No.

Método manual de escaneado a FTP

0 Cargue el documento.
@ Puise el boton (Scan o Escaner).

e Pulse Escanear a FTP.

0 Pulse A o ¥ para seleccionar <Manual>.

E// Nota
Si no se ha configurado ningun perfil FTP, omita @ y vaya a @.

@ Pulse para seleccionar Nomb para la direccién de host FTP o Direccién IP para la direccion IP de
FTP.

@ Introduzca la direccién de host FTP (por ejemplo ftp.example.com, hasta 60 caracteres) o la direccién
IP (por ejemplo 192.23.56.189).
Pulse OK.

Especifique la carpeta de destino (por ejemplo /brother/abc/, hasta 60 caracteres).
Pulse OK.

Introduzca el nombre de usuario.
Pulse OK.

Introduzca la contrasenfa.
Pulse OK.

Pulse € o P para seleccionar Calidad.
Pulse para seleccionar Color 150 ppp, Color 300 ppp, Color 600 ppp, ByN 200x100 pppO
ByN 200 ppp.

e © ® 0 ©®

Pulse €4 0 » para seleccionar Tipo archivo.
Pulse para seleccionar PDF 0 JPEG para documentos en color o en escala de grises y PDF 0 TIFF para
documentos en blanco y negro.

Nota

Si esta utilizando el cristal de escaneado del equipo, seleccione el tamafio del documento.
* Pulse €4 0P para seleccionar Tamafio drea escaneado.
» Seleccione el tamano del documento que desee.
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@ Siga uno de estos pasos:

B Si desea iniciar el escaneado, pulse Black Start o Color Start para EE. UU., o Inicio Negro o
Inicio Color para otras zonas y vaya a @®.

B Para cambiar el nombre de archivo, vaya a @.

@ Pulse €0 » para seleccionar Nombre de archivo.
Pulse A o ¥ para seleccionar un nombre de archivo que desee utilizar. Pulse Black Start o Color Start
para EE. UU., o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas y vaya a ®.

7
K/ Nota
Para cambiar manualmente el nombre de archivo, vaya a @.

@ Pulse A o ¥ para seleccionar <Manual>.
Pulse OK.
Introduzca el nombre de archivo que desee utilizar (hasta 15 caracteres) y pulse OK. Pulse Black Start
o Color Start para EE. UU., o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas y vaya a @.

@ En la pantalla LCD aparece Conexién. Una vez que se ha realizado correctamente la conexion con el
servidor FTP, el equipo iniciara el proceso de escaneado.
Si utiliza el cristal de escaneado, la pantalla LCD muestra Siguient pagina?. Pulse Si o No.

Nota

Si se detecta un tiempo de espera o se produce cualquier otro error, inicie nuevamente el proceso
Escanear a FTP desde el principio @. Si el nombre de usuario se ha introducido incorrectamente, la
pantalla LCD mostrara Error Autentic. Inicie nuevamente el proceso desde el principio @.

Cémo configurar un nuevo ajuste predeterminado para Escanear a FTP

Puede configurar sus propios ajustes predeterminados para Calidad, Tipo archivo,
Tamafio &drea escaneado Yy Nombre de archivo.

Configuracion predeterminada nueva
@ ruise el boton (Scan o Escaner).
9 Pulse Escanear a FTP.

0 Pulse A o ¥ para seleccionar <Manual>.

Nota

Si no se ha configurado ningun perfil FTP, omita @ y vaya a @.

0 Pulse para seleccionar Nomb para la direccién de host FTP o Direccién IP para la direccion IP de
FTP.

@ Introduzca la direccién de host FTP (por ejemplo ftp.example.com, hasta 60 caracteres) o la direccién
IP (por ejemplo 192.23.56.189).
Pulse OK.
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Especifique la carpeta de destino (por ejemplo /brother/abc/, hasta 60 caracteres).
Pulse OK.

Introduzca el nombre de usuario.
Pulse OK.

Introduzca la contrasenfa.
Pulse OK.

Seleccione y pulse la nueva configuracion. Repita este paso con cada configuracién que desee cambiar.

@0 © © ©

Después de cambiar la ultima configuracion, pulse € o » para seleccionar
Ajustr nuevo predetermin.

Pulse s1.

Restablecimiento de configuracion predeterminada

Puede restablecer Calidad, Tipo archivo, Tamafio drea escaneado Y Nombre de archivo alos
valores predeterminados de fabrica.

@ ruise el boton (Scan o Escaner).
9 Pulse Escanear a FTP.

0 Pulse A o ¥ para seleccionar <Manual>.

Nota

Si no se ha configurado ningun perfil FTP, omita @ y vaya a @.

0 Pulse para seleccionar Nomb para la direccién de host FTP 0o Direccién IP para la direccion IP de
FTP.

Introduzca la direccién de host FTP (por ejemplo ftp.example.com, hasta 60 caracteres) o la direccién
IP (por ejemplo 192.23.56.189).
Pulse OK.

Especifique la carpeta de destino (por ejemplo /brother/abc/, hasta 60 caracteres).
Pulse OK.

Introduzca el nombre de usuario.
Pulse OK.

Introduzca la contrasenfa.
Pulse OK.

Pulse €4 0 » para seleccionar Restaurar predetermin.

Pulse s1.

©eed © ©¢ © o

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.
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Introduccion de texto

Para MFC-5890CN y MFC-6490CW

Al realizar determinadas configuraciones del menu, puede que tenga que introducir texto en el equipo. La
mayoria de teclas numéricas tienen tres o cuatro letras impresas. Las teclas de 0, #y * no tienen letras
impresas ya que se utilizan para caracteres especiales.

Al pulsar la tecla del numero correcto repetidamente, puede acceder al caracter que desee.

Para configurar una direccion de correo electronico, las opciones del ment Escanear a FTP y el menu
E-mail/IFAX:

Pulse la una vez dos veces tres veces cuatro
tecla veces

2 A B 2

3 D E F 3

4 G H I 4

5 J K L 5

6 M N @) 6

7 P Q R S

8 T U \Y, 8

9 w X Y Z

Pulse Shift o Cambiar + 3 para cambiar entre mayusculas y minusculas.

Introduccién de espacios

Para introducir un espacio en un niumero de fax, pulse » una vez tras cada numero. Para introducir un
espacio en un nombre, pulse » dos veces después de cada caracter.

Realizacién de correcciones

Si se equivoca al introducir una letra y desea modificarla, pulse € para mover el cursor al lugar del caracter
incorrecto, pulse Clear/Back o Borrar/Volver. Vuelva a introducir el caracter correcto. También es posible
retroceder e insertar letras.

Repeticion de letras
Si necesita introducir una letra que esta en la misma tecla que la letra anterior, pulse » para mover el cursor
a la derecha antes de volver a pulsar la tecla.

Caracteres y simbolos especiales

Pulse %, # 0 0 y, a continuacion, pulse €4 o » para mover el cursor al lugar del caracter especial o al simbolo
que desee. A continuacion, pulse OK para seleccionarlo. Los simbolos y caracteres siguientes apareceran
en funcion de la seleccion del menu.

Pulse % para (espacio) ! "#$ % &’ ()x+,-./
Pulse # para <=>?7@I[]"_
Pulse 0 para o\{|}~
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Para MFC-6890CDW

Al configurar algunas selecciones de menu, puede que sea necesario introducir texto en el equipo. Pulse (e
para seleccionar niumeros, letras o caracteres especiales. Cada botdn de la pantalla LCD tiene asignadas
hasta cuatro letras.

Si pulsa el botén correcto repetidamente, podra acceder al caracter que desee.

Insercion de espacios

Para introducir un espacio, pulse para seleccionar los caracteres especiales y, a continuacion, pulse el

boton del espacio [*_| o[ _].
Nota

Los caracteres disponibles pueden variar segun el pais.

Realizacion de correcciones

Si introduce una letra incorrecta y desea cambiarla, utilice los botones de flechas para mover el cursor y
colocarlo bajo el caracter incorrecto. A continuacién, pulse (@). Vuelva a introducir el caréacter correcto.
También puede insertar letras moviendo el cursor e introduciendo un caracter.

Repeticion de letras

Si necesita introducir una letra que esta en el mismo botén que la letra anterior, pulse 4 o » para mover el
cursor a la derecha antes de pulsar el botén de nuevo.
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Configuracion remota (no disponible para
modelos DCP, MFC-250C, MFC-290C y
MFC-297C)

Configuracién remota

La aplicacion de configuracion remota le permite configurar diversos ajustes del equipo desde una aplicacion

de Windows®. Al iniciar esta aplicacion, la configuracion en el equipo se descargara al PC automaticamente y
se visualizara en la pantalla del mismo. Si cambia la configuracién, puede cargarla directamente en el equipo.

Haga clic en el botén Inicio, Todos los programas, Brother, MFC-XXXX y en Instalacién Remota.

= Programa de configuracion remota - MFC-xxxxx @@@

Config_gral.

Temporiz. modo 2 Mins -

Cont recapeién Valumen
Conf.envio .
Marcada répida Timbre [Med  ~

Ajus. Informes .
D i vt Alama |Bajo -
Copia Akavoz [Med  ~
PholaCapture
= Red Luz dia auto a5 Mo
TCP/P (Cable) .
TCPAPPWLAN] Ajuste energia @ Si " No
Direce. E-Mail Canfigur, LCD
Config servidr
Setup Mail Fix Contraste LCD [Med -
Setup Mail T
Setup Relay Retioiluminac. [Claro =
Miscelanen i
Scanto FTP Temporiz.atenu |30 Segs -

Nermbrs peril 1 -
Wormbre perfil 2 Mado espera WHins -
Nermbrs perfil 3
Nermbrs perfil 4
Nermbrs, perfil 5
Cont ricial

Exportar Impririt Importar oK Cancelar Aplicar

m OK

Le permite iniciar el proceso de carga de los datos en el equipo y salir de la aplicacion de configuracion
remota. En caso de que aparezca un mensaje de error, vuelva a introducir los datos correctos y, a
continuacion, haga clic en OK.

Hm Cancelar

Le permite salir de la aplicacion de configuracion remota sin cargar los datos en el equipo.
W Aplicar

Le permite cargar los datos en el equipo sin salir de la aplicacion de configuracion remota.
B Imprimir

Le permite imprimir los elementos seleccionados en el equipo. No se pueden imprimir los datos hasta que
se hayan cargado en el equipo. Haga clic en Aplicar para enviar los nuevos datos al equipo vy, a
continuacion, haga clic en Imprimir.

B Exportar

Le permite guardar la configuracién actual en un archivo.
B Importar

Le permite leer los ajustes de un archivo.
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Configuracion remota (no disponible para modelos DCP, MFC-250C, MFC-290C y MFC-297C)

Nota
» Puede utilizar los botones Exportar e Importar para guardar Llamada Rapida o toda la configuracion
para el equipo.

» Si el PC esté protegido por un servidor de seguridad y no puede utilizar Instalacién Remota, debera
configurar los ajustes del servidor de seguridad para permitir la comunicacién a través del numero de
puerto 137. Si desea informacion mas detallada, consulte Configuracion del servidor de seguridad
(para usuarios de red) en la pagina 146.
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Software PC-FAX de Brother
(Solo para modelos MFC)

Envio por PC-FAX

La funcion PC-FAX de Brother permite utilizar el PC para enviar un archivo de documento desde una
aplicacion en forma de fax normal. Incluso es posible adjuntar una portada. Todo lo que debe hacer es
configurar los destinatarios como miembros o grupos de la Libreta de direcciones de PC-FAX, o bien
limitarse a especificar la direccion de destino o niumero de fax en la interfaz de usuario. Puede utilizar la
funcion de busqueda de la Libreta de direcciones para buscar rapidamente destinatarios de los envios.

Para obtener la informacién mas reciente y las actualizaciones de la funcion PC-FAX de Brother, visite la
pagina http://solutions.brother.com.

Nota

« Si utiliza Windows® XP o Windows® 2000 Professional, debe iniciar la sesién con derechos de administrador.
» El software PC-FAX sdlo puede enviar documentos en blanco y negro.

Configuracion de la informacion de usuario

Nota

Puede acceder a la Informacién de Usuario mediante el cuadro de dialogo de envio por fax haciendo

clic en el icono % .

(Consulte Envio de un archivo como PC-FAX mediante la interfaz de usuario de estilo fax
en la pagina 128).

0 Haga clic en el botén Inicio, Todos los programas, Brother, MFC-XXXX (XXXX es el nombre del
modelo), Envio por PC-FAX y, a continuacién, Configuraciéon PC-FAX.
Aparece el cuadro de dialogo Ajustes PC-FAX de Brother:

Libreta de Direcriones | Mareacicn Riépida (Estlo Fax solo) |
Informacian de Usuario | Emvianda

9 Introduzca esta informacion para crear la cabecera de fax y la portada.

0 Haga clic en OK para guardar la Informacién de Usuario.

Nota

Puede configurar la Informacién de Usuario de forma individual para cada cuenta de Windows®.
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Configuracion de envio

En el cuadro de didlogo Ajustes PC-FAX de Brother, haga clic en la ficha Enviando para mostrar la pantalla
siguiente.

% Ajustes PC-FAX

Libreta de Ditecciones Marcacién Rapida (Estilo Fax solo] |
Informacisn de Usuario Envianda

Ajusts Marcacién

MHumero de acceso a linea extena;

Cabecera Fax Intemet

¥ Inchuit cabecera I~ Activar

Interfaz de Usuario

 Esilo simple

& EsfiloFax

GK)|  Cancelar

B Numero de acceso a linea externa

Especifique un numero para acceder a una linea externa. En ocasiones, esto es necesario en las

centralitas privadas (por ejemplo, si tiene que marcar el 9 para acceder a una linea externa desde la
oficina).

M Incluir cabecera

Para agregar la informacion de cabecera que ha introducido en la ficha Informacién de Usuario a la parte
superior de los faxes que envie, active la casilla Incluir cabecera. Consulte Configuracion de la
informacién de usuario en la pagina 125.

B Interfaz de Usuario

Seleccione la interfaz de usuario entre las dos opciones: estilo simple o estilo fax.

Estilo simple

= Brother, PC-FAX

®) >

[] P4gina de Cubierta Activa

Ca | |
Estilo fax

Marcacidn Rapida

. Pausa () . Remarcar (R)
. Limpiar (L) . Libreta de

Direcciones (T)

r_— Parar (X) - Inicio (0)
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Configuracion de una portada

En el cuadro de didlogo PC-FAX, haga clic en el icono para acceder a la pantalla de Configuracién de
la Pagina de Cubierta de PC-FAX Brother.

Aparece el cuadro de dialogo Configuracion de la Pagina de Cubierta de PC-FAX Brother:

B configuracion de la Pagina de Cubierta de PC-FAX Brother 3]

A Comentarjo

Tam Magoya

Departamento:  |Salss

Compafiia: Brather Intsmational Corp

e
Narbre : John Doe: Foma
IEL 123458789 Fomato pigina | Tipo 1 v
Fix 987654321
Titulo cubierta
R sbeaeton (© Tituly cubierts predetsminads
Depatamento: | Markating O Ningin it cutistts
Compafiia: Brather Industries, LTD (@ Faem e
Direceion] : 123 Riase Hil Diive
Direccion2 : Patsvile, N 028

Cuents de Pagina ds Cubistts

[ vistaPrevia.. ] [0k ] [ Cancelar

Especificacion de la informacién de la portada

Nota

Si desea enviar un fax a varios destinatarios, la informacién acerca del mismo no aparecera impresa en
la portada.

EA
Seleccione la informacion del destinatario que desee afiadir a la portada.
H De
Seleccione la informacion del remitente que desee afiadir a la portada.
B Comentario
Introduzca el comentario que desee afiadir a la portada.
® Forma
Seleccione el formato de la portada que desee utilizar.
B Titulo cubierta

Si selecciona Personalizado, puede colocar un archivo de mapa de bits, como el logotipo de la empresa,
en la portada.

Utilice el boton Examinar para seleccionar el archivo BMP que desee y, a continuacién, seleccione el
estilo de alineacién.

B Cuenta de Pagina de Cubierta

Si se activa el cuadro Cuenta de Pagina de Cubierta, la Pagina de Cubierta se incluira en la numeracion
de paginas. Si se desactiva Cuenta de Pagina de Cubierta, la Pagina de Cubierta no se incluira.
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Envio de un archivo como PC-FAX mediante la interfaz de usuario de estilo fax

“ Cree un archivo en cualquier aplicacion del PC.

@ Haga clic en Archivo y, a continuacion, seleccione Imprimir.
Aparece el cuadro de diadlogo Imprimir:

General |

Seleccionar impresora

(2] Agreqar mpresora 2 Ipresora a color de PaperPort
21 Brather MFC-X33X USE Printer (2 PaperPart

Estads  Listo [ Impiimit @ un archive
Ubicacidn: =

Intervalo de paginas

@® Iodo Nimero de cpias:

Seleccién () Pagina sctusl

e [ || Oleeds 0 o e
|

|mprimit Cancelar Apligar

6 Seleccione Brother PC-FAX y, a continuacion, haga clic en Imprimir.
Aparece la interfaz de usuario de estilo fax:

. Pausa () . Remarcar (R)

B g .Limpiar w .Lihrata de

Direcciones (T)

n r“ Parar (X) - Inicio ()

E// Nota

Si aparece la interfaz de usuario de estilo simple, cambie la configuracion de seleccion de la interfaz de
usuario. (Consulte Configuracién de envio en la pagina 126).

Q Especifique un numero de fax empleando cualquiera de los métodos siguientes:
W Utilice el teclado de marcaciéon para marcar el nimero.
W Utilice el teclado del PC para introducir el nimero.
B Haga clic en cualquiera de los 10 botones de Marcacién Rapida.

B Haga clic en el botdn Libreta de Direcciones y, a continuacién, seleccione un miembro o grupo de
la libreta de direcciones.

Si comete un error, haga clic en Limpiar para eliminar todas las entradas.
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@ Para incluir una portada, haga clic en ¢ Pagina de Cubierta Activa.

Nota

También puede hacer clic en el icono ﬂL de la portada para crear o modificar una portada.

@ Haga clic en Inicio para enviar el fax.

Nota
+ Si desea cancelar el fax, haga clic en Parar.

» Si desea volver a marcar un numero, haga clic en Remarcar para desplazarse por los cinco nimeros de
fax mas recientes y, a continuacién, haga clic en Inicio.

Envio de un archivo como PC-FAX mediante la interfaz de usuario de estilo
simple

0 Cree un archivo en cualquier aplicacién del PC.

9 Haga clic en Archivo y, a continuacion, seleccione Imprimir.
Aparece el cuadro de dialogo Imprimir:

General

Seleccionar impresora

(2] Agreqar mpresora 2 Ipresora a color de PaperPort
23 Brother MFC-XXXX UUSE Printer 23 PaperPort

Estado: Listo ] impiimit a un archive

Ubicacicr: 5

Intervalo de paginas

@ Iode Kimero de cgpias: (1|5
ol

|mprimit Cancelar Apligar

0 Seleccione Brother PC-FAX y, a continuacion, haga clic en Imprimir.
Aparece la interfaz de usuario de estilo simple:

2 Brother PC-FAX

ajajo]  #

[[] P4gina de Cubierta Activa

Nota

Si aparece la interfaz de usuario de estilo fax, cambie el ajuste de seleccion de la interfaz de usuario.
(Consulte Configuracion de envio en la pagina 126).
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0 Especifique el numero de fax empleando cualquiera de los métodos siguientes:
B Especifique el nimero de fax en el campo A..

B Haga clic en el botén A: y, a continuacion, seleccione los niumeros de fax de destino de la libreta de
direcciones.

Si comete un error, haga clic en Limpiar para eliminar todas las entradas.

@ Para enviar una portada y una nota, active la casilla de verificacion Pagina de Cubierta Activa.
Nota
También puede hacer clic en el icono para crear o modificar una portada.

@ Haga clic en el icono de envio.

Nota

Si desea cancelar el fax, haga clic en el icono % de cancelacion.

130



Software PC-FAX de Brother (Sélo para modelos MFC)

Libreta de Direcciones

Si se ha instalado el software Outlook, Outlook Express o Windows Mail en el PC, puede seleccionar en la
lista desplegable Seleccione Libreta de Direcciones la libreta de direcciones que desea utilizar para el
envio por PC-FAX. Existen cuatro tipos: Libreta de direcciones de Brother, Outlook, Outlook Express o
Windows Mail Address.

Para seleccionar el archivo de la libreta de direcciones, especifique la ruta de acceso y el nombre de archivo
de la base de datos que contiene la informacién de la libreta de direcciones.

Haga clic en el boton Examinar para seleccionar el archivo de la base de datos.

& Ajustes PC-FAX

Informacicn de Usuario Enviando |
Libreta de Direcciones } Marcacidn Bapida (E stilo Fax sola) ]

Seleccione la Libreta de Direcciones

Libreta de Direcriones FAX FL Brather |

Lichivo Libreta de direcciones

|E:\Program Files\Brather\Bimfl0B atAddress baZ Examinar...

3 |

GK)|  Cancelar

Si selecciona Outlook o Outlook Express, puede utilizar Outlook, Libreta de direcciones de Outlook Express

(para Windows® 2000/XP) o Windows Mail Address (para Windows Vista®) haciendo clic en el botén
Libreta de direcciones en el cuadro de dialogo de envio por fax.

Libreta de direcciones de Outlook Express
 Wibreta de direcciones 2x

Escriba el gombre o selecciénelo de la lista

’7 Buscar..,
(Contactos = Destinatarios del mensaje:
5

Nota

Para utilizar la libreta de direcciones de Outlook, debe seleccionar Microsoft® Outlook 2000, 2002, 2003
6 2007 como la aplicacion de correo electronico predeterminada.
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Libreta de Direcciones de Brother

0 Haga clic en el botén Inicio, Todos los programas, Brother, MFC-XXXX (XXXX es el nombre del
modelo), Envio de PC-FAX y, a continuacion, Libreta de direcciones de PC-FAX.
Aparece el cuadro de didlogo Libreta de direcciones de Brother:

#| Libreta de direcciones de Brother. @@g\
frchiva  Editar  Ayuda
BB = &
Hombre | Fax | E-mail
B sales

E Joe Smith G03-555-1234
A0E-" 7312

Configuracion de un miembro en la libreta de direcciones

En el cuadro de didlogo Libreta de direcciones de Brother puede afadir, modificar y eliminar los miembros
y grupos.

0 En el cuadro de dialogo Libreta de direcciones, haga clic en el icono @ para afiadir un miembro.
Aparece el cuadro de dialogo Configuracion de los miembros de la Libreta de Direcciones Brother:

&' Configuracicn de los miembros de la Libreta de Direcciones Brother g|
HMombre: ﬂ Titulo:

LCompafiia:

Departamento: Titulo de

trabajo:

Dromicilic:

Ciudad: Estado/Provincia:

Digtrita Postal/Cadiga Paiz/Regidon:

Fostal:

Teléfona Trabajo: Teléfono Caza:

Teléfona Movil:
(&) Fax:
O E-Mait

(O E-Mail del MFC:

[ Aceptar ][ Cancelar ]

9 En el cuadro de dialogo Configuracion de miembro, introduzca la informacion de los miembros. Nombre
es un campo necesario. Haga clic en Aceptar para guardar la informacion.
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Configuracion de marcacién abreviada

En el cuadro de didlogo Ajustes PC-FAX de Brother, haga clic en la ficha Marcacion Rapida. (Para utilizar
esta funcién, debe seleccionar la interfaz de usuario Estilo Fax).

2 Ajustes PC-FAX

Informacion de Usuario | Enviando |
Libreta de Direcciones Marcacion B apida [E stilo Fax zola)
Libreta de Direcciones Marcacion R apida
Mombre Fax e | Mombre | Fax
@Sales ﬂ 1 John Roller 908-704-23
ﬂ Joe Smith 908-555-1234 ﬂ 2 Joe Smith 908-5655-12
ﬂJohn Faller 908-704-2310 @ 3 Sales
[ 4
[ 15
g :‘ g
L7
[ =
HE!
[ o
< [RET £ | ®
Afiadit > | Lirmpiar |
.............. i Kl —— |

Puede registrar un miembro o grupo en cada uno de los diez botones de Marcaciéon Rapida.

Registro de una direcciéon en un botén de Marcacion Rapida
“ Haga clic en el boton Marcacién Rapida que desee programar.
@ Haga clic en el miembro o grupo que desee guardar en el botén Marcaciéon Rapida.

6 Haga clic en Ahadir >>.

Borrado de un botén de Marcacién Rapida
“ Haga clic en el boton Marcacién Rapida que desee borrar.

@ Haga clic en Limpiar.

Nota

Puede seleccionar una marcacion abreviada desde la interfaz de PC-FAX para facilitar y agilizar el envio
de un documento.

Marcacidn Rapida

. Pausa () . Remarcar (R)

. Limpiar (L) . Libreta de
Direcciones (T)

r_— Parar (X) - Inicio (0)
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Configuracion de un grupo para multienvios
Puede crear un grupo para enviar el mismo PC-FAX a varios destinatarios al mismo tiempo.

0 En el cuadro de dialogo Libreta de direcciones de Brother, haga clic en el icono E_Ei para crear un

grupo.
Aparece el cuadro de dialogo Configuracion de los grupos de la Libreta de Direcciones Brother:

£ Configuracion de los grupos de la Libreta de Direccion... g]

Mombre de Grupo @

Mombres disponibles Miembros de Grupo

>

Afiadit »> ] [ << Quitar ]

[ Aceptar ] [ Cancelar ]

9 Introduzca el nombre del nuevo grupo en el campo Nombre de Grupo.

0 En el cuadro de dialogo Nombres disponibles, seleccione cada uno de los miembros que desea incluir
en el grupo y, a continuacion, haga clic en Ahadir >>.
Los miembros que se afiaden al grupo aparecen en el cuadro de dialogo Miembros de Grupo.

0 Una vez agregados todos los miembros, haga clic en Aceptar.

Nota

Puede abarcar un maximo de 50 miembros en un grupo.

Modificacién de la informaciéon de los miembros
0 Seleccione el miembro o grupo cuya informacion desee modificar.

9 Haga clic en el icono de modificacion .

0 Cambie la informacion del miembro o grupo.

0 Haga clic en Aceptar.
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Eliminacién de un miembro o grupo
0 Seleccione el miembro o grupo que desee eliminar.

9 Haga clic en el icono de eliminacion @

0 Cuando aparezca el cuadro de dialogo de confirmacion, haga clic en Aceptar.

Exportaciéon de la libreta de direcciones

La libreta de direcciones integra se puede exportar a un archivo de texto ASCII (*.csv). También puede
seleccionar y crear una Vcard que se puede adjuntar al correo electrénico saliente de un miembro, (una
Vcard es una tarjeta de visita electronica que contiene informacién de contacto del remitente), o bien puede
seleccionar Datos de marcado de configuracion remota para la aplicacién de configuracion remota del
equipo. (Consulte Configuracién remota (no disponible para modelos DCP, MFC-250C, MFC-290C y MFC-
297C) en la pagina 123).

Exportacion de la Libreta de direcciones actual integra
Nota
Si va a crear una Vcard, primero debe seleccionar el miembro.

Si selecciona Vcard en @, Tipo: sera vCard (*.vcf).

0 Siga uno de estos pasos:
B En la Libreta de direcciones, haga clic en Archivo, Exportar y, a continuacion, seleccione Texto.
B En la Libreta de direcciones, haga clic en Archivo, Exportar y, a continuacién, en vCard y vaya a @.
B En la Libreta de direcciones, haga clic en Archivo, Exportar y, a continuacion, en Datos de
marcado de configuracion remota y vaya a @.

9 En la columna Elementos Disponibles, seleccione los campos de datos que desee exportar y, a
continuacién, seleccione Anadir >>.

Nota

Seleccione los elementos en el mismo orden en que desee que aparezcan en la lista.

0 Si exporta a un archivo ASCII, seleccione Tabulador o Coma desde Caracter Separador. Se
selecciona Tabulador o Coma para separar los campos de datos.
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@ Haga clic en Aceptar para guardar los datos.

Elementos Seleccionados | § |

Seleccione elementos en el orden en que quiera que sean listados. Puede utilizar el
caracter separador para que sea insertado entre elementos.

Elementos Dizponibles Elementos Seleccionados

MHombre
Titulo

Compafiia
Departamenta

Titulo de trabajo

| >

D omicilio

Ciudad

Estado/Provincia n
Distita Pastal/Cadign Postal Uity
Faiz/Region

Teléfono Trabajo )

Caracter Separador

(&) Coma
(O T abuladar

[ Aceptar ] [ Cancelar ]

@ Especifique el nombre de archivo y, a continuacion, haga clic en Guardar.

Guardar en: | [ Mis documentos = ok -

2 (M misica
4 [CMis im&genes
Documentos |25 My PaperPort Documents
recientes

@

Escritario

X

Mis documentos

@

MiPC

Mis sifos dered  Nombrs: | | | Guarda
=|  Concelx

Ting [Ficherss de Testo {"csvl
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Importacion a la libreta de direcciones

Puede importar archivos de texto ASCII (*.csv), vCard (tarjetas de visita electrénicas) o Datos de marcado
de configuracion remota a la libreta de direcciones.
0 Siga uno de estos pasos:
B En la Libreta de direcciones, haga clic en Archivo, Importar y, a continuacion, seleccione Texto.
B En la Libreta de direcciones, haga clic en Archivo, Importar y, a continuacién, en vCard y vaya a @.
B En la Libreta de direcciones, haga clic en Archivo, Importar y, a continuacion, en Datos de
marcado de configuracion remota y vaya a @.

Elementos Seleccionados El

Seleccione loz campos en la lista de datos disponibles en el mismao arden en el que
aparecen liztadoz en el fichero de texto a lmportar.
Debe seleccionar el caracter separador wilizado en el fichera de texto a Impartar.

Elementos Dispanibles Elementos Seleccionados

Maombre: A

T fulo

Compafiia

Departamento
Titula de trabajo

Domicilio

Ciudad

E stado/Provincia P
Diztrito Postal/Codigo Postal
Paiz/Regian

Teléfona Trabajo h

Caracter Separador

(%) Coma
() Tabuladar

I Aceptar ] [ Cancelar ]

9 En la columna Elementos Disponibles, seleccione los campos de datos que desea importar y, a
continuacioén, haga clic en Anadir >>.

E// Nota

En la lista Elementos disponibles, seleccione los campos en el mismo orden en que aparecen en el
archivo de texto que se va a importar.

0 Seleccione Tabulador o Coma basada en el formato de archivo que importe del Caracter Separador.
0 Haga clic en Aceptar para importar los datos.

@ Especifique el nombre de archivo y, a continuacion, haga clic en Abrir.

Abrir @@
Busear en: | [ Mis documentos = emskE
LY i misica
\;ﬁ [ Mis imagenes
Documentos |25 My PaperPort Documents
recientes
7_%1
Escritoria
Mis documentos
-
58
MiPC
o
Mis sifos dered  Nombrs: | - bt
Tino [Ficheres de Testo 1wt covt =] Cancelar

Nota

Si selecciona Texto en @, Tipo: sera Ficheros de Texto (*.csv).
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Recepcion PC-FAX
(no disponible para MFC-250C, MFC-290C y MFC-297C)

El software Recepcion PC-FAX de Brother le permite ver y guardar los faxes en el equipo. Se instala
automaticamente al instalar MFL-Pro Suite y funciona en equipos conectados en red o de forma local.

Una vez que se activa, el equipo recibira faxes en memoria. El fax, una vez recibido, se enviara
automaticamente al equipo.

Si apaga el PC, el equipo continuara recibiendo y guardando los faxes en memoria. La pantalla LCD del
equipo muestra el numero de faxes guardados que se han recibido, por ejemplo:

Mens. PC FAX:001
Al encender el PC, el software Recepcion PC-FAX envia automaticamente los faxes al PC.
Para activar el software de recepcion PC-FAX, siga estos pasos:

Bm Antes de usar la funcién Recepcién PC-FAX, debe seleccionar Recepcién PC-FAX en el menu del equipo.

B Ejecute el software Recepcion PC-FAX de Brother en el PC. (Se recomienda la seleccion de la casilla de
verificacion Afadir a la carpeta de Inicio, para que el software se ejecute de forma automatica y pueda
transferir los faxes al iniciar el PC).

Nota

» Consulte Solucién de problemas y mantenimiento rutinario de la Guia del usuario o visite el Brother
Solutions Center (http://solutions.brother.com) para obtener mas informacion.

« Para utilizar la recepcion PC-FAX con un ordenador Windows® XP/Windows Vista® que esté protegido
por el servidor de seguridad, se debe excluir el programa de recepcion PC-FAX en red de la configuracion
del servidor de seguridad. Si utiliza el servidor de seguridad de Windows® y hainstalado MFL-Pro Suite
desde el CD-ROM, ya se ha aplicado la configuracién necesaria del servidor de seguridad. Si desea
informacion mas detallada, consulte Configuracion del servidor de seguridad (para usuarios de red)
en la pagina 146.

%= Alerta de seguridad de Windows

Para ayudar a proteger su equipo. Firewall de Windows
bloqued algunas caracteristicas de este programa.

iDesea t este prog blog do?
E Mombre:  PC-FAX Receive
Fabricante: Brother Industries Ltd.

Continuar bquueoH Desbloquear ] [Preguntarme méas adelante

Firewall de ‘Windows bloqued este programa para que no acepte conexiones de
Internet o de una red. Puede desbloquearlo si reconoce este programa o confia en el
emizor. /Cudndo debo desbloguear un programa?

* (Para modelos de impresion de A3)

Si recibe un fax con tamafos de papel diferentes (por ejemplo, una pagina con datos en A4 y una pagina
con datos en A3), el equipo crea un nuevo archivo cada vez que recibe un tamafo de papel diferente.
Cuando se apaga el PC, el equipo almacena los archivos en la memoria. En la pantalla LCD se indicara
que hay varias tareas de fax recibidas.
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Activacion del software de recepcion PC-FAX en el equipo

Si lo desea, puede activar la opcidn de seguridad de impresion. Una vez activada, el equipo imprimira una
copia del fax antes de enviarlo al PC o apagarlo.

© ¢ © © © © &0

Pulse Menu o Menu.

Pulse A o ¥ para seleccionar Fax.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Conf.recepcién.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Recep. memoria.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar Recibir PC Fax.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar <USB> o el nombre del PC si esta conectado en una red.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar Impr. Faxes:Si 0 Impr. Faxes:No.
Pulse OK.

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Para modelos de pantalla tactil

© Q000

Pulse MENU.

Pulse A o ¥ para seleccionar Fax.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Conf.recepcién.

Pulse A o ¥ para seleccionar Recepcn.memo.

Pulse A o0 Y para seleccionar Recibir PC Fax.

Pulse A o ¥ para seleccionar <USB> o0 el nombre del PC si esta conectado en una red.

Pulse para seleccionar Impr. Faxes:Si 0 Impr. Faxes:No.
Pulse OK.

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Nota

Siselecciona Impr. Faxes:Si,elequipoimprimira el fax de manera que tenga una copia del mismo en
caso de que se produzca un corte en el suministro eléctrico antes de efectuar el envio al PC. Los
mensajes de fax se borraran automaticamente de la memoria del equipo una vez que se han imprimido
correctamente los mensajes y se han enviado al PC. Si la funcién de impresion de seguridad esta
desactivada, los mensajes de fax se borran automaticamente de la memoria del equipo una vez se han
enviado correctamente al PC.
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Software PC-FAX de Brother (Sélo para modelos MFC)

Ejecucion del software de recepcion PC-FAX en el PC

Haga clic en el boton Inicio, Todos los programas, Brother, MFC-XXXX, Recepcion PC-FAX y Recepcion.
Aparece el icono PC-FAX en el area de notificacion del PC.

-
]
=

e 7l
Configuracion del PC

0 Haga clic con el botén derecho en el icono PC-FAX uTE ﬁ 711 del area de notificacion del PC

y, a continuacion, haga clic en Configuracion PC-Fax Rx.
Aparece el cuadro de dialogo Configuraciéon PC-Fax Rx:

Configuracidn PC-Fax Rx

X

Guardar fichera en C:\Program Files'\Brother\Brmfl0dah  Ewaminar...

Formato del Fichera
" max

(e tif

™ Reproduce archiva de sonido cuando recibe un FAX

Archiva de sonido Ewarnimar...
™ ARadir a la carpeta de Inicio
Configuracion de redes...

Cancelar |

@ En la funcion Guardar fichero en, haga clic en el boton Examinar... si desea cambiar la ruta de acceso
en la que se guardaran los archivos PC-FAX.

@ En Formato del Fichero, seleccione .tif o .max como el formato de documento recibido. El formato
predeterminado es .tif.

Para reproducir los archivos de sonido (archivos de sonido .wav) al recibir un fax, active la casilla de
verificacion Reproduce archivo de sonido cuando recibe un FAX e introduzca la ruta de acceso del
archivo de sonido.

@ Para iniciar automaticamente el software recepcion PC-FAX al iniciar Windows®, active la casilla de
verificacion Anadir a la carpeta de Inicio.

Si desea utilizar el software de recepcion PC-FAX en la red, consulte Configuracién de la recepcion
PC-FAX en red en la pagina 141.
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Software PC-FAX de Brother (Sélo para modelos MFC)

Configuracion de la recepcion PC-FAX en red

Los ajustes para enviar faxes recibidos en el ordenador se configuraron automaticamente durante la
instalacion de MFL-Pro Suite. (Consulte la Guia de configuracién rapida).

Si utiliza un equipo distinto al modelo registrado originalmente en el PC durante la instalacién del software
MFL-Pro Suite, siga los pasos descritos a continuacion.

0 En el cuadro de didlogo, Configuraciéon PC-Fax Rx, haga clic en el botdon Configuracién de redes.
Aparece el cuadro de dialogo Configuracion de redes.

9 Debe especificar la direccién IP o el nombre de nodo del equipo.
Seleccione el método de conexion adecuado.

Configuracidn de redes g|

" Especifique su equipa multifuncion por su direccidn

Direccidn IP

+ F specifique su equipo multifuncidn por su nombre

Mombre del nodo BRMMHHHRRNARN Editar...

Mostrar el nombre de su PC (15 caracteres como maxima]

R
(] 8 | Cancelar

Especifique su equipo multifunciéon por su direccion
Especifique la direccion IP del equipo en Direccién IP.
Especifique su equipo multifuncién por su nombre

Especifique el nombre de nodo del equipo en Nombre del nodo, o haga clic en el botén Editar y
seleccione el equipo Brother correspondiente que desee utilizar de la lista.

Buscar dispositivos g|
Mombre del noda | Direccidn P | Modelo | Tipo de hodo | Enderego MAC |
BRMAKKEKMENMEN  KH KR MRC-HHRK M- KKK LR N

Madificar Cancelar

Especifique el nombre del PC

Puede especificar el nombre del PC que aparecera en la pantalla del equipo. Para cambiar el nombre,
especifique el nuevo nombre en Mostrar el nombre de su PC.
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Software PC-FAX de Brother (Sélo para modelos MFC)

Visualizacién de nuevos mensajes de PC-FAX

=3 .
F-===8. Una vez recibido el fax, el

=]
. N . = ., . . -
icono cambiara a F22l. El icono =l cambiara a una vez que se haya visualizado el fax recibido.

Cada vez que el PC reciba un PC-FAX, el icono se alternara entre E y

I I

0 Haga doble clic en —— para ejecutar ScanSoft™ PaperPort™ 11SE.

9 Abra la carpeta de faxes recibidos.

0 Haga doble clic en cualquiera de los nuevos faxes para abrirlos y verlos.

Nota

El nombre del mensaje de PC no leido se basara en la fecha y hora de recepcion de los mensajes hasta
que asigne un nombre de archivo. Por ejemplo ‘Fax 2-20-2007 16;40;21.tif .
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PhotoCapture Center™

A AVISO

NO encienda el PC con la tarjeta de memoria instalada en la unidad de soporte del equipo. De lo contrario,
los datos se pueden perder o la tarjeta se podria dafiar.

Nota

* PhotoCapture Center™ solo leera el soporte que se inserté en primer lugar.

+ DCP-163C, DCP-165C, DCP-167C, DCP-185C, MFC-290C y MFC-297C no son compatibles con
CompactFlash®.

* DCP-145C y MFC-250C no es compatible con CompactFIash®, Memory Stick™, Memory Stick PRO™,
SecureDigital o xD-Picture Card™.

* Mientras el equipo esté imprimiendo desde PhotoCapture Center™, el PC no puede acceder a
PhotoCapture Center™ para realizar cualquier otra operacion.

» Para que los usuarios de Windows® 2000 puedan utilizar las funciones de PhotoCapture Center™ desde

el PC, primero deben instalar una actualizacion de Windows® 2000. Consulte las instrucciones de
instalacion en la Guia de configuracién rapida.

Uso de PhotoCapture Center™

€@ ntroduzca una unidad de memoria flash USB, CompactFlash® !, Memory Stick™, Memory Stick PRO™,
SecureDigital 2 0 xD-Picture Card™ 3 en el equipo.

T Este producto también es compatible con CompactFIash® tipo 1.

2 Este producto es compatible con SecureDigital High Capacity.

3 Este producto es compatible con xD-Picture Card™ Type M/Type M*/Type H (capacidad grande).
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PhotoCapture Center™

9 En el Explorador de Windows®, haga clic en el icono Disco extraible ', Los archivos y carpetas que hay
en la unidad de memoria flash USB o en la tarjeta de memoria aparecen en la pantalla del PC.
Los archivos se pueden modificar y guardar en otra unidad del PC.

% Disco extraible (H:) DEx

Archiva  Edidén  Yer Favoritos Herramientas  Ayuda "
5] ) misqueda ([ cametas | [F17]-

Direccion |Se H:\ M a I
Carpetas X MNombre Tamafio | Tipo Fecha de modficacion

V& Escritorio [)BROTHER File Folder 27/10/2005 17:53
(L) Mis documentos
=2 ¥ mMirc

# S Disco de 3% (A1)
[ e WIN_98 US ()

H G WIN 2K US (D)

F e WIN_XP SP (E:)

H “ee DATA (F1)

¥ |2 Documentos compartidos
# | Documentos de Administrator
i 3 pis sitios de red
2 Papelera de recidaje

< >

T sj utiliza Windows® XP/Windows Vista® y crea un nombre para la etiqueta de volumen de la unidad de memoria flash USB o la tarjeta de

memoria, dicho nombre aparece en lugar de “Disco extraible”.

Una vez que haya retirado la unidad de memoria flash USB o la tarjeta de memoria, siga estos pasos
para evitar que ésta se daie:

0 En el Explorador de Windows®, haga clic con el boton derecho en el icono del disco extraible y
seleccione Expulsar.

9 Espere hasta que el botén (Photo Capture) deje de parpadear antes de extraer el soporte.

A AVISO

NO desenchufe el cable de alimentacion ni el cable USB, ni extraiga la unidad de memoria flash USB
CompactFIash®, Memory Stick™, Memory Stick PRO™, SecureDigital o xD-Picture Card™ del equipo

mientras esté leyéndola (es decir, mientras el botén (Photo Capture) esta parpadeando). De lo
contrario, los datos se pueden perder o dafiar.

Si extrae el soporte mientras el boton Photo Capture esta parpadeando, debe reiniciar inmediatamente el
PC antes de volver a introducir el mismo soporte en el equipo. Si no reinicia el PC, los datos de la memoria
podrian resultar dafiados.
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PhotoCapture Center™

Para usuarios de red
(para modelos con soporte de red incluido)

€@ ntroduzca una unidad de memoria flash USB, CompactFlash® !, Memory Stick™, Memory Stick PRO™,
SecureDigital % o xD-Picture Card™ 3 en el equipo.

' Este producto también es compatible con CompactFIash® tipo 1.

2 Este producto es compatible con SecureDigital High Capacity.

3 Este producto es compatible con xD-Picture Card™ Type M/Type M*/Type H (capacidad grande).

9 Inicie el software del explorador compatible con FTP. Su propio software de exploracion accede al
soporte por medio del protocolo FTP y del nombre del host de red del equipo. Puede acceder al soporte
entrando en ftp /XXX XXX XXX XXX (XXX XXX XXX. XXX es la direccion IP del equipo Brother) desde
el explorador Web.

0 Haga clic en el nombre del archivo que desee ver.

Nota

Si se utilizan ciertos caracteres o simbolos en un nombre de archivo en la memoria flash USB o en la
tarjeta de memoria, se pueden producir problemas de acceso al archivo. Se recomienda utilizar sélo
combinaciones de los siguientes caracteres en un nombre de archivo.

1234567890
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijkimnopqgrstuvwxyz

#$%&()-.@"_"{}"

Una vez que haya retirado el soporte, siga estos pasos para evitar que se dafie.

0 Cierre el explorador.

9 Espere hasta que el boton (Photo Capture) deje de parpadear antes de extraer el soporte.

A AVISO

NO desenchufe el cable de alimentaciéon ni el cable USB, ni extraiga la unidad de memoria flash USB
CompactFIash®, Memory Stick™, Memory Stick PRO™, SecureDigital o xD-Picture Card™ del equipo
mientras esté leyéndola (es decir, mientras el botén (Photo Capture) esta parpadeando). De lo
contrario, los datos se pueden perder o dafar.

Si extrae el soporte mientras el boton Photo Capture esta parpadeando, debe reiniciar inmediatamente el
PC antes de volver a introducir el mismo soporte en el equipo. Si no reinicia el PC, los datos de la memoria
podrian resultar dafiados.
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Configuracion del servidor de seguridad
(para usuarios de red)

Antes de utilizar el software de Brother

La configuracién del servidor de seguridad de Windows® en el PC puede rechazar la conexion de red

necesaria para la impresion en red, el escaneado en red y el fax del PC. Si utiliza el servidor de seguridad

de Windows® y ha instalado MFL-Pro Suite desde el CD-ROM, ya se ha aplicado la configuracion necesaria
del servidor de seguridad. Si no lo ha instalado desde el CD-ROM, siga las instrucciones siguientes para

configurar el Firewall de Windows®. Si utiliza otro software de servidor de seguridad personal, consulte la
Guia del usuario del software o pongase en contacto con el fabricante del software.

Informacién de nimero de puerto UDP para la configuracion del servidor de seguridad

Puerto UDP Escaneado en red PC-FAX de red Escaneado enred y
PC-FAX en red
Numero de puerto 54925 54926 137
externo
Numero de puerto 54925 54926 137
interno

Afada el numero de puerto 137 si todavia experimenta problemas con la conexién de red, una vez que se han afiadido los puertos 54925 y
54926. El numero de puerto 137 también es compatible con las opciones de impresién, PhotoCapture Center™ y Configuraciéon remota a través
de la red.

Para usuarios de Windows® XP SP2

0 Haga clic en el botdn Inicio, Panel de control, Conexiones de red e Internet y, a continuacion, en
Firewall de Windows.
Asegurese de que se ha configurado Firewall de Windows de la ficha General en Activado.

9 Haga clic en la ficha Opciones avanzadas y en el botén Configuracién...

% Firewall de Windows 3]

General | Excepeiones | Opciones avanzadas

Canfiguracién de canesidn de red
Firevuall de Windows se habilitd para las conegiones de red seleccionadas &
continuacién, Para agregar excepoiones  cuslquier conexidn, selecciénsla y
haga clic en Configuracién

Registro de sequidad

Pueds crear un archivo ds registo para fines de Confiuaricn
resolucin de problemas:

P
Con el Frotocolo de mensajes de contiol de Intemet
(IEMPY. los equipos en una red pueden compartit SRRl

informacion de errores y de estado.

Canfiguracién predeterminada

Pars restaurar todala coniguiacion 8e [ Foctanar walores prodeterminarios
Firewial de Windows al estarla

predsteiminad. haga clic en Restaurar
valoies predeleiminados.

0 Haga clic en el boton Agregar.
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Configuracion del servidor de seguridad (para usuarios de red)

0 ARada el puerto 54925 para el escaneado en red, especificando la informacién siguiente:

1 En Descripcién del servicio: escriba cualquier descripcién, por ejemplo “Escaner de Brother”.

2 En Nombre o direccion IP (por ejemplo 192.168.0.12) del equipo que sirve de host a este
servicio en su red: Escriba “Localhost”.

En Numero de puerto externo para este servicio: Escriba “54925”.
En Numero de puerto interno para este servicio: Escriba “54925”.
Asegurese de que se ha seleccionado UDP.

Haga clic en Aceptar.

[0 é) I S V)

Configuracion del servicio

Descripcidn del servicio:

@

Mombre o direccion IP [por ejemplo 192.168.0.12] del
equipo que sirve de host a este servicio en su red:

@

Mimera de puerto externo para este servicio:

[©) ©IcP  OuDP

Humero de puerto interno para este servicio: '
[ Aceptar ] [ Cancelar ]

Haga clic en el boton Agregar.

@0

Anada el puerto 54926 para PC-FAX de red especificando la informacién siguiente:
1 En Descripcién del servicio: Escriba cualquier descripcion, por ejemplo “PC-FAX de Brother”.

2 En Nombre o direccion IP (por ejemplo 192.168.0.12) del equipo que sirve de host a este
servicio en su red: Escriba “Localhost”.

En Numero de puerto externo para este servicio: Escriba “54926".
En Numero de puerto interno para este servicio: Escriba “54926”.
Asegurese de que se ha seleccionado UDP.

Haga clic en Aceptar.

[o21N¢) BE ~ N V)

Si todavia tiene problemas con la conexién de red, haga clic en el boton Agregar.

©@Q

Anada el puerto 137 tanto para el escaneado en red como para la recepcion PC-FAX de red,
especificando la informacién siguiente:

1 En Descripcién del servicio: Escriba cualquier descripcion, por ejemplo “Impresion de red de
Brother”.

2 En Nombre o direccion IP (por ejemplo 192.168.0.12) del equipo que sirve de host a este
servicio en su red: Escriba “Localhost”.

En Numero de puerto externo para este servicio: Escriba “137”.
En Numero de puerto interno para este servicio: Escriba “137”.
Asegurese de que se ha seleccionado UDP.

Haga clic en Aceptar.

(027N &) B >N V)

@ Asegurese de que se ha afiadido esta nueva configuracion y que aparece activada y, a continuacion,
haga clic en Aceptar.
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Configuracion del servidor de seguridad (para usuarios de red)

Para usuarios de Windows Vista®

0 Haga clic en el boton e Panel de control, Redes e Internet, Firewall de Windows y, a
continuacién, haga clic en Cambiar la configuracion.

9 Cuando aparezca la pantalla Control de cuentas de usuario, realice lo siguiente:
B Para usuarios con derechos de administrador: haga clic en Continuar.

Control de cuentas de usuario IEI

@ Windows necesita su permiso para continuar

Si usted inicié esta accién, puede continuar,

ﬂ Configuracion de Firewall de Windows
Microsoft Windows

'Z:\EZ' Detalles [ Continuar ]| Cancelar

El Control de cuentas de usuario le ayuda a impedir cualquier cambio no
autorizado en el equipo.

B Para usuarios sin derechos de administrador: especifique la contrasefia del administrador y haga clic
en Aceptar.

Control de cuentas de usuario ==

G Windows necesita su permiso para continuar

Si usted inicio esta accién, puede continuar.

ﬂ Configuracién de Firewall de Windows
Microsoft Windows

Para continuar, escriba una contrasefia de administrador y después haga

clic en Aceptar.

Cancelar

El Control de cuentas de usuario le ayuda a impedir cualquier cambio no
autorizade en el equipe.

'_\53 Detalles

@ Asegurese de que se ha configurado Firewall de Windows de la ficha General en Activado.

0 Haga clic en la ficha Excepciones.

@ Configuracién de Firewall de Windows ==

General | Excepriones | Opciones avanzadas

Firewall de Windows ests desactivade. E| equipo esta expuesto 5 ataques &
intrusiones de recursos externos como el Internet. Recomendamos que haga clicen la
ficha General y seleccione Activado.

Firewall de Windows estd actualmente usanda una configuracidn para la ubicacion de
red plblica, ¥Cusles son los riesqos de deshl un,

Para hablltar una excepeién, sslsccione su casill:

Frograma o puerta
[ Administracisn remota

[ Admiristraciin remoka ds Firewall de Windaws
[ Administracion remota de registro de eventos
[ Admiristracion remoka de servicios

[ administracién remota de tareas programadas -
[ Admiristracion remoka de Windows
[ administracion remota del volumen
[Jérea de encuentra de Windaws
[¥l asistencia remota

[ caché del mismo rivel de BITS

[ Captura SHMP

O compartir archivos & impresoras

n

[ Agregar programa... || Agregar puerta... | [ Propiededes | Eliminar

[¥] Netificarme cuanda Firswall de Windows bloquss un nuswo programa
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Configuracion del servidor de seguridad (para usuarios de red)

Haga clic en el boton Agregar puerto...

Para afadir el puerto 54925 para el escaneado en red, especifique la informacién siguiente:
1 En Nombre: escriba cualquier descripcion, por ejemplo “Escaner de Brother”.

2 En Numero de puerto: escriba “54925”.

3 Asegurese de que se ha seleccionado UDP.

A continuacion, haga clic en Aceptar.

Agregar un puerto ==

Use esta configuracidn para abrir un puerto a través de Firewall de
wWindows, Para encontrar el ndmero v protocalo del puerto, consulte la
documentacion del programa o servicio que desea usar,

Mormbre: @

Mimero de puerko: @

Protocolo: TP

©OL}

£00é riesgo existe al abrir un puerko? ’
| Carmbiar dmbita. .. | | Cancelar |

Haga clic en el boton Agregar puerto...

Para afadir el puerto 54926 para PC-FAX de red, especifique la informacién siguiente:
1 En Nombre: escriba cualquier descripcion, por ejemplo “PC-FAX de Brother”.
2 En Numero de puerto: escriba “54926”.
3 Asegurese de que se ha seleccionado UDP.
A continuacion, haga clic en Aceptar.

Asegurese de que se ha afiadido esta nueva configuracion y que aparece activada y, a continuacion,
haga clic en Aceptar.

Si todavia tiene problemas con la conexion de red, haga clic en Escaneado en red o Impresién, marque
la casilla Compartir archivos e impresoras en la ficha Excepciones y, a continuacion, haga clic en
Aceptar.

## Configuracion de Firewall de Windows (=3

-Ganera\ Excepciones | Opciones avanzadas

Firewall de Windows est desactivado. El equipn ests expuesto a ataques &
inkrusiones de recursos externos como el Internet, Recomendamos que haga dlic enla
ficha General ¥ seleccione Activada.

Firewall de Windows esta actualmente usanda una configuracidn para la ubicacion de
red piblica, £Cudles son los riesqos de desbloguesr un programa?

Para habilitar una excepcidn, ssleccions su casila:

Frograma o pusrko i

[ABrother
[ caché del misma nivel de BITS
oot canan

(o2

O coordinadar de transacciones distribuidas 2
Coeteccién de red
[ pispositives portatiles inalémbricos

[JEnrutamiento y acceso remota
MEscritaria remota
[linstrumental de administracion de Windows (WL

[IMedia Center Extenders -
[ paregar programa... || Agregar puerto... || Propied pic Eliminar
[#] Wotificarme cuando Firswall de Windows blaguee un \rograma
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Apple® Macintosh®

Impresion y envio de faxes
Escaneado
ControlCenter2

Escaneado en red
(para modelos con soporte de red incluido)

Configuraciéon Remota & PhotoCapture Center™

151
170
189

207
233



Impresion y envio de faxes

Configuracion del Macintosh®

ﬁ// Nota

» Las pantallas que aparecen en esta seccidén han sido extraidas de Mac 0S® X 10.5.x Las pantallas del
Macintosh® pueden variar en funcién del sistema operativo y la aplicacion.

* Antes de conectar el equipo al Macintosh®, debe adquirir un cable USB que no supere los 2 metros de
largo (6 pies).

! IMPORTANTE

NO conecte el equipo a un puerto USB de un teclado o a un hub USB sin alimentacion eléctrica.

Seleccion del tipo de papel adecuado

Para obtener una impresion de alta calidad, es muy importante seleccionar el tipo de papel correcto.
Asegurese de leer Acerca del papel en la Guia del usuario antes de comprar papel.

Impresién, escaneado y envio de fax simultaneos

El equipo puede imprimir desde el Macintosh® mientras envia o recibe un fax almacenado en memoria, o
mientras escanea un documento en el Macintosh® El envio de faxes no se detiene durante la impresion
desde el Macintosh®.

No obstante, cuando el equipo esté copiando o recibiendo un fax en papel, detiene la operacion de impresion
de Macintosh® y continda con la impresion al finalizar la copia o recepcion del fax.

Borrado de datos de la memoria

Si en la pantalla LCD aparece el mensaje Quedan datos, puede borrar todos los datos que queden en la
memoria pulsando la tecla Stop/Exit o Detener/Salir en el panel de control.
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Impresion y envio de faxes

Monitor de Estado

La utilidad Monitor de Estado es una herramienta de software configurable que supervisa el estado del
equipo, permitiendo ver mensajes de error, como por ejemplo, sin papel, atasco de papel o que se requiere
el cambio de tinta en intervalos de actualizacion previamente definidos. Antes de utilizar la herramienta, debe
seleccionar el equipo en el menu emergente Modelo de ControlCenter2.

Puede comprobar el estado de los dispositivos haciendo clic en el icono Nivel Tinta de la ficha
CONFIGURACIONES DE DISPOSITIVOS de ControlCenter2 o seleccionando Monitor de Estado Brother
situado en Macintosh HD/Libreria/Printers/Brother/Utilities.

B Actualizacion del estado del equipo

Si desea obtener el estado del equipo mas reciente mientras la ventana Monitor de Estado permanece
abierta, haga clic en el botén de actualizacion (1).

&.O.0 Monitor de Estado
a MFC—xxmx

local. 1

Lista ‘ @ /

Visite el sitio web
de consumibles originales

Nivel Tinta
[ .
innobella
BK Y C M

Puede configurar el intervalo en el que el software actualizara la informacion de estado del equipo. Vaya
a la barra de menu, Monitor de Estado Brother y seleccione Preferencias.

B Modo para ocultar o mostrar la ventana

Después de iniciar el Monitor de Estado, puede ocultar o mostrar la ventana. Para ocultar la ventana,
vaya a la barra de menu, Monitor de Estado Brother y seleccione Ocultar Monitor de Estado Brother.
Para mostrar la ventana, haga clic en el icono Monitor de Estado del dock o haga clic en el boton Nivel
Tinta de la ficha CONFIGURACIONES DE DISPOSITIVOS de ControlCenter2.

Monitor de Estado Brother

B Modo para salir de la ventana
Vaya a la barra de menus y seleccione Salir.

Nota

Para usuarios en red, un Monitor de Estado Widget para Mac 0s®X 104 0 superior también esta
disponible para descarga en http://solutions.brother.com.
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Impresion y envio de faxes

Uso del controlador de tinta de Brother

Opciones de configuracion de pagina

0 Desde una aplicacién como Apple® TextEdit, haga clic en Archivo y, a continuacién, seleccione
Ajustar pagina. Asegurese de que se ha seleccionado MFC-XXXX (XXXX es el nombre del modelo)
en el menu emergente Formato para. Puede cambiar la configuracion de Tamano del papel,
Orientacion y Escala y, a continuacion, hacer clic en OK.

Ajustes: | Atributos de pagina f :l

Formato para: | Brother MFC-xxxx Joa ]

Brother MFC-xxxx CUPS

Tamafio del papel: | A4 ] :l

8,26 por 11,69 pulgadas

Orientacién: I]_il ll

Escala: | 100 %

@ ( cancelar ) ok )

9 Desde una aplicacién como Apple® TextEdit, haga clic en Archivo y, a continuacién, seleccione
Imprimir para empezar a imprimir.

B Para Mac OS® X 10.2.x a 10.4.x

Impresora: | MFC-XXXXX l

Preajustes: | Estandar |

" Copias y paginas I ]_
Copias: 1 ™ Intercaladas
Paginas: (@ Todas
) Desde: 1 a 1
f\':’) ( Previsualizar ) ( Guardar como PDF... ) ( Fax... ) ( Cancelar ) (lmprimir)

® Para Mac OS® X 10.5.x

Para ver mas opciones de configuracién de pagina, haga clic en el triangulo desplegable al lado del
menu emergente Impresora.

4| = »

Preajustes: Estandar 4

Impresora: '_ Brother MFC—xxxx

'{;\ (- PDF = ) f Previsualizar ‘\‘ f Cancelar -" { Imprimir -75
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Impresora: | Brother MFC-xxxx % 1 E]
Preajustes: | Estandar 44
Copias: ‘1 ] E Intercaladas | | A doble cara
Paginas: (@ Todas
(O Desde: |1 hasta: 1
Tamafio del papel: | A4 s 1 20.99 por 29.70 cm

Orientacion: ‘Il

[ TextEdit F

["limprimir cabecera y pie de pagina

44 [ 4] lde2 [ > [#r]

""?\ w PDF v ) Cancelar (" Imprimir P

Para efectuar la impresion sin bordes

En el menu desplegable Tamano del papel, seleccione el tamafio del papel que desee imprimir como
A4 (Sin Bordes) o Tabloide (Sin Bordes) (disponible en modelos A3).

K// Nota

Para modelos A3

+ Si las impresiones aparecen con la tinta corrida al utilizar papel Doble carta, puede que el papel sea de
fibra corta. Seleccione Tabloide (Grano corto) para evitar que la tinta se corra.

* La impresion sera mas lenta si se utiliza el ajuste Tabloide (Grano corto).

» Si aparecen lineas horizontales blancas en las impresiones al utilizar papel A3, puede que el papel sea
de fibra larga. Seleccione A3 (Grano Largo) para evitar las lineas horizontales.

» Consulte el envoltorio del papel o pregunte al fabricante para conocer las especificaciones del papel.

Impresion duplex automatica (s6lo MFC-6890CDW)

El controlador de impresora proporcionado permite la impresién duplex (dos caras). En este modo, el equipo
imprime en ambas caras del papel automaticamente.

Directrices para la impresion en ambas caras del papel

B La funcion de impresion duplex solo admite Papel normal para el Tipo de soporte y Bandeja 1 como la
Fuente del papel.

B Si el papel es fino, puede que se arrugue.

B Si el papel esta curvado, aplanelo y vuelva a colocarlo en la bandeja de papel.

B Si el papel no se alimenta correctamente, puede que esté curvado. Extraiga el papel y aliselo.

Nota
Para activar la impresién duplex, debe configurar el equipo del siguiente modo:
Tipo de soporte: Papel normal
Tamano del papel: A4/Carta EE UU/Ejecutivo/JB5/A5/A6/Postal 1
Sin Bordes: Postal 1
Fuente del papel: Seleccion automatica/Bandeja 1
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Para Mac 0S® X 10.2.x

0 Seleccione Duplex.

@ Active la casilla de verificacion Duplex. Seleccione Dar vuelta - borde largo o
Dar vuelta - borde corto.

ar

ar

Impresora: | MFG-30a< J

Preajustes: | Estindar

' Diplex l-."!

™ Duplex

Eﬁ:j ® Dar vuelta - borde largo
il O Dar vuelta - borde corto

@ f Previsualizar \ (" Guardar como PDF... ) {Cancelar‘f &lmpﬂmira

Para Mac OS® X 10.3.x a 10.4.x

0 Seleccione Disposicion.

9 Seleccione Encuadernacion borde largo o Encuadernacion borde corto en A doble cara.

Impresora: = MFC- 304X I :!
Preajustes: | Estdndar 4]
' Disposicién ; :!

Paginas por hoja: | 1 } :!

Orientacién:

1 Borde:  Ninguno } :!

A doble cara: () Desactivado
® Encuadernacién borde largo

() Encuadernacién borde corto

( Cancelar) G-annmu-) i

@ ( PDF » ) (Previsualizar)

155



Para Mac OS® X 10.5.x
0 Active A doble cara.

9 Seleccione Disposicion.

Impresion y envio de faxes

0 Seleccione Encuadernacion borde largo o Encuadernacion borde corto.

Impresora:

Preajustes

Copias:

Paginas

Tamafio del papel

Orientacion:

: | Brother MFC—xxxx

= =)

|3l

: | Estandar

1
- ) Todas
() Desde: 1 1

| A4 I-i-]_ 20.99 por 29.70 cm

; E! Intercaladas E‘ A doble cara

hasta:

Pags. por hoja: | 1

| Disposicién

| | = - =
Orientacion Z i PN
<[ 2] l1de2 [ » [#»
Borde: | Nunca -
A doble cara: | Encuadernacién borde largo | 3'{
["lInvertir orientacién de la pagina
@ ( POFv ) ( Cancelar ) imprimir)

Nota

« Al utilizar la funcién de impresién duplex, las funciones Dt

plex 1 o Daplex 2 pueden ayudar a reducir los

problemas de atasco de papel. Vaya a la ficha Avanzada del controlador de impresora y, a continuacion,
haga clic en el triangulo Otras opciones de impresion. En Configuracion duplex avanzada,
seleccione Duplex 1 para reducir la velocidad de impresion o bien seleccione Duplex 2 para reducir la

velocidad de impresion y la densidad de tinta. (No dispon

ible para Mac OS® X 10.2.x)

+ Al elegir la funcion de impresion duplex, el equipo utiliza todos los cartuchos de tinta para la impresién en

color/escala de grises. El equipo detiene las operaciones
uno o mas cartuchos de tinta.

de impresion cuando es necesario reemplazar
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Opciones de impresién

Impresion y envio de faxes

Para controlar las funciones especiales de impresion, seleccione Configuraciones de impresion en el
cuadro de dialogo Imprimir.

|

[

Impresora: | Brother MFC-xxxx )‘5‘! E!

Preajustes: | Estandar Hﬁ’!

Copias: E Intercaladas [ A doble cara

Paginas: ) Todas
O Desde: |1 hasta: |1

Tamafio del papel: | A4 E‘ 20.99 por 29.70 cm

Orientacion: @ Tl

Vv Textedit []

Climprimir Disposicién
Ajuste de color
Gestién del papel
Portada
Programador

[2=T =] 1dez [ » [»)

A ar
Enviar Fax =

Resumen

e Configuraciones de impresién
@ (PoF~

_—
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Ajustes basicos

Puede seleccionar los ajustes Tipo de soporte, Papel de Secado Lento, Calidad, Modo de colory
Fuente del papel (disponible en modelos con bandeja de papel n° 2).

Impresora: | Brother MFC-xxxx }

Preajustes: | Estindar }

Copias: |1 E‘ Intercaladas | A doble cara

Paginas: ) Todas

O Desdle: {1 | hasta: |1

Tamafio del papel: | A4 %9 20.99 por 20.70 cm

1]

——| Configuraciones de impresién ?:'l

Basica Avanzada oz2.0
Tipo de soporte: | Papel normal |€']

[ Papel de Secado Lento

Orientacién: Ti|

[a= [ =] 1de2 [ » [»]

Calidad: | Normal I+

Modo de color

[imas ) @ Natural
s |
| (O Intenso
J Q Ninguno

Fuente del papel: | Seleccién automatica |$ l

Asistencia

@ l_' PEOF-w—) _ Cancelar Imprimir

Nota

Compruebe Papel de Secado Lento al imprimir con el tipo de papel normal sobre el que la tinta se seca
muy lentamente. Con esta configuracion el texto podria quedar algo borroso.

Tipo de soporte

Para obtener resultados 6ptimos, el tipo de soporte se debe seleccionar desde el controlador. El equipo
cambia el procedimiento de impresién en funcion del tipo de soporte seleccionado.

H Papel normal

B Papel inyeccion de tinta

B Papel fotografico BP71 Brother
B Papel fotografico BP61 Brother
B Otro papel del foto

B Transparencias
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Calidad

La opcidn de calidad permite elegir la resolucion de impresion deseada para el documento. La calidad y la
velocidad de impresion estan relacionadas. Cuanto mayor sea la calidad, menor sera la velocidad de
impresion del documento. Las opciones de calidad disponibles variaran en funcion del tipo de soporte
seleccionado. (Consulte Resoluciéon de la impresora en Especificaciones de la Guia del usuario).

B Rapida
Es el modo de impresion mas rapido, con un consumo de tinta minimo. Utilice este modo para imprimir
documentos muy voluminosos o borradores.

B Rapido Normal

Mejor calidad de impresién que en modo Rapida y velocidad de impresiéon mas rapida que en modo
Normal.

® Normal

Buena calidad de impresiéon a velocidad normal.
H® Fina

Mejor calidad de impresion que en modo Normal y velocidad de impresién mas rapida que en Fotografia.
B Fotografia

Este modo es adecuado para imprimir fotografias. Debido a que los datos de impresién son mucho mas

voluminosos que los del modo normal, el tiempo de procesamiento, el tiempo de transferencia de datos
y el tiempo de impresion seran también mas prolongados.

B Maximo

Se utiliza para imprimir imagenes de gran nitidez, como fotografias. Esta opcién tiene la resolucién mas
alta y la velocidad mas lenta.

Soporte de impresién Color/Escala de grises Seleccién de la calidad de impresién
Papel normal Color/Escala de grises Rapida, Rapido Normal, Normal, Fina
Papel inyeccidn de tinta Color/Escala de grises Fina, Fotografia

Papel fotografico Brother BP71, Color/Escala de grises Fina, Fotografia, Maximo

Papel fotografico Brother BP61 u
Otro tipo de papel fotografico

Transparencias Color/Escala de grises Normal, Fina

' Siselecciona A3 (sin bordes) en Tamaiio del papel, sélo podra seleccionar Fina.

Nota

La configuracion predeterminada aparece indicada en negrita.

Modo de color

El color se ajusta para obtener la tonalidad de color mas parecida a la del color del monitor Macintosh®.

B Natural: utilice esta opcidn para imagenes fotograficas. El color se ajusta para imprimir colores mas
naturales.

B Intenso: utilice esta opcion para los graficos comerciales, como cuadros, graficos y textos. El color se
ajusta para imprimir colores mas intensos.

H Ninguno
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Ajustes avanzados

Impresion y envio de faxes

Puede seleccionar los ajustes Color/Escala de grises, Impresion reflejada, Impresién inversa e

Impresioén bidireccional.

Impresora: | Brother MFC-xxxx

Preajustes: | Estindar

Copi

1S
A

ﬂ Intercaladas | A doble cara

jas: |1

Paginas: ) Todas

Tamarfio del papel: (

Orientacion:

4] 1lde2 [ =

() Desde: Ll hasta: 1
‘A4 %) 2099 por 29.70 em

| Configuraciones de impresion

| Basica | Avanzada

Color/Escala de grises: | [l Color H]
Ajustes de color...

]

ver.X.KX

Asistencia |

[ Impresién reflejada

» Otras opciones de Impresién

[ Impresién inversa

™ Impresién bidireccional

@ (PoFv)

Color/Escala de grises

Cancelar Imprimir

Esta opcion permite imprimir en blanco y negro un documento en color mediante la escala de grises.

Ajustes de color

Haga clic en el botén Ajustes de color para ver las opciones relativas a la configuracién de impresion

mejorada.

Impresora:

Preajustes:

Copias:

Paginas

Tamafio del papel

Orientacién:

lde2 |

&=

: | Brother MFC-xxxx
"Estandar =)
1 W_1 Intercaladas [ | A doble cara

: @ Todas

() Desde: £ hasta: |1
- [ A4 8 20.99 por 29.70 cm
L]l
~[ Configuraciones de impresian
| Basica ' Avanzada
Color/Escala de grises: [ Tl Color [
(" Ajustes de color... )

2]

[ Impresién reflejada

[ Impresién inversa

M Impresién bidireccional

» Otras opciones de impresién

Asistencia

@ ( POFvy)

( Cancelar ) (imprimir-)
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Ajustes de Impresion Mejorados

E Mejora del color

Brillo

Contraste

Rojo
Verde
Azul

(Predelerminadoj ( Cancelar ﬁ( Aceptar )

Mejora del color

H Brillo

Esta opcion permite ajustar el brillo de toda la imagen. Para aclarar u oscurecer la imagen, desplace la
barra hacia la izquierda o hacia la derecha.

B Contraste
Esta opcion permite ajustar el contraste de una imagen. Con ella podra oscurecer mas las areas oscuras

y aclarar las claras. Aumente el contraste si desea una imagen mas clara. Disminuya el contraste si desea
una imagen mas difusa.

H Rojo

Incrementa la intensidad del color Rojo para que la imagen sea mas rojiza.
B Verde

Incrementa la intensidad del color Verde para que la imagen sea mas verdosa.
m Azul

Incrementa la intensidad del color Azul para que la imagen sea mas azulada.

Impresion reflejada
Active la casilla de verificacion Impresion reflejada para invertir los datos de izquierda a derecha.

Nota

La opcion Impresion reflejada no esta disponible al seleccionar Transparencias como Tipo de soporte.

Impresioén inversa
Active la casilla de verificacion Impresion inversa para invertir los datos de arriba a abajo.

Impresién bidireccional

Si se selecciona Impresion bidireccional, los cabezales de impresion imprimen en ambas direcciones
ofreciendo velocidades de impresion mas altas. Si no se selecciona esta opcion, los cabezales de impresion
imprimiran en una sola direccion para generar copias impresas de mayor calidad, pero la velocidad de la
impresion sera mas lenta.
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Otras opciones de impresion

Haga clic en el triangulo Otras opciones de impresién para configurar mas funciones de la impresora.
Puede elegir entre Papel grueso, Modo de transferencia de datos, Medio tono e Configuracién duplex
avanzada. (S6lo MFC-6890CDW).

Impresora: | Brother MFC-xxxx 1 E]

Preajustes: | Estind =]

Copias: |1 ;E! Intercaladas [ A doble cara

Paginas: ® Todas
(O Desde: 1 hasta: |1

Tamafo del papel: | A4 1% 20,99 por 29,70 cm

Orientacién: Ii

- Configuraciones de impresion |4

! Basica | Avanzada ver. LKA
= Color/Escala de grises: | [I] Color [ !

Ajustes de color...

(S<T =) 1de2 [» 1w e i

e | [l Impresién reflejada
A

] Impresién inversa

™ Impresion bidireccianal
¥ Otras opciones de impresidn
Papel Grueso: | Nermal +
Madeo de transferencia de datos: | Ajuste recomendado |5

Medio tono: | Difusion .

(o ——————
Asistencia Configuracién diplex avanzada... )
@ ( pPOFv) Cancelar Imprimir

Modo de transferencia de datos

La funcidon Modo de transferencia de datos permite elegir el modo de transferencia de datos de impresion
para mejorar la calidad de impresion o la velocidad de impresion.

B Ajuste recomendado
Seleccione Ajuste recomendado para uso general.
B Calidad de impresion mejorada

Seleccione Calidad de impresion mejorada para obtener una mejor calidad de impresién. Es posible
que se reduzca ligeramente la velocidad de impresién, dependiendo de los datos de impresion.

B Velocidad de impresion mejorada
Seleccione Velocidad de impresion mejorada para conseguir una velocidad de impresion mas rapida.

Medio tono

El equipo puede utilizar dos métodos (Difusiéon o Gradual) de organizacién de ubicacion de los puntos para
expresar los semitonos. Existen varios patrones predefinidos para esto, por lo que podra seleccionar el mas
idéneo para el documento en cuestion.

B Difusion
Los puntos se insertan aleatoriamente para crear los semitonos. Utilice este método para imprimir
fotografias con graficos y sombreados delicados.

B Gradual

Los puntos se sitian en un patron predefinido para generar los semitonos. Utilice este método para
imprimir graficos con bordes de color bien definidos o bien para graficos comerciales.
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Asistencia

La ventana Asistencia muestra vinculos a los Sitios Web de Brother Solutions Center y de consumibles
originales.

Haga clic en el boton Asistencia para abrir la ventana Asistencia:

Impresora: | Brother MFC-xxxx =
Preajustes: | Estindar 2]
Copias: |1 ™ Intercaladas [ A doble cara

Paginas: @ Todas
(O Desde: |1 | hasta: 1
Tamafio del papel: (A4 [ 20,99 por 29.70¢m

Orientacién: TL‘ LIS

[ Configuraciones de impresién |4

Béasica | Avanzada |

A Tipo de soporte: | Papel normal 2]
_— [ Papel de Secado Lento
( | ldez [>T s

Calidad: | Normal %

vimaeT @ Natural

:(h Ontenso

’ unms () Ninguno
Fuente del papel: | Seleccién automatica |4
Asistencia —————

—_— CCancalar) (TR
@ (PoFv) Cancelar Imprimir
8. ) Asistencia
" Brother

' Solutions Center

“Centro de soluciones de Brother"

Conéctese directamente al sitio web del Centro de Soluciones Brother para
obtener informacién actualizada sobre los controladores de impresora,
manuales de usuario, boletines técnicos y otra documentacion disponible para
su producto Brother.

‘ im@lh

“Sitio web de consumibles originales”
Para obtener |a dptima calidad, utilice consumibles originales de Brother.
Visitenos en el sitio web para obtener mayer informacion.

@ 200X-200% Brother Industries, Ltd. Todes los derechos reservados.

(" Aceptar )

B Brother Solutions Center

El Brother Solutions Center es un sitio web en el que se ofrece informacion acerca de los productos
Brother, donde se incluyen las preguntas mas frecuentes, las guias del usuario, las actualizaciones de
controladores y consejos para el uso del equipo.

B Sitio web de consumibles originales

El sitio web de consumibles originales ofrece informacién acerca de los consumibles originales de
Brother.

163



Impresion y envio de faxes

Envio de un fax (sélo para modelos MFC)

Podra enviar un fax directamente desde una aplicacion de Macintosh®.
0 Cree un documento en una aplicacién de Macintosh®.
9 Desde una aplicacién como Apple® TextEdit, haga clic en Archivo y, a continuacion, seleccione Imprimir.

B Para Mac OS® X 10.2.x a 10.4.x

Impresora: | MFC-XXXXX )
Preajustes: | Estandar )
' Copias y paginas J :!—
Copias: 1 ™ Intercaladas
Paginas: (@ Todas
() Desde: 1 a 1

® ( Previsualizar) (Guardar como PDF_..) ( Fax... ) ( Cancelar ) (—Imprm—)

® Para Mac OS® X 10.5.x

Para ver mas opciones de configuracién de pagina, haga clic en el triangulo desplegable al lado del
menu emergente Impresora.

Impresora: ': Brother MFC-xxxx P'H| B ’
e

Preajustes: | Estindar

l":‘-:’\' |,__' PDF v ) 'f Previsualizar \ 'f Cancelar ) (1mprimir 1

Impresora: | Brother MEC—xxxx l-%-l @

Preajustes: | Estindar Ps"!

Copias: E Intercaladas [ | A doble cara

Paginas: (® Todas

() Desde: |1 hasta: 1

Tamafio del papel: | A4 @ 20.99 por 29.70 cm

Orientacion:

[ TextEdit ks

["imprimir cabecera y pie de pagina

(2« =] 1de2 [ » [»»

@ ( PDEw ) (" Cancelar ) (imprirnir 3
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@ Seleccione Enviar Fax en el menu emergente.

4 Impresora: | Brother MFC—xxxx H" B
£
Preajustes: | Estindar [
Copias: |1 # Intercaladas [ A doble cara

Paginas: @ Todas

() Desde: hasta: |1
Tamao del papel: | A4 ;“ 20.99 por 29.70 cm

Orientacion: Il

v Textedit [}

e Al

mprimirt  picposician
Ajuste de color
Gestion del papel

[(f=T =] 1de2 [» [»») ::’;;T;:mdor ’
o Configuraciones de i ¢l - E,'mm—"m,,a

Resumen

@ Seleccione Facsimil en el menu emergente Salida.

Impresora: [ Brother MFC—xoxxx =)
Preajustes: | Estandar ]
Copias: |1 M Intercaladas [ | A doble cara

Paginas: @ Todas

(O Desde: hasta: |1
Tamaio del papel: | A4 % 20.99 por 29.70 cm

oo J[7] 18]

["Enviar Fax =]

Salida: | Impresora ;i‘ | yerX. XX

EFTraT ITErD 0e P

“a] 4] 1de2 [» i»n] Afiadir
Nimeros de Fax de Destino: Agenda
Nombre N° de Fax
Eliminar
@ (CpoFv> (Cancelar ) (Eimprimirs)

@ Escriba el numero de fax en el cuadro de didlogo Entrar Numero de Fax y, a continuacion, haga clic
en Imprimir para enviar el fax.
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Nota

Si desea enviar un fax a varios numeros, haga clic en Afadir tras especificar el primer numero de fax.
Los numeros de fax de destino apareceran en el campo Numeros de Fax de Destino.

Impresora: | Brother MFC=xxxx =)

Preajustes: | Estindar =]
Copias: |1 ™ Intercaladas ] A doble cara

Paginas: @ Todas
() Desde: 1 hasta: |1
Tamafio del papel: | A4 1% 20.99 por 29.70 em
Orientacién: ‘IL;
——| Enviar Fax T3]

Salida:  [Facsimil ) kXX ’
Entrar Namero de Fax
e Lt o2 il [l | [ @D

Nimeros de Fax de Destino: (" Agenda )

Nombre N° de Fax

222-111-3333

(_Eliminar )
@ (poFv) ( Cancelar ) (Cimprimir-)
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Arrastre de una Vcard desde la aplicacién Agenda de Mac 0s® x

(para Mac 0S® X 10.2.x a 10.4.x)

Puede introducir un numero de fax utilizando una Vcard (una tarjeta de visita electronica) desde la aplicacion

Agenda de Mac 0S® X.
0 Haga clic en Agenda.

@ Para Mac 0S® X 10.2.x a 10.4.x

Arrastre una Vcard de la aplicacion Agenda de Mac 0S® X al campo Numeros de Fax de Destino.

Impresora: | MFC-XXXXX

Preajustes: | Estandar

)
)

————Enviar Fax e ]—
= [ — r e XX
Salida : | Facsimil = ]
Entrar Ndmero de Fax :
(" Anadir )
Numeros de Fax Almacenados :
| fax casa I ] ( Agenda )
Numeros de Fax de Destino :
Nombre N* de Fax
Bob 000-888-0000
€ —3 4l»
Borrar
@ ( Previsualizar ) ( Guardar como PDF... ) ( Fax... ) ( Cancelar ) (—!rnpmmr—)
3
OB |- | Agenda |
EZE) Q ) |
| Grupo ] Mombre
| |:|| Todo X Barbie Bob |
| @ Directoros Bob |
3 Jjo 000-888-0001 |
I b. 000-BB8-0000 |
jo bob@xxx.yyy.com .
13 (Editar 2 tarjetas 2|

Nota

Si los numeros de fax, tanto del trabajo como de casa, se guardan en la libreta de direcciones de Mac
0S® X, seleccione fax trab o fax casa en el mend emergente Numeros de Fax Almacenados y, a

continuacion, arrastre una Vcard.
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@ Una vez que haya terminado de seleccionar los destinatarios del fax, haga clic en Imprimir para enviar el fax.

Impresora: | MFC-XXXXX |

Preajustes: = Estandar ¥ l

Enviar Fax l:!—

VeI

Salida : = Facsimil .!

Entrar Ndmero de Fax :

( Adiadir )
Numeros de Fax Almacenados :
fax casa l:] € Agenda ]

Numeros de Fax de Destino :

Nombre N* de Fax

Bob 000-888-0000

[ o —3 IR
Borrar

® ( Previsualizar:) (Guardar como PDF_..:) ( Fax... :) ( Cancelar :) (—Impmmra

Nota

La tarjeta Vcard utilizada debe contener un numero de fax trab o fax casa.

Uso del panel Agenda de Mac 0s® X 10.5.x
Puede introducir un numero de fax utilizando el boton Agenda.

0 Haga clic en Agenda.

Impresora: | Brother MFC-xxxx = =)
Preajustes: | Estindar )
Copias: |1 # Intercaladas || A doble cara
Paginas: @ Todas
(O Desde: |1 hasta: |1
Tamario del papel: | A4 1% 20.99 por 29.70 cm
Orientacion: |1i
-| Enviar Fax [

salida:  [Facsimil  |%)

Entrar Nimero de Fax:
=l =) 1ldez (x> ( | (_Anadir )

Niimeros de Fax de Destino: (" Agenda )

Nombre N° de Fax
222-111-3333

(" Eliminar )
@ (PFv) (Cancelar ) limprimir )
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Impresion y envio de faxes

@ Seleccione el numero de fax en el panel Agenda y, a continuacion, haga clic en Para:.

P:NeNs!

Agenda

Para:
Crupo

[j Todo

~ 3
3 tarjetas (Q, |

Nombre
B84 Apple Inc.

| Teléfono

KAX-XHR-XXK (principal)

BB8-8B8-0001 (trabajo)

888-888-0000 (fax trab.)
JOO0-XNN-XMX (casa)

A oo

A4

6 Una vez que haya terminado de seleccionar los destinatarios del fax, haga clic en Imprimir para enviar

el fax.

Impresora: ["Brother MFC-xxxx

HE
=

Preajustes: | Estandar

Copias: 1 ™ Intercaladas [ | A doble cara
Pdginas: @ Todas
O Desde: |1 hasta: 1
Tamatio del papel: [ A4 % 2098 por 29.70cm
———————————— Enviar Fax —
Salida: [ Faesimil 2 verkXX
Entrar Namero de Fax:
i lde2 S ﬂ)
Niimeros de Fax de Destino: Agenda
Nombre | N® de Fax |
838-888-0001
Eliminar ’
@ (poFv)

== @l
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Escaneado

Escaneado desde un Macintosh®

El software del equipo Brother incluye un controlador de escaner compatible con TWAIN para Macintosh®.

Este controlador de escaner TWAIN para Macintosh® se puede utilizar con cualquier aplicacién compatible
con las especificaciones TWAIN.

Cuando escanea un documento, puede utilizar el ADF (Alimentador automatico de documentos) o el cristal
de escaneado. Para obtener mas informacién acerca de como cargar los documentos, consulte Mediante el
ADF (disponible para todos los modelos con ADF) y Uso del cristal de escaneado en la Guia del usuario.

Nota
Si desea escanear desde un equipo de una red, seleccione el equipo incorporado a la red en la aplicacion
Selector de dispositivo ubicada en Macintosh HD/Libreria/Printers/Brother/Utilities/DeviceSelector o
en el menu emergente Modelo de ControlCenter2.

Acceso al escaner

Ejecute la aplicacion compatible con TWAIN de Macintosh®. La primera vez que utilice el controlador TWAIN
de Brother, configurelo como predeterminado seleccionando Seleccionar origen (o el nombre del otro menu
para seleccionar el controlador predeterminado). Para cada documento que escanee después de éste,
seleccione Digitalizar imagen o Iniciar. Aparece el cuadro de didlogo Configuracion de escaner:

Brother TWAIN

Resolucion RXR Area de escaneo
200 x 200 ppp = TR

Tipo de escaneo

Color de 24 bits =
Tamafio documento

A4 =

Ancho: 210 Unidad:
<) mm

Alto: 297 Pulgadas

(* Ajuste Imagen b

f\?) (* Predeterminado ) ( Cancelar ) (—irncmr—) ( Preescanear )

7
Nota
El método de seleccion del controlador predeterminado o de escaneado de un documento variara en
funcion de la aplicacion que esté utilizando.

170



Escaneado

Escaneado de una imagen para enviarla al ordenador Macintosh®

Puede escanear toda la pagina o una parte tras escanear previamente el documento.

Escaneado de una pagina entera
0 Cargue el documento.

9 Si fuese necesario, configure las siguientes opciones en el cuadro de dialogo Configuracion del escaner:
B Resoluciéon
B Tipo de escaneo
® Area de escaneo
B Tamaiho documento
H Brillo
B Contraste

@ Haga clic en Iniciar.
Una vez concluido el escaneado, la imagen aparece en la aplicacién de graficos.

Escaneado previo de una imagen

El boton Preescanear se utiliza para obtener la vista previa de una imagen y también le permite recortar las
areas no deseadas de la misma. Una vez satisfecho con la vista previa, haga clic en el botén Iniciar del
cuadro de dialogo Configuracion del escaner para escanear la imagen.

0 Cargue el documento.

9 Haga clic en Preescanear.
La imagen completa se escanea en el Macintosh® y aparece en Area de escaneo.

@ Arrastre el puntero del raton por la parte que desea escanear (1).

Area de escaneo
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0 Cargue de nuevo el documento.

Nota

Omita este paso si ha cargado el documento en el cristal de escaneado en el paso @.

@ Configure los ajustes para Resolucién, Tipo de escaneo (Escala de gris), Brillo y Contraste en el
cuadro de dialogo Configuracion de escaner, segun sea necesario.

@ Haga clic en Iniciar.
Esta vez solamente aparece el area seleccionada del documento en la ventana de la aplicacion.

o Puede aumentar la resolucion de la imagen en el software de edicion.
Configuracion en la ventana del escaner

Resolucion

Puede modificar la resolucion de escaneado mediante el menu emergente Resoluciéon. Cuanto mas alta sea
la resolucién, mas memoria ocupara y mas se prolongara el tiempo de transferencia, aunque como
contrapartida, la imagen escaneada contendra mas detalles. La siguiente tabla indica las opciones de
resolucién que puede seleccionar y los colores disponibles.

Resolucion Blanco y negro/ Color de 8 bits Gris verdadero/
Grises (Difusién de errores) Color de 24 bits

100 x 100 ppp Si Si Si

150 x 150 ppp Si Si Si

200 x 200 ppp Si Si Si

300 x 300 ppp Si Si Si

400 x 400 ppp Si Si Si

600 x 600 ppp Si Si Si

1200 x 1200 ppp Si No Si

2400 x 2400 ppp Si No Si

4800 x 4800 ppp Si No Si

9600 x 9600 ppp Si No Si

19200 x 19200 ppp Si No Si
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Tipo de escaneo
H Blanco y negro

Utilice esta opcion para texto o imagenes de lineas.
B Grises (Difusion de errores)

Utilice esta opcion para imagenes fotograficas o gréficos. (Difusion de errores es un método de creaciéon
de imagenes grises simuladas sin utilizar puntos de gris verdadero. Los puntos negros se colocan en una
patrén especifico para dar aspecto gris).

B Gris verdadero

Utilice esta opcién para imagenes fotograficas o graficos. Este modo es mas exacto ya que utiliza hasta
256 tonalidades de gris.

B Color de 8 bits
Utiliza un maximo de 256 colores para escanear la imagen.
B Color de 24 bits
Utiliza un maximo de 16,8 millones de colores para escanear la imagen.

Aunque el uso de Color de 24 bits crea una imagen con el color de reproduccién mas fiel, el tamafo de
archivo de imagen sera unas tres veces mas grande que el de un archivo creado mediante la opcién Color
de 8 bits. Utiliza mas memoria y el tiempo de transferencia es mas prolongado.

Brother TWAIN

Resolucion RXR Area de escaneo
200 x 200 ppp = TR

Tipo de escaneo
| ¥ Blanco y negro
Tama Grises (Difusion de errores)
‘ Gris verdadero
Color de 8 bits
JW_ Colorde24bits |
W
Alto: 297 Pulgadas

(* Ajuste Imagen b

f\?/ (" Predeterminado ) ( Cancelar ) ( Iniciar )\ Preescanear |
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Tamaio documento
Seleccione uno de los siguientes tamanos:
W A3 297 x 420 mm

(Sdlo estéa disponible en modelos de escaneado A3)
B Ledger 11 x 17 pulg.

(Solo estéa disponible en modelos de escaneado A3)
m JIS B4 257 x 364 mm

(Sdlo estéa disponible en modelos de escaneado A3)
B A4 210 x 297 mm
m JIS B5 182 x 257 mm
B Letter 8,5 x 11 pulg.
B Legal 8,5 x 14 pulg.

(Disponible s6lo en modelos con ADF y con escaneado A3)
B A5 148 x 210 mm
W Ejecutivo 7,25 x 10,5 pulg.
B Tarjeta de presentacion

Para escanear tarjetas de visita, seleccione el tamafno Tarjeta de presentacion y, a continuacion,
coloque la tarjeta de visita boca abajo en la parte superior izquierda del cristal de escaneado.

B Foto 4 x 6 pulg.

B Index Card 5 x 8 pulg.

B FotoL 89 x 127 mm

B Foto 2L 127 x 178 mm
B Postal 1 100 x 148 mm
B Postal 2 148 x 200 mm
B Personalizar

Si selecciona un tamafo personalizado, puede ajustar el area de escaneado. Para recortar la imagen,
haga clic y mantenga pulsado el botdn del ratéon conforme lo arrastra.

Ancho: especifique el ancho del tamafio personalizado.
Alto: especifique la altura del tamafo personalizado.
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Ajuste de la imagen
M Brillo

Ajuste la opcién (entre -50 y 50) para obtener la mejor imagen. El valor predeterminado es 0,
representando un promedio, y normalmente se adapta a la mayoria de imagenes.

Se puede configurar el nivel Brillo arrastrando la barra deslizante hacia la derecha o izquierda para
aclarar u oscurecer la imagen. También puede configurar el nivel introduciendo un valor en el cuadro.

| @ Personalizar
Brillo

d

Contraste
| — 0
N/
| (D Colorsync
i Correspondencia
-For percepcion ﬂ
Perfil Escaner
“Brother sRGB Scanner ﬂ

( Cancelar)

A

Si la imagen escaneada queda demasiado clara, reduzca el nivel Brillo y vuelva a escanear el
documento.

Si la imagen queda demasiado oscura, incremente el nivel Brillo y vuelva a escanear el documento.

Nota

El ajuste Brillo solamente se encuentra disponible si se ha configurado Tipo de escaneo en Blanco y
negro, Grises o Gris verdadero.

B Contraste

Puede aumentar o disminuir el nivel de contraste desplazando la barra deslizante a la izquierda o
derecha. Al aumentar el nivel, se destacan las areas oscuras y claras de la imagen, mientras que al
disminuirlo, se revelan con mayor detalle las areas grises. También puede configurar el Contraste
introduciendo un valor en el cuadro.

Nota

El ajuste Contraste solamente se encuentra disponible si se ha configurado Tipo de escaneo en Grises
o Gris verdadero.

Al escanear fotografias u otras imagenes para utilizarlas en un procesador de texto u otra aplicacion de
graficos, pruebe distintos ajustes para Resolucién, Tipo de escaneo, Brillo y Contraste con el fin de ver
el que mejor se adapta a sus necesidades.
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Uso del botéon Escanear (para usuarios de cable USB)

Nota

Si utiliza el botdon Scan o Escaner en una red, consulte Uso del botén Escanear en la pagina 209.

Se puede utilizar el botén (Scan o Escaner) en el panel de control para escanear documentos
directamente en un procesador de texto, un programa de graficos o una aplicacién de correo electronico, o
bien una carpeta de Macintosh®, una unidad de memoria flash USB o una tarjeta de memoria.

Antes de utilizar el boton (Scan o Escaner) en el panel de control, debe instalar MFL-Pro Suite de
Brother y conectar el equipo al Macmtosh®. Al instalar MFL-Pro Suite desde el CD-ROM adjunto quedaran

instalados los controladores correctos y ControlCenter2. El escaneado con el botén (Scan o

Escaner) sigue la configuracion de la ficha Botén Dispositivo. (Consulte ESCANEADO en la pagina 191).
Para obtener informacién detallada acerca de la configuracién de los botones de ControlCenter2 y ejecucion

de la aplicacién seleccionada con el boton (Scan o Escaner), consulte Uso de ControlCenter2
en la pagina 189.

Escanear a correo electronico

Puede escanear un documento en blanco y negro o en color en la aplicacion de correo electronico como un
archivo adjunto.

Cargue el documento.

Pulse el botdn (Scan o Escaner).

Pulse A o Y para seleccionar Scan to E-Mail.
Pulse OK.

Pulse Black Start o Color Start. (Para EE. UU.)

Pulse Inicio Negro o Inicio Color. (Para otras zonas)

El equipo empieza a escanear el documento, crea un archivo adjunto e inicia la aplicacion de correo
electronico, mostrando el nuevo mensaje que se va a enviar.

Para modelos de pantalla tactil

Cargue el documento.

Pulse el botdn (Scan o Escaner).

Pulse Escanear a correo.

Pulse Black Start o Color Start. (Para EE. UU.)

Pulse Inicio Negro o Inicio Color. (Para otras zonas)

El equipo empieza a escanear el documento, crea un archivo adjunto e inicia la aplicacion de correo
electronico, mostrando el nuevo mensaje que se va a enviar.
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Nota

» Si desea cambiar entre el escaneado en color y en blanco y negro, seleccione color o blanco y negro en
la opcion Tipo de escaneo en la ficha Boton Dispositivo de la pantalla de configuracion de
ControlCenter2. (Consulte ESCANEADO en la pagina 191).

 El tipo de escaneado depende de la configuracion de la ficha Botén Dispositivo;
Black Start o Color Start para EE. UU., o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas no cambian la
configuracion.

Escanear a imagen

Se puede escanear una imagen en color en una aplicacion de graficos para verla y modificarla.

Cargue el documento.

Pulse el botdn (Scan o Escaner).

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Scan to imagen.
Pulse OK.

Pulse Black Start o Color Start. (Para EE. UU.)
Pulse Inicio Negro o Inicio Color. (Para otras zonas)
El equipo inicia el proceso de escaneado.

Para modelos de pantalla tactil

0 Cargue el documento.

9 Pulse el boton (Scan o Escaner).

0 Pulse Escanear a imagen.

0 Pulse Black Start o Color Start. (Para EE. UU.)
Pulse Inicio Negro o Inicio Color. (Para otras zonas)
El equipo inicia el proceso de escaneado.

Nota

» Si desea cambiar entre el escaneado en color y en blanco y negro, seleccione color o blanco y negro en
la opcion Tipo de escaneo en la ficha Boton Dispositivo de la pantalla de configuracion de
ControlCenter2. (Consulte ESCANEADO en la pagina 191).

» El tipo de escaneado depende de la configuracion de la ficha Botén Dispositivo;
Black Start o Color Start para EE. UU., o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas no cambian la
configuracion.
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Escanear a OCR

Si el documento es texto, puede convertirlo con Presto! PageManager en un archivo de texto modificable y,
a continuacion, visualizar el resultado en la aplicacion del procesador de texto para verlo y modificarlo.

0 Cargue el documento.

9 Pulse el boton (Scan o Escaner).

0 Pulse A o ¥ para seleccionar Scan to OCR.
Pulse OK.

0 Pulse Black Start o Color Start. (Para EE. UU.)
Pulse Inicio Negro o Inicio Color. (Para otras zonas)
El equipo inicia el proceso de escaneado.

Para modelos de pantalla tactil

0 Cargue el documento.

9 Pulse el boton (Scan o Escaner).

0 Pulse Escanear a OCR.

0 Pulse Black Start o Color Start. (Para EE. UU.)
Pulse Inicio Negro o Inicio Color. (Para otras zonas)
El equipo inicia el proceso de escaneado.

Nota

» Debe tener Presto! PageManager instalado en el Macintosh® para que la funcién OCR funcione con el
boton Scan o Escaner o ControlCenter2. (Consulte Uso de Presto! PageManager en la pagina 186).

* No puede seleccionar el tipo de escaneado en color para esta funcion. Black Start o Color Start para
EE. UU., o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas no cambian la configuracion.

Escanear a archivo

Puede escanear un documento en blanco y negro o en color en el Macintosh® y guardarlo como un archivo
en la carpeta que seleccione. El tipo de archivo y la carpeta especifica dependen de la configuracion
seleccionada en la pantalla Escanear a archivo de ControlCenter2 de Brother. (Consulte Archivo

en la pagina 196).

Cargue el documento.
Pulse el botén (Scan o Escaner).

Pulse A 0 Y para seleccionar Scan to fiche.
Pulse OK.

Pulse Black Start o Color Start. (Para EE. UU.)
Pulse Inicio Negro o Inicio Color. (Para otras zonas)
El equipo inicia el proceso de escaneado.
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Para modelos de pantalla tactil
0 Cargue el documento.
@ Puise el boton (Scan o Escaner).

0 Pulse Sscan to fiche.

0 Pulse Black Start o Color Start. (Para EE. UU.)
Pulse Inicio Negro o Inicio Color. (Para otras zonas)
El equipo inicia el proceso de escaneado.

Nota

» Si desea cambiar entre el escaneado en color y en blanco y negro, seleccione color o blanco y negro en
la opcion Tipo de escaneo en la ficha Boton Dispositivo de la pantalla de configuracion de
ControlCenter2. (Consulte ESCANEADO en la pagina 191).

« Si desea cambiar el nombre de archivo de los documentos escaneados, escriba el nombre de archivo en
la seccion Nombre de archivo de la ficha Botén Dispositivo de la configuracion de ControlCenter2.

 El tipo de escaneado depende de la configuracion de la ficha Botén Dispositivo; Black Start o
Color Start para EE. UU., o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas no cambian la configuracion.

Escanear a soporte

Puede escanear documentos en blanco y negro y en color directamente en una unidad de memoria flash
USB. Los documentos en blanco y negro se almacenaran en formatos de archivo PDF (*.PDF) o TIFF (*.TIF).
Los documentos en color se pueden guardar en formatos de archivo PDF (*.PDF) o JPEG (*.JPG). Los
nombres de archivo se basan en la fecha actual. Por ejemplo, a la quinta imagen escaneada el 1 de julio de
2009 se le asignaria el nombre 01070905.PDF. Puede cambiar el color, la calidad y el nombre de archivo.

Nota

En los modelos DCP no se puede cambiar el nombre de archivo.

Resolucion Opciones de formato | Formato del archivo Formato del archivo
de archivo predeterminado predeterminado

(modelos de LCD, linea 1 0 2) | (modelos de LCD en color y
modelos de pantalla tactil)

ByN 200x100 ppp TIFF/PDF TIFF PDF
ByN 200 ppp TIFF/PDF TIFF PDF
Color 150 ppp JPEG/PDF PDF PDF
Color 300 ppp JPEG/PDF PDF PDF
Color 600 ppp JPEG/PDF PDF PDF
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€@ ntroduzca una unidad de memoria flash USB, CompactFlash® 1, Memory Stick™, Memory Stick PRO™,
SecureDigital % o xD-Picture Card™ 3 en el equipo.

Nota
+ DCP-163C, DCP-165C, DCP-167C, DCP-185C, MFC-290C y MFC-297C no son compatibles con
CompactFlash®.

* DCP-145C y MFC-250C no es compatible con CompactFIash®, Memory Stick™, Memory Stick PRO™,
SecureDigital o xD-Picture Card™.

T Este producto también es compatible con CompactFIash® tipo 1.

2 Este producto es compatible con SecureDigital High Capacity.

3 Este producto es compatible con xD-Picture Card™ Type M/Type M*/Type H (capacidad grande).

A AVISO

NO desenchufe el cable de alimentacién ni extraiga la unidad de memoria flash USB, CompactFlash®,
Memory Stick™, Memory Stick PRO™, SecureDigital o xD-Picture Card™ del equipo mientras esté
leyendo los datos (es decir, mientras el boton Photo Capture esté parpadeando). De lo contrario, los datos
se pueden perder o el soporte se podria dafar.

Si extrae la unidad de memoria flash USB o la tarjeta de memoria mientras el boton Photo Capture esta
parpadeando, debera reiniciar el Macintosh® antes de insertar la unidad de memoria flash USB o la tarjeta
de memoria. Si inserta otra unidad de memoria flash USB u otra tarjeta de memoria antes de reiniciar el
Macintosh®, los datos pueden resultar dafiados.

9 Cargue el documento.

@ Pruise el boton (Scan o Escaner).

0 Pulse A o ¥ para seleccionar Scan to soport.
Pulse OK.
Siga uno de estos pasos:

B Para cambiar la calidad, vaya a @.
B Pulse Black Start o Color Start para EE. UU., o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas para
iniciar el escaneado sin cambiar la configuracién.

@ (Para los modelos de LCD, linea 1 6 2) Pulse A o ¥ para seleccionar la calidad que desee.
Pulse OK.
(Para los modelos de LCD en color) Pulse A o ¥ para seleccionar Calidad.
Pulse € o P para seleccionar la calidad que desee.
Pulse OK.

B Para cambiar el tamafio del documento, vaya a @. (Disponible en modelos de escaneado A3)
B Para cambiar el tipo de archivo, vaya a @.

B Black Start o Color Start para EE. UU., o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas para iniciar
el escaneado sin cambiar la configuracion.
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@ Pulse A o ¥ para seleccionar Tamiio area escanead.
Pulse € 0 » para seleccionar el tamafio del documento que desee.
Pulse OK.

B Para cambiar el tipo de archivo, vaya a @.

B Black Start o Color Start para EE. UU., o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas para iniciar
el escaneado sin cambiar la configuracion.

o (Para los modelos de LCD, linea 1 0 2) Pulse A o ¥ para seleccionar el tipo de archivo que desee.
Pulse OK.
(Para los modelos de LCD en color) Pulse A o ¥ para seleccionar Tipo archivo.

Pulse € o » para seleccionar el tipo de archivo que desee.
Pulse OK.

B Para cambiar el nombre de archivo, vaya a @.

B Black Start o Color Start para EE. UU., o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas para iniciar
el escaneado sin cambiar la configuracion.

E/ Nota
» Si ha seleccionado color en el ajuste de calidad, no puede seleccionar TIFF.
» Si ha seleccionado monocromo en el ajuste de calidad, no puede seleccionar JPEG.

@ El nombre de archivo se configura automaticamente. Sin embargo, puede crear el nombre que prefiera
mediante el teclado de marcacién. Solamente se pueden cambiar los seis primeros digitos del nombre
de archivo. (Sélo modelos MFC)

Pulse OK.

E/ Nota
Pulse Clear/Back o Borra/Volver para eliminar las letras introducidas.

@ Pulse Black Start o Color Start para EE. UU., o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas para
iniciar el escaneado. Si utiliza el cristal de escaneado, la pantalla LCD muestra Siguient pagina-z.
Pulse 1 0 A para si o bien pulse 2 o ¥ para No. Después de finalizar el escaneado, asegurese de
seleccionar No antes de extraer la unidad de memoria flash USB o la tarjeta de memoria del equipo.

E/ Nota

El tipo de escaneado depende de la configuracion seleccionada en los pasos @ a @, Black Start o
Color Start para EE. UU., o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas no cambian la configuracion.
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Para modelos de pantalla tactil

Introduzca una unidad de memoria flash USB, CompactFlash® ', Memory Stick™, Memory Stick PRO™,
SecureDigital 2 0 xD-Picture Card™ 3 en el equipo.

T Este producto también es compatible con CompactFIash® tipo 1.

2 Este producto es compatible con SecureDigital High Capacity.

3 Este producto es compatible con xD-Picture Card™ Type M/Type M*/Type H (capacidad grande).

A AVISO

NO desenchufe el cable de alimentacién ni extraiga la unidad de memoria flash USB, CompactFlash®,
Memory Stick™, Memory Stick PRO™, SecureDigital o xD-Picture Card™ del equipo mientras esté
leyendo los datos (es decir, mientras el boton Photo Capture esté parpadeando). De lo contrario, los datos
se pueden perder o el soporte se podria dafar.

Si extrae la unidad de memoria flash USB o la tarjeta de memoria mientras el boton Photo Capture esta
parpadeando, debera reiniciar el PC antes de volver a insertar la unidad de memoria flash USB o la tarjeta
de memoria. Si inserta otra unidad de memoria flash USB u otra tarjeta de memoria antes de reiniciar el
PC, los datos pueden resultar danados.

Cargue el documento.

Pulse el botdn (Scan o Escaner).

Pulse Escanear a soporte.
Siga uno de estos pasos:

B Para cambiar la calidad, vaya a @.

B Black Start o Color Start para EE. UU., o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas para iniciar
el escaneado sin cambiar la configuracion.

Seleccione la calidad que desee.

Siga uno de estos pasos:

B Para cambiar el tamafio del documento, vaya a @. (Disponible en modelos de escaneado A3)

B Para cambiar el tipo de archivo, vaya a @.

B Black Start o Color Start para EE. UU., o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas para iniciar
el escaneado sin cambiar la configuracion.

Pulse el tamafo del documento que esta escaneando.

Siga uno de estos pasos:

B Para cambiar el tipo de archivo, vaya a @.

B Black Start o Color Start para EE. UU., o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas para iniciar
el escaneado sin cambiar la configuracion.
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Escaneado

o Seleccione el tipo de archivo que desee.
Siga uno de estos pasos:

B Para cambiar el nombre de archivo, vaya a @.

B Black Start o Color Start para EE. UU., o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas para iniciar
el escaneado sin cambiar la configuracion.

Nota

» Si ha seleccionado color en el ajuste de calidad, no puede seleccionar TIFF.
» Si ha seleccionado monocromo en el ajuste de calidad, no puede seleccionar JPEG.

@ El nombre de archivo se configura automaticamente. Sin embargo, puede crear el nombre que prefiera
mediante los botones de caracteres del panel de control. Solamente se pueden cambiar los seis
primeros digitos del nombre de archivo.

Pulse OK.

Nota

Pulse (@ para eliminar las letras introducidas.

@ Pulse Black Start o Color Start para EE. UU., o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas para
iniciar el escaneado. Si utiliza el cristal de escaneado, la pantalla LCD muestra Siguient pagina-?.
Pulse si o No. Después de finalizar el escaneado, asegurese de seleccionar No antes de extraer la
unidad de memoria flash USB o la tarjeta de memoria del equipo.

E/ Nota

El tipo de escaneado depende de la configuracion seleccionada en los pasos @ a @, Black Start o
Color Start para EE. UU., o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas no cambian la configuracion.

Cémo configurar un nuevo ajuste para Escanear a soporte
Puede configurar sus propios ajustes predeterminados.
Para los modelos LCD, linea1 0 2

Cémo cambiar la calidad predeterminada

Pulse Menu o Menu.

Pulse A o ¥ para seleccionar PhotoCapture.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Scan to soport.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar Calidad.
Pulse OK.

Seleccione la calidad que desee.
Pulse OK.

@ © 06 ©®© &0

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.
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Cambio del formato predeterminado de archivos en blanco y negro

@ © 06 © ©6

Pulse Menu o Mend.

Pulse A o ¥ para seleccionar PhotoCapture.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Scan to soport.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Fichero negro.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar TIFF 0 PDF.
Pulse OK.

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Cambio del formato predeterminado de archivos en color

@ © 06 © ©60

Pulse Menu o Menu.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar PhotoCapture.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Scan to soport.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar Fichero color.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar PDF 0 JPEG.
Pulse OK.

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Para los modelos LCD en color

Configuraciéon predeterminada nueva

@0 00 ©¢

Pulse el botén (Scan o Escaner).

Pulse A o ¥ para seleccionar Scan to soport.
Pulse OK.

Escaneado

Seleccione y pulse la nueva configuracion. Repita este paso con cada configuracién que desee cambiar.

Después de cambiar la ultima configuracion, pulse A o ¥ para seleccionar Ajus .Nuev.Predet.

Pulse OK.
Pulse 1 o |+] para seleccionar S1i.

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.
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Restablecer predeterminada

Pulse el botdn (Scan o Escaner).

Pulse A o ¥ para seleccionar Scan to soport.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar Rest .Predeter.
Pulse OK.

Pulse 1 o [+] para seleccionar S1i.

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.
Para modelos de pantalla tactil

Configuraciéon predeterminada nueva

Pulse el boton (Scan o Escaner).

Pulse Escanear a soporte.

Seleccione y pulse la nueva configuracion. Repita este paso con cada configuracién que desee cambiar.
Después de cambiar la ultima configuracion, pulse Ajustr nuevo predetermin.

Pulse si para confirmar.

Q0000 Q

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Restablecer predeterminada

Pulse el botdn (Scan o Escaner).
Pulse Escanear a soporte.

Pulse Restaurar predetermin.

Pulse si para confirmar.

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

185



Escaneado

Uso de Presto! PageManager

Presto! PageManager es una aplicacién para la gestién de los documentos del Macintosh®. Dado que es
compatible con la mayoria de programas de editores de imagenes y procesadores de texto, Presto!

PageManager le permite un grado de control sin igual de los archivos de Macintosh®. Con el software OCR
integrado en Presto! PageManager, podra gestionar facilmente los documentos, editar el correo electrénico
y archivos, asi como leer documentos.

Si utiliza el equipo como un escaner, recomendamos la instalacion de Presto! PageManager.

Para usuarios de Mac OS® X 10.3.9 o superior, puede instalar directamente Presto! PageManager desde el
CD-ROM incluido, mediante la realizacion de los pasos descritos en la Guia de configuracién rapida.

Para usuarios de Mac OS® X 10.2.4 a 10.3.8, no necesita descargar Presto! PageManager desde el sitio
Web Centro de soluciones de Brother. Para realizar la descarga, inserte el CD-ROM y haga doble clic en el
icono Presto! PageManager. Aparecera un mensaje para que descargue el software del Centro de
soluciones de Brother.

E// Nota

La guia de usuario completa de NewSoft Presto! PageManager 7 se puede visualizar mediante el icono
Ayuda en NewSoft Presto! PageManager 7.

Funciones
B OCR: en un solo paso puede escanear una imagen, reconocer el texto y editarlo con un procesador de
texto.

B Edicion de imagenes: permite mejorar, recortar y girar imagenes, o bien, abrirlas con el programa de
edicién de imagenes que prefiera.

B Anotacién: permite afiadir notas extraibles, sellos y dibujos a imagenes.
B Ventana de vista de arbol: permite ver y organizar la jerarquia de carpetas para facilitar el acceso.

B Ventana en miniatura: permite ver los archivos como miniaturas para facilitar su identificacion.

Requisitos del sistema para Presto! PageManager

® Mac 0S® X 10.2.4 0 superior
B Unidad de CD-ROM
W Disco duro con 400 MB de espacio libre como minimo
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Asistencia técnica

Para EE.UU.

Nombre de la empresa:

Direccién postal:
Teléfono:

Fax:

Correo electrénico:
Direccion URL.:

Para Canada

Correo electroénico:

Alemania

Nombre de la empresa:

Direccién postal:
Teléfono:

Correo electrénico:
Direccion URL.:

Reino Unido

Nombre de la empresa:

Direccién postal:

Teléfono:

Fax:

Correo electrénico:
Direccion URL.:

Francia

Nombre de la empresa:

Direccién postal:
Teléfono:

Correo electrénico:
Direccion URL.:

NewSoft America Inc.

500 Yosemite Drive Suite 100 Milpitas, CA 95035, U.S.A.

408-503-1212
408-503-1201

contactus@newsoftinc.com
http://www.newsoftinc.com

contactus@newsoftinc.com

SoftBay GmbH

CarlstraBe 50, D-52531, Ubach-Palenberg, Alemania

0900 1 409640

de.nsc@newsoft.eu.com

http://de.newsoft.eu.com

Avanquest UK

Escaneado

The Software Centre East Way, Lee Mill Industrial Estate Plymouth Devon.

PL21 9GE
44-01752-201148
44-01752-894833
uk.nsc@newsoft.eu.com
http://uk.newsoft.eu.com

5CA

Cerrado

089-965-01-09
fr.nsc@newsoft.eu.com
http://fr.newsoft.eu.com
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Italia

Nombre de la empresa:

Direccién postal:
Teléfono:

Correo electrénico:
Direccion URL.:

Espaia

Nombre de la empresa:

Direccién postal:
Teléfono:
Correo electronico:

Otros paises

Correo electrénico:

5CA

Cerrado

0899399878
it.nsc@newsoft.eu.com
http://it.newsoft.eu.com

5CA

Cerrado

0807505598
sp.nsc@newsoft.eu.com

tech@newsoft.eu.com

Escaneado
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ControlCenter2

ﬁ// Nota
» Las pantallas que aparecen en esta seccidén han sido extraidas de Mac 0S® X 10.5.x Las pantallas del
Macintosh® pueden variar en funcién del sistema operativo y la aplicacion.

» Las funciones disponibles en ControlCenter2 varian en funcién del nimero de modelo del equipo.

Uso de ControlCenter2

ControlCenter2 es una utilidad de software que le permite un acceso rapido y sencillo a las aplicaciones de
uso frecuente. La utilizacién de ControlCenter2 elimina la necesidad de iniciar manualmente las aplicaciones
especificas. El icono aparecera en la barra de menu. Para abrir la ventana ControlCenter2, haga clic en el

icono {_ y seleccione Abrir. ControlCenter2 dispone de las operaciones siguientes:

0 Escaneado directamente a un archivo, correo electronico, procesador de texto o aplicacion de graficos
de su eleccion. (1)

Los botones de escaneado personalizado se pueden configurar conforme a las necesidades de cada
aplicacion. (2)

Acceda a las funciones de copia disponibles mediante Macintosh® y a las aplicaciones PC-FAX
disponibles para el dispositivo. (3)

Acceso a los ajustes de configuracion disponibles para configurar el dispositivo. (4)

Puede seleccionar el equipo con el que se conectara ControlCenter2 en el menu emergente Modelo. (5)
Asimismo, puede abrir la ventana Selector de dispositivo seleccionando Otra... en el menu emergente
Modelo.

También puede abrir la ventana de configuracién para cada funcion, haciendo clic en el botén
Configuracion. (6)

S0 ControlCenter2

Use para iniciar el escaneado de una aplicacién especifica o para configuar las

aplicaciones, para recibir los trabajos escaneados desde el panel control de los
dispositivos, botones "Escanear”.

= (8] 2] =

Imagen OCR Correo Archivo
Electrénico

ESCANEAR

Control Center
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Desactivacion de la funcion de carga automatica

Si no desea que ControlCenter2 se ejecute automaticamente cada vez que inicie el Macintosh®, realice lo
siguiente.

0 Haga clic en el icono ControlCenter2 de la barra de menu y seleccione Preferencias.
Aparece la ventana de preferencias de ControlCenter2.

9 Desactive la casilla de verificacion Cargar el ControlCenter al iniciar el ordenador.

0 Haga clic en Aceptar para cerrar la ventana.

8.0 Preferencias ControlCenter2

E‘ Cargar el ControlCenter al iniciar el ordenador

1 Abrir la ventana principal del inicio del ControlCenter

E‘ Mostrar siempre la ventana del inicio del
ControlCenter

fCanceIar} ( Aceptar )

Nota

El icono de aplicacion de ControlCenter2 se encuentra en Macintosh HD/Libreria/Printers/Brother/
Utilities/ControlCenter.
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ESCANEADO

Hay cuatro botones de escaneado para las aplicaciones Escanear a imagen, Escanear a OCR, Escanear
a correo electronico y Escanear a archivo.

B Imagen (predeterminado: Apple® PreView)

Le permite escanear una pagina directamente en cualquier aplicacion de visualizacion o edicion de
graficos. Puede seleccionar la aplicacion de destino que desee, como Adobe® Photoshop® o cualquier
tipo de editor de imagenes que tenga instalado en el Macintosh®.

B OCR (predeterminado: Apple® TextEdit)
Le permite escanear una pagina o documento, ejecutar automaticamente la aplicacion OCR e insertar
texto (no una imagen grafica) en un procesador de texto. Tiene la opcion de seleccionar el procesador de
texto de destino que desee, como Microsoft® Word o cualquier otro procesador de texto que esté instalado
en el Macintosh®. Debe haber instalado Presto! PageManager en el Macintosh®.

B Correo Electrénico (predeterminado: el software de correo electrénico predeterminado)

Le permite escanear una pagina o documento directamente en forma de datos adjuntos estandar en una
aplicacion de correo electronico. Puede especificar el tipo de archivo y la resolucién de los datos adjuntos.

H Archivo

Le permite escanear directamente en un archivo de disco. Puede cambiar el tipo de archivo y la carpeta
de destino, segun lo estime oportuno.

ControlCenter2 le permite configurar el botén de hardware Scan o Escaner en el equipo y el botén de
software de ControlCenter2 para cada funcién de escaneado. Para configurar el botén del hardware

Scan o Escaner en el equipo, seleccione la ficha Botén Dispositivo en el menu de configuracion para cada
uno de los botones ESCANEAR. Para configurar el boton de software en ControlCenter2, seleccione la ficha
Botén Software en el menu de configuracién para cada uno de los botones ESCANEAR.

K// Nota
Puede configurar el botén del equipo Scan o Escaner para cada boton de ControlCenter2 en la ficha
Botén Dispositivo. Para cambiar la configuracién predeterminada, haga clic en el botén mientras
mantiene pulsada la tecla Ctrl y seleccione la ficha Botén Dispositivo.

e"s ControlCenter2

Use para iniciar el escaneado de una aplicacion especifica o para configuar las
ESCANEAR aplicaci ¢ =
plicaciones, para recibir los trabajos escaneados desde el panel control de los
dispositivos, botones “Escanear”.

ESCANEADO
PERSONALIZADO

COPIAR { FAX-PC 3%

CCONFIGURACIONES DE
DISPOSITIVOS

B| 2] 3]

Imagen OCR Correo Archivo
Electrénico

Control Center
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Tipos de archivos

Puede elegir entre los tipos de archivos que se encuentran en la siguiente lista para utilizarlos como archivos
adjuntos o guardarlos en una carpeta.

Seleccione en el menu emergente el tipo de archivo en que desea guardar las imagenes escaneadas.
B Mapa de bits de Windows (*.bmp)

m JPEG (*.jpg)

B TIFF (*.tif)

B TIFF Multi-pagina (*.tif)

B Graficos de red portatil (*.png)

B PDF (*.pdf)

Imagen (ejemplo: Apple® Preview)

La funcion Escanear a imagen permite escanear una imagen directamente al programa de graficos para
editarla. Para cambiar la configuracién predeterminada, haga clic en el botén mientras mantiene pulsada la
tecla Ctrl y seleccione la ficha Botén Software.

800 Escanear a imagen

Botén Software | Botdn Dispositivo -

Aplicacién de destino
[‘Apple Preview %) (Afadir ) (CEliminar )
Tipo de archivo Tamaio del archivo

[ POF .paf) [ I © e

Pequefio Grande

Resolucién Brillo:

(7300 x 300 ppp |:] | |
)
Tipo de escaneo: oY

Color de 24 bits e Contraste:
Tamafio documento

(A4 210x297 mm & e e | 50]

] Mostrar la interfaz de escéner

(" Restablecer valores predeterminados )

Si desea escanear y después recortar una parte de una pagina después de haber escaneado previamente
el documento, active la casilla de verificacién Mostrar la interfaz de escaner.

Cambie los otros ajustes, si fuera necesario.
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Para cambiar la aplicacién de destino, seleccione la aplicacion correspondiente en el menu emergente
Aplicacion de destino. Puede anadir una aplicacion a las listas haciendo clic en el boton Afadir.

8,00 Afiadir aplicacién Escanear a imagen

Si desea cambiar la aplicacién para "Escanear a imagen", especifique el
nombre, la ubicacién de la aplicacién y el tipo de archivo.
Y después, haga clic en el botén "Afadir" para afadir la aplicacién.

Nombre de la aplicacién

My originall
Aplicacion

m’hmu V Examinar... \

Tipo de archivo

['JPEG (*.jpg) 2]

Introduzca Nombre de la aplicacion (hasta 30 caracteres) y seleccione su aplicacion favorita haciendo clic
en el boton Examinar. Asimismo, seleccione Tipo de archivo en el menu emergente.

Puede eliminar una aplicacién que haya afiadido. Sélo debe seleccionar Nombre de la aplicacién y hacer
clic en el botén Eliminar.

8.0 Eliminar aplicacion Escanear a imagen

Si desea eliminar la aplicacion registrada de "Escanear a imagen", seleccione
la aplicacidn entre "Nombre de la aplicacion”
Y después, haga clic en el botén "Eliminar” para suprimir la aplicacién.

Nombre de la aplicacion

1 My original v !

Aplicacion

[iPhoto

Tipo de archivo

JPEG (*.jpg)

Nota

Esta funcion también se encuentra disponible para las opciones Escanear a correo electrénico y
Escanear a OCR. La ventana puede variar dependiendo de la funcion.
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OCR (aplicacién de procesador de texto)

ControlCenter2

Escanear a OCR convierte los datos de imagen de una pagina de graficos en texto que puede ser
modificado por cualquier procesador de texto. Puede cambiar el procesador de texto predeterminado.

Para configurar Escanear a OCR, haga clic en el botén mientras mantiene pulsada la tecla Ctrl y seleccione

Botén Software.

8,00 Escanear a OCR

Botén Software | Botén Dispositivo |

Aplicacién de destino

[ Apple TextEdit %) (afadir ) (Eimina

Tipo de archivo

[ Texto (*.txt) s

Software OCR

| Newsoft OCR &

Idioma de OCR

| Espaiiol v

Resolucién Brillo:

400 x 400 ppp 5

Tipo de escaneo:

(8l [
(Bancoynegre B oppraste

Tamafio documento

(A4 210x207 mm  [& )

|

("1 Mostrar la interfaz de escaner

(" Restablecer valores predeterminados )

(Gancenr)

Para cambiar la aplicacion del procesador de texto, seleccione la aplicacion del procesador de texto de
destino en el menu emergente Aplicacion de destino. Puede afiadir una aplicacion a la lista haciendo clic

en el botdn Anadir. Para eliminar una aplicacion, haga clic en el boton Eliminar.

Si desea escanear y después recortar una parte de una pagina después de haber escaneado previamente

el documento, active la casilla de verificacion Mostrar la interfaz de escaner.
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Correo electronico

La funcién Escanear a correo electronico permite escanear un documento a su aplicacion de correo
electronico predeterminada, de manera que pueda enviar el trabajo escaneado como un archivo adjunto.
Para cambiar la aplicacién de correo electronico predeterminada o el tipo de archivo adjunto, haga clic en el
boton mientras mantiene pulsada la tecla Ctrl y seleccione la ficha Botén Software.

8.0.0 Escanear a correo electronico

Botén Software | Botén Dispositivo !

Aplicacién de correo electrénico
("Apple Mail %) (CAfadir ) (CElimina

Tipo de archivo Tamafio del archivo

[JPEG (jpa) = ?O‘%

Pequefio Grande

Resolucién Brillo:
(7200 x 200 ppp D | |
Tipode escaneo: oo 0T

Color de 24 bits I Contraste:

Tamafio documento

(A4 210x207mm &) U

[ Mostrar la interfaz de escéner

(" Restablecer valores predeterminados )

(_Cancelar ) (“Aceptar )

Para cambiar la aplicacion de correo electronico, seleccione su aplicacion de correo electronico preferida en
el menu emergente Aplicacion de correo electronico. Puede afiadir una aplicacion a las listas haciendo
clic en el boton Afadir '. Para eliminar una aplicacion, haga clic en el boton Eliminar.

T Aliniciar ControlCenter2 por primera vez, aparece una lista predeterminada de aplicaciones de correo electrénico compatibles en el menu
emergente. Si experimenta algun tipo de problema al utilizar una aplicacion personalizada con ControlCenter2, seleccione una aplicacion de la
lista.

Si desea escanear y después recortar una parte de una pagina después de haber escaneado previamente
el documento, active la casilla de verificacién Mostrar la interfaz de escaner.
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Archivo

El boton Escanear a archivo permite escanear una imagen y guardarla en una carpeta del disco duro en
cualquier formato de archivo. De este modo, puede archivar facilmente los documentos. Para configurar el
tipo de archivo y carpeta, haga clic en el boton mientras mantiene pulsada la tecla Ctrl y seleccione Botén
Software.

8,00 Escanear a archivo

Botdn Software | Botén Dispositivo |

Nombre de archive  (recha)  (Namero)
CcF 17122007_00000jpg ] Mostrar carpeta

Tipo de archivo Tamafio del archivo

[ JPEG (*.ipg) W —u—
Pequeno Grande
Carpeta de destino
Imigenes (Examinar..) [ Mostrar [a ventana
Pl Ll Guardar como
Resolucién Brillo
(7300 x 300 ppp = | |
0
Tipo de escaneo: G Y
Color de 24 bits ) Contraste:
Tamafio documento L =
50|
(A4 210x297 mm |3 '\/'

I Mostrar la interfaz de esciner

(" Restablecer valores predeterminados )

(Canaiar)

Puede cambiar el nombre de archivo. Escriba el nombre de archivo que desee utilizar para el documento
(hasta 100 caracteres) en el cuadro Nombre de archivo. El nombre de archivo sera el nombre de archivo
registrado, la fecha actual y el nUmero secuencial.

Seleccione el tipo de archivo para la imagen guardada en el menu emergente Tipo de archivo. Puede
guardar el archivo en la carpeta predeterminada o seleccionar la carpeta que desee haciendo clic en el botén
Examinar.

Para mostrar la ubicacion en la que se guarda la imagen escaneada al finalizar el escaneado, active la casilla
de verificacion Mostrar carpeta. Para especificar el destino de la imagen escaneada cada vez que se
escanea, active la casilla de verificacion Mostrar la ventana Guardar como.

Si desea escanear y después recortar una parte de una pagina después de haber escaneado previamente
el documento, active la casilla de verificacién Mostrar la interfaz de escaner.
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ESCANEADO PERSONALIZADO

Existen cuatro botones que puede configurar para adaptarlos a sus necesidades de escaneado.

Para personalizar un botdn, haga clic en el botén mientras mantiene pulsada la tecla Ctrl y aparecera la
ventana de configuracién. Existen cuatro funciones de escaneado: Escanear a imagen, Escanear a OCR,
Escanear a correo electrénico y Escanear a archivo.

B Escanear a imagen

Le permite escanear una pagina directamente en cualquier software de visualizacion o edicion de

imagenes. Puede seleccionar cualquier aplicacion de edicién de imagenes en el Macintosh® como
destino.

B Escanear a OCR

Convierte los documentos escaneados en archivos de texto modificables. También puede seleccionar la
aplicacion de destino para el texto modificable. Debe instalar Presto! PageManager para esta funcion.

B Escanear a correo electronico

Permite adjuntar las imagenes escaneadas a un mensaje de correo electronico. Asimismo, puede
seleccionar el tipo de archivo adjunto y crear una lista de envio rapido de direcciones de correo electronico
seleccionadas de la libreta de direcciones de correo electronico.

B Escanear a archivo

Le permite guardar una imagen escaneada en cualquier carpeta de un disco duro local o de red.
Asimismo, puede elegir el tipo de archivo que se va a utilizar.

< Nale ControlCenter2
R e o0 . ] t ey 5
siecam | Uselapestaha "ESCANEADO PERSONALIZADOQ" para escanear dd e equipo a la
ESCANEAR aplicacién que se muestra abajo.
ESCANEADO =
PERSONALIZADO - e .
i \2:3 E= ~) f
COPIAR / FAX-PC e = \_—— i/

CONFIGURACIONES DE

Personalizado
DISPOSITIVOS Personalizado = Personalizado Person:hzadu

Control Center

Tipos de archivos

Puede elegir entre los tipos de archivos que se encuentran en la siguiente lista para utilizarlos como archivos
adjuntos o guardarlos en una carpeta.

Seleccione en el menu emergente el tipo de archivo en que desea guardar las imagenes escaneadas.

B Mapa de bits de Windows (*.bmp)

m JPEG (*.jpg)

B TIFF (*.tif)

B TIFF Multi-pagina (*.tif)

B Graficos de red portétil (*.png)

B PDF (*.pdf)
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Botén definido por el usuario

Para personalizar un botdn, haga clic en el botén mientras mantiene pulsada la tecla Ctrl y aparecera la
ventana de configuracion. Siga estas directrices para la configuracion de botones.

Escanear a imagen

B® Ficha General

Especifique un nombre en Nombre para Personalizacién (hasta 30 caracteres) para crear el nombre del
boton.

Seleccione el tipo de escaneado en el campo Accién de Escaneado.

8,00 ESCANEADO PERSONALIZADO 1

General | Valores |

Nombre para Personalizacién 1

Personalizado 1

Accion de Escaneado

@ Escanear a imagen
() Escanear a OCR
() Escanear a correo electrénico

(O Escanear a archivo

( Cancelar ) (“Aceptar )

H Ficha Valores

Seleccione los ajustes Aplicaciéon de destino, Tipo de archivo, Resolucioén, Tipo de escaneo,
Tamano documento, Mostrar la interfaz de escaner, Brillo y Contraste.

8,00 ESCANEADO PERSONALIZADO 1
[ General | Valores

Aplicacién de destino

[ Apple Preview 18]  (“ARadir ) ("Eliminar )

Tipo de archivo Tamafic del archivo

[POF C.pdD B
Pequefio Grande

Resolucion Brillo:

7300 x 300 ppp \:} | |

9]
Tipo de escaneo: A S

( - =

Color de 24 bits ] S

Tamaiio documento = £
(A4 210x297 mm  |% L

"I Mostrar la interfaz de escaner

(" Restablecer valores predeterminados )

(Gancenr)
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Escanear a OCR

B® Ficha General

Especifique un nombre en Nombre para Personalizacién (hasta 30 caracteres) para crear el nombre del

boton.
Seleccione el tipo de escaneado en el campo Accién de Escaneado.

8NN ESCANEADO PERSONALIZADO 2

General | Valores |

Nombre para Personalizacién 2

Personalizado 2

Accién de Escaneado

() Escanear a imagen
@ Escanear a OCR
() Escanear a correo electrénico

() Escanear a archivo

(G

H Ficha Valores

Seleccione los ajustes Aplicacion de destino, Tipo de archivo, Software OCR, Idioma de OCR,
Resolucioén, Tipo de escaneo, Tamafno documento, Mostrar la interfaz de escaner, Brillo y
Contraste.

A0 ESCANEADO PERSONALIZADO 2

! Ceneral | Valores

Aplicacién de destino

Tipo de archivo

[ Texto (~.txt) I
Software OCR

Idioma de OCR

Resolucién

(7400 x 400 ppp. ]

Tipo de escaneo: o o0 0 T 0

(Blanco y negro =) Contraste
Tamaiio documento =

(A4 210x297 mm _ |% U

"I Mostrar la interfaz de escaner

(" Restablecer valores predeterminados )
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Escanear a correo electronico

B® Ficha General

ControlCenter2

Especifique un nombre en Nombre para Personalizacién (hasta 30 caracteres) para crear el nombre del

botén.

Seleccione el tipo de escaneado en el campo Accién de Escaneado.

H Ficha Valores

8,00 ESCANEADO PERSONALIZADO 3

General | Valores |

Nombre para Personalizacién 3

Personalizado 3

Accion de Escaneado

(O Escanear a imagen
) Escanear a OCR
@ Escanear a correo electronico

(O Escanear a archivo

Seleccione los ajustes Aplicacion de correo electrénico, Tipo de archivo, Resolucién, Tipo de

escaneo, Tamaio documento, Mostrar la interfaz de escaner, Brillo y Contraste.

8,00 ESCANEADO PERSONALIZADO 3

! General | Valores

Aplicacién de corren electrénico

["Apple Mail B (CAhadir ) (Eimina
Tipo de archivo Tamafic del archivo
[ JPEG (*.jpg@) = ] =(‘ . ‘)=“ .
Pequefio Grande
Resolucién Brillo
(7200 x 200 ppp \:} | |
D
Tipo de escaneo: 0 o 4
f - =
Color de 24 bits =) Contraste
Tamaiio documento = £
(A4 210x297 mm _ |% L

"I Mostrar la interfaz de escaner

(" Restablecer valores predeterminados )

200



ControlCenter2

Escanear a archivo

B® Ficha General

Especifique un nombre en Nombre para Personalizacién (hasta 30 caracteres) para crear el nombre del
boton.

Seleccione el tipo de escaneado en el campo Accién de Escaneado.

8NN ESCANEADO PERSONALIZADO 4

General | Valores

Nombre para Personalizacién 4

Personalizado 4

Accién de Escaneado

() Escanear a imagen
o

() Escanear a OCR

() Escanear a correo electrénico

@ Escanear a archivo

Cancelar Aceptar

H Ficha Valores

Seleccione el formato de archivo del menu emergente Tipo de archivo. Guarde el archivo en la carpeta
predeterminada o seleccione la carpeta que desee haciendo clic en el boton Examinar.

Seleccione los ajustes Resolucion, Tipo de escaneo, Tamaio documento, Mostrar la interfaz de
escaner, Brillo y Contraste.

Si desea especificar el destino de la imagen escaneada, active la casilla de verificacién Mostrar la
ventana Guardar como.

Sidesea escanear y después recortar una parte de una pagina después de haber escaneado previamente
el documento, active la casilla de verificacién Mostrar la interfaz de escaner.

e N ESCANEADO PERSONALIZADO 4
! General | Valores
Nombre de archivo (Fecha)  (Namero)
CCF 17122007_00000.jpg | Mostrar carpeta
Tipo de archivo Tamafio del archivo
[ JPEG (jpa) B ——
i Pequeio Grande
Carpeta de destino b
Imagenes (Examinar... )  Guardar como
Resolucion: Brillo:

(300 x 300 ppp B

50
Tipo de escaneo: . 4. I
( - -
Color de 24 bits s e
Tamaiio documento [ ] =
(A4 210 x 297 mm 2 { )

[ Mostrar la interfaz de escéner

(" Restablecer valores predeterminados )

Cancelar Aceptar

201



ControlCenter2

COPIA /| PC-FAX (PC-FAX sélo para modelos MFC)

COPIA: le permite utilizar el Macintosh® y cualquier controlador de impresora para operaciones de copia
avanzadas. Puede escanear una pagina en el equipo e imprimir copias utilizando cualquiera de las funciones
del controlador de la impresora del equipo, o enviar la copia a cualquier controlador de impresora estandar

instalado en el Macintosh®, incluidas las impresoras de red.

PC-FAX: le permite escanear una pagina o documento y enviar automaticamente la imagen en forma de fax
desde el Macintosh®.

Puede configurar los ajustes preferidos en un total de cuatro botones.

Los botones Copia1-Copia4 se pueden personalizar para permitir la utilizacion de las funciones avanzadas
de copia y fax, como impresiéon N en 1.

.00 ControlCenter2
Modelo [MFC- 100 I:.i { T %
EAR = Para acceder a las funciones de "Copiar” via el crdenador. Puede utilizar el
ESCAR controlador de la Impresora para hacer copias o ajustar un facsimil como
S— = dispositivo de salida.
ESCANEADO .
PERSONALIZADO _ _ _ _
COPIAR / FAX-PC LP—. 8 (P8 et s
CONFIGURACIONES DE . Copia 1 Copia 2 Copia 3 Copia 4
DISPOSITIVOS
Control Center

Para utilizar los botones Copia, debe configurar el controlador de la impresora haciendo clic en el botén
mientras mantiene pulsada la tecla Ctrl.

‘@00 Copia 1

Nombre para Copia 1

Copia 1
Relacion Conla
Copiar 100% =
Resolucién: Brillo:
300 x 300 ppp &3 u
[0
Tine de sceaneo:
Color de 24 bits F4
Contraste:

Tamafio documento =

A4 210 x 297 mm K4

<

4

50/

) Mostrar la interfaz de escaner

Impresora “Brother_MFC_x0xx 3]
Preajustes “Estandar )

(Restablecer valores predeterminados )  ( Cancelar ) (CAceptar)

Especifique un nombre en Nombre para Copia (hasta 30 caracteres) y seleccione Relacién Copia.
Seleccione los ajustes Resolucion, Tipo de escaneo, Tamaio documento, Mostrar la interfaz de
escaner, Brillo y Contraste que vaya a utilizar.

Antes de finalizar la configuracion del boton Copia, configure el nombre de la Impresora. Seleccione la
configuracién de impresién en el menu emergente Preajustes y, a continuacién, haga clic en Aceptar para
cerrar el cuadro de dialogo. Al hacer clic en el botdn de copia configurado, aparece el cuadro de dialogo de
impresion.
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Para Mac OS® X 10.2.x a 10.4.x

ControlCenter2

Para copiar, seleccione Copias y paginas en el menu emergente.
Para enviar por fax, seleccione Enviar Fax en el menu emergente. (Consulte Envio de un fax (sélo para

modelos MFC) en la pagina 164).

Impresora: | MFC-XXXXX

Preajustes: ' Estiandar

' Copias y paginas

Copias: 1 ™ Intercaladas

Paginas: (@ Todas

() Desde: 1 a 1

® ( Previsualizar) (Guardar como PDF_..) ( Fax...

) ( Cancelar ) (—Imprm—)

Para Mac OS® X 10.5.x

Para ver mas opciones, haga clic en el triangulo al lado del menu emergente Impresora. Para copiar, haga

clic en el botén Imprimir.

Para enviar por fax, haga clic en el triangulo desplegable al lado del menu emergente Impresora y, a
continuacioén, seleccione Enviar Fax en el menu emergente. (Consulte Envio de un fax (sélo para modelos

MFC) en la pagina 164).

Impresora: ': Brother MFC-xxxx

Preajustes: ': Estindar

h‘d@ »
)

PDF v ) 'r Previsualizar .\ 'r Cancelar ) f_-irnprimir -)1

Imprimir
Impresora: | Brother MEC—xxxx |~3r‘l E}
Preajustes: | Estindar I-H
Copias: il Ialntercaladas 1 A doble cara
Paginas: (®) Todas
() Desde: |1 hasta: 1
| Disposicién I--G»]
Pags. por hoja: [ 1 F"ﬂ
Orientacion: S z»"i i\.i-
I Borde: | Nunca F-3'q
A doble cara: [ No I"H

@( PDF v '\) ( Previsualizar \

(" Cancelar \ (‘Mmmw*a
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CONFIGURACIONES DE DISPOSITIVOS

Puede configurar los ajustes del equipo o comprobar los niveles de tinta haciendo clic en un botén.
B Instalacion Remota

Le permite abrir el programa de configuracién remota. (Consulte Configuracién remota (no disponible para
modelos DCP, MFC-250C, MFC-290C y MFC-297C) en la pagina 233).

® Llamada Rapida

Le permite abrir la ventana Marcado rapido de la configuracién remota. (Consulte Configuracién remota
(no disponible para modelos DCP, MFC-250C, MFC-290C y MFC-297C) en la pagina 233).

B Nivel Tinta

Permite abrir Monitor de Estado Brother, que muestra el nivel de tinta de cada cartucho.

800

Modelo [ MFC-XXXX

CONFIGURACIONES DE Instalacién Llamada Nivel Tinta
DISPOSITIVOS Remota Répida

Control Center
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Configuracion remota
(no disponible para modelos DCP, MFC-250C, MFC-290C y MFC-297C)

El boton de Instalacién Remota le permite abrir la ventana del Programa de configuracion remota para
configurar los menus de ajuste del equipo.

Nota

Para obtener informacion detallada, consulte Configuracién remota (no disponible para modelos DCP,
MFC-250C, MFC-290C y MFC-297C) en la pagina 233.

Programa de configuracién remota

¥ MFC-XXXX m Config. gral.
Config. gral. Temporiz. modo [2mins 15
¥ Fax

Conf.recepcién Volumen
Conf.envio Timbre [Med 5]
Marcado rdpido ﬁ‘
Ajus. Informes Alarma Bajo=— 58
Opcn fax remot Altavoz | Med 5

Copia

Ph;ocaptu re Luz dia aute @si (O No

¥ Red Ajuste energia @si (O No
TCP/IP (Cable) y
TCP/IPINLAN) Configur. LCD
Direcc. E-Mail Contraste LCD | Med v
Config servidr -
Setup Mail RX Retroiluminac. | Claro s
Setup Mail TX Temporiz.atenu (305egs %)
Setup Relay oMins 13
Misceldneo Modo espera Bk
Scan to FTP 'Y
Nombre perfil 1
Nombre perfil 2
Nombre perfil 3+
Nombre perfil 4 ¥
****** “

(" ewvomar ) [ wmoomar ) (" e ) C o« ) cameelr Y mphr )

Llamada rapida
(no disponible para modelos DCP, MFC-250C, MFC-290C y MFC-297C)

El boton Llamada rapida le permite abrir la ventana Marcado rapido en el programa de configuracion
rapida, de manera que le sea facil registrar o cambiar los niumeros de marcacion en el Macintosh®.

Programa de configuracidn remota

¥ MFC-XXXX = Marcado rapido
Config. gral. DESTINO: TEL Tipa
¥ Fax *01 TELL ['FT |:m

Conf.recepcion 02 TELL FT [
Conf.envio / -
Marcado rdpido *03 TELL s I
Ajus. Informes 04 TELL [P s
Opcn fax remot *05 TELL (FT ™

Copia . f =

PhotoCapture 06 TELL i o

¥ Red #01 TELL ['FT I+
TCP/IP (Cable) TEL2 ['FT I+
TCP/IP(WLAN) #02 TELL (FT ™
Direcc. E-Mail / -
Config servidr TEL2 Ll o
Setup Mail RX #03 TELL R ™
Setup Mail TX TEL2 (FT ™
Setup Relay #04 TELL s
Misceldneo
Scan to FTP W TEL2 [FT =
Nombre perfil 1 #05 TELL (R ™
Nombre perfil 2 TEL2 & B
Nombre perfil 3 * ; =
Nombre perfil 4 #06 TELL FiT & £
______ < _ — -
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Nivel tinta

ControlCenter2

El botén Nivel Tinta abre la ventana de Monitor de Estado en la que se muestra el nivel de tinta de cada

cartucho.

E// Nota

La aplicacion Monitor de estado se encuentra en Macintosh HD/Libreria/Printers/Brother/Utilities.

™ O O  Monitor de Estado

a MFC-xxxx
local.
Lista ‘ @

Visite el sitio web
de consumibles originales

Nivel Tinta

BK Y C M
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Escaneado en red
(para modelos con soporte de red incluido)

Si desea escanear desde el equipo en una red, debe seleccionar el equipo incorporado en lared en la
aplicacion del selector de dispositivo situada en Macintosh HD/Libreria/Printers/Brother/Utilities/
DeviceSelector o en el menu emergente Modelo de la pantalla principal de ControlCenter2. Si ya ha
instalado el software MFL-Pro Suite siguiendo los pasos de instalacion en red de la Guia de configuracion
rapida, esta seleccion ya se debe haber efectuado.

Para utilizar el equipo como un escaner en red, el equipo se debe configurar con una direccion TCP/IP.
Puede configurar o cambiar los ajustes de direccion desde el panel de control. (Consulte Configuracién del
panel de control en la Guia del usuario en Red).

E// Nota
Para efectuar el escaneo en red, es posible conectar un maximo de 25 clientes a un equipo en una red.
Por ejemplo, si hay 30 clientes que intentan conectarse al mismo tiempo, no apareceran 5 clientes en la
pantalla LCD.

Antes de utilizar el escaneado en red

Configuracion de escaneado en red

0 En Libreria, seleccione Printers, Brother, Utilities y DeviceSelector y, a continuaciéon haga doble clic
en Selector de dispositivo.
Aparece la ventana Selector de dispositivo. Esta ventana también se puede abrir desde
ControlCenter2.
Si desea informacion mas detallada, consulte Uso de ControlCenter2 en la pagina 189.

9 Especifique el equipo mediante la direccién IP o el nombre de servicio mDNS. Para cambiar la direccion
IP, introduzca la nueva direccion IP.
También puede seleccionar un equipo de la lista de equipos disponibles. Haga clic en Editar para
mostrar la lista.

806 Selector de dispesitivo

Tipo de Conexion M

. — Registra su ordenador con las funciones
(- Especifique su equipo ‘— “Scan To" del equipo multifuncién
~ multifuncion por su direccion
Nombre de ordenador
Direccién IP : (Méx. 15 caracteres)

numero PIN del botén "Scan To" para este

= Especiﬁqug su equipo
~ multifuncion por su nombre

Nombre de servicio mDNS :

( Editar )

( Cancelar )

0 Haga clic en OK.
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Escaneado en red (para modelos con soporte de red incluido)

Nota

» Para utilizar las funciones del botdon Scan o Escaner en el equipo, haga clic en la casilla de verificacion
correspondiente a Registra su ordenador con las funciones "Scan To" del equipo multifuncién. A

continuacion, especifique el nombre que desea que aparezca en la pantalla LCD del equipo Macintosh®.
Puede utilizar un maximo de 15 caracteres.

» Puede impedir la recepcién de documentos no deseados configurando un numero PIN de 4 digitos.
Introduzca el numero PIN en los campos Numero PIN y Vuelva a escribir el nimero PIN. Para enviar
datos a un ordenador protegido mediante un nimero PIN, en la pantalla LCD aparece un mensaje

pidiéndole que introduzca el numero PIN antes de escanear el documento y enviarlo al equipo. (Consulte
Uso del botén Escanear en la pagina 209).

806 Selector de dispesitivo

Tipo de Conexion M

— Registra su ordenador con las funciones

~ Especifique su equipo ‘— “Scan To" del equipo multifuncién

~ multifuncion por su direccion
Nombre de ordenador
Direccién IP : Max 3 a

15 cara

® Espe.ciﬁqug su equipo
multifuncién por su nombre

Nombre de servicio mDNS :

ascri
— el nimero PIN
(_ Editar ) st

[ Cancelar ]
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Escaneado en red (para modelos con soporte de red incluido)

Uso del botén Escanear
Nota

Si esta conectado mediante USB, consulte Uso del botén Escanear (para usuarios de cable USB)
en la pagina 176.

Escanear a correo electrénico (PC)

Si ha seleccionado la opcién Escanear a correo electrénico, el documento se escaneara y enviara
directamente al Macintosh® de la red designado. ControlCenter2 activara la aplicacion de correo electrénico
predeterminada en el Macintosh® especificado para enviar el documento al destinatario. Puede escanear un

documento en blanco y negro o en color que se enviara desde el Macintosh® como datos adjuntos con un
mensaje de correo electronico.

0 Cargue el documento.

@ Puise el boton (Scan o Escaner).

0 Pulse A o ¥ para seleccionar Scan to E-Mail.
Pulse OK.

@ (Para MFC-6490CW)
Pulse A o Y para seleccionar PC.
Pulse OK.

@ Pulse A o Y para seleccionar el Macintosh® de destino gue desee utilizar con el fin de enviar el
documento por correo electronico.
Pulse OK.
Si en la pantalla LCD aparece un mensaje pidiéndole que introduzca un namero PIN, introduzca el

nuamero PIN de 4 digitos correspondiente al Macintosh® de destino en el panel de control.
Pulse OK.

Nota

Para modelos DCP, pulse A o ¥ varias veces para introducir el primer digito del numero PIN. Pulse » para
mover el cursor y, a continuacion, utilice A o ¥ para introducir el segundo digito. Repita este paso hasta
haber introducido los cuatro digitos del numero PIN. Pulse OK.

@ Pulse Black Start o Color Start. (Para EE. UU.)

Pulse Inicio Negro o Inicio Color. (Para otras zonas)
El equipo inicia el proceso de escaneado.

Para modelos de pantalla tactil

0 Cargue el documento.

9 Pulse el boton (Scan o Escaner).

0 Pulse Escanear a correo.
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Escaneado en red (para modelos con soporte de red incluido)

@ (Para MFC-6890CDW)
Pulse pcC.

@ Pulse A o ¥ para mostrar el Macintosh® de destino que desee utilizar con el fin de enviar el documento
por correo electrénico.

@ Pulse el Macintosh® de destino y, a continuacion, pulse OX.
Si en la pantalla LCD aparece un mensaje pidiéndole que introduzca un numero PIN, introduzca el
numero PIN de 4 digitos correspondiente al Macintosh® de destino en el panel de control.
Pulse OK.

o Pulse Black Start o Color Start. (Para EE. UU.)
Pulse Inicio Negro o Inicio Color. (Para otras zonas)
El equipo inicia el proceso de escaneado.

/
Nota
» Si desea cambiar entre el escaneado en color y en blanco y negro, seleccione color o blanco y negro en

la opcion Tipo de escaneo en la ficha Boton Dispositivo de la pantalla de configuracion de
ControlCenter2. (Consulte ESCANEADO en la pagina 191).

» El tipo de escaneado depende de la configuracion de la ficha Botén Dispositivo;
Black Start o Color Start para EE. UU., o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas no cambian la
configuracion.

Escanear a correo electronico (servidor de correo electrénico, para
MFC-6490CW y MFC-6890CDW)

Al seleccionar la funcion Escanear a correo electronico (servidor de correo electrénico), puede escanear un
documento en blanco y negro o en color y enviarlo directamente a una direccién de correo electrénico desde
el equipo. Puede seleccionar PDF o TIFF para escaneado en blanco y negro y PDF o JPEG para escaneado
en color.

E// Nota
» La funcién Escanear a correo electrénico (servidor de correo electronico) requiere el soporte del servidor
de correo SMTP/POP3. (Consulte la Guia del usuario en Red, incluida en el CD-ROM).

+ A MFC-5890CN también se le puede asignar una direccion de correo electronico permitiéndole enviar,
recibir o reenviar documentos a los PC u otros equipos de fax por Internet a través de la red de area local
o de Internet. Para utilizar esta funcion, descargue el software necesario desde el Brother Solutions
Center (http://solutions.brother.com).
Para MFC-6490CW

0 Cargue el documento.

9 Pulse el boton (Scan o Escaner).

0 Pulse A o ¥ para seleccionar Scan to E-Mail.
Pulse OK.
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Escaneado en red (para modelos con soporte de red incluido)

Pulse A o Y para seleccionar Servidor E-mail.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar Calidad.
Si no desea cambiar la calidad o el tipo de archivo, pulse A e introduzca la direccion de destino.

Pulse €0 P para seleccionar Color 150 ppp, Color 300 ppp,Color 600 ppp, ByN 200 ppp O
ByN 200x100 ppp.
Pulse OK.

Pulse b para seleccionar Tipo archivo.

Pulse €0 » para seleccionar PDF o JPEG para documentos en color o en escala de grisesy PDF O TIFF
para documentos en blanco y negro.

Pulse OK.

7
E/ Nota
Si utiliza el cristal de escaneado del equipo, seleccione el tamafio del documento.

18/

* Pulse ¥ para seleccionar Tamfio area escanead.
* Pulse €4 0 » para seleccionar 24, A3, Carta, Legal 0 Ledger.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar . Introduzca la direccion de correo electronico de destino utilizando el
teclado de marcacion.

E// Nota
También puede utilizar las direcciones de correo electrénico guardadas en el equipo.

* Pulse A 0 ¥ para seleccionar Agenda de tel.
Pulse ».

* Pulse A 0 ¥ para seleccionar Orden alfabético 0 Orden numérico.
Pulse OK.

* Pulse A 0 ¥ para seleccionar la direccion de correo electronico que desee.
Pulse OK.
Pulse de nuevo OK.

Pulse Black Start o Color Start. (Para EE. UU.)

Pulse Inicio Negro o Inicio Color. (Para otras zonas)

El equipo inicia el proceso de escaneado.

Si utiliza el cristal de escaneado, la pantalla LCD muestra Siguient pagina?. Pulse 1 para Si o
pulse 2 para No.
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Escaneado en red (para modelos con soporte de red incluido)

Para MFC-6890CDW

0 Cargue el documento.

9 Pulse el boton (Scan o Escaner).

e Pulse Escanear a correo.
o Pulse servidor E-mail.

@ Pulse Manual para introducir la direccion de correo electronico de destino.

Nota

También puede utilizar las direcciones de correo electrénico guardadas en el equipo.
* Pulse Agenda de teléfono.
* Pulse para buscar por orden alfabético o numérico.
* Pulse A 0 ¥ para seleccionar la direccion de correo electrénico deseada.

Si la red incluye el protocolo LDAP, puede buscar la direccion de correo electrénico en el servidor.
(Consulte el capitulo 10 de la Guia del usuario en Red.)

@ Pulse €0 P para seleccionar Calidad.
Seleccione la calidad que desee.
Si no desea cambiar la calidad o tipo de archivo, vaya a @.

o Pulse €0 P para seleccionar Tipo archivo.
Seleccione el tipo de archivo que desee.
Si no desea cambiar el tipo de archivo, vaya a @.

Nota
Si esta utilizando el cristal de escaneado del equipo, seleccione el tamafio del documento.
* Pulse €4 0P para seleccionar Tamafio drea escaneado.
» Seleccione el tamafno del documento que desee.

@ Pulse Black Start o Color Start. (Para EE. UU.)
Pulse Inicio Negro o Inicio Color. (Para otras zonas)
El equipo inicia el proceso de escaneado.
Si utiliza el cristal de escaneado, la pantalla LCD muestra Siguient pagina?. Pulse Si o No.
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Escaneado en red (para modelos con soporte de red incluido)

Escanear a imagen

Si selecciona la opcién Escanear a imagen, el documento se escaneara y enviara directamente al
Macintosh® en la red que ha designado. ControlCenter2 activara la aplicacién de graficos predeterminada
en el Macintosh® designado. Puede cambiar la configuracion de Scan o Escaner. (Consulte Imagen
(ejemplo: App/e® Preview) en la pagina 192).

0 Cargue el documento.

9 Pulse el boton (Scan o Escaner).

0 Pulse A o ¥ para seleccionar Scan to imagen.
Pulse OK.

0 Pulse 4 o ¥ para seleccionar el Macintosh® de destino al que desee realizar el envio.
Pulse OK.
Si en la pantalla LCD aparece un mensaje pidiéndole que introduzca un numero PIN, introduzca el

namero PIN de 4 digitos correspondiente al Macintosh® de destino en el panel de control.
Pulse OK.

Nota

Para modelos DCP, pulse A o ¥ varias veces para introducir el primer digito del numero PIN. Pulse » para
mover el cursor y, a continuacion, utilice A o ¥ para introducir el segundo digito. Repita este paso hasta
haber introducido los cuatro digitos del numero PIN. Pulse OK.

@ Pulse Black Start o Color Start. (Para EE. UU.)
Pulse Inicio Negro o Inicio Color. (Para otras zonas)
El equipo inicia el proceso de escaneado.

Para modelos de pantalla tactil

Cargue el documento.

Pulse el botdn (Scan o Escaner).
Pulse Escanear a imagen.

Pulse A o Y para mostrar el Macintosh® de destino al que desee realizar el envio.

Pulse el Macintosh® de destino y, a continuacidén, pulse OX.
Si en la pantalla LCD aparece un mensaje pidiéndole que introduzca un numero PIN, introduzca el

numero PIN de 4 digitos correspondiente al Macintosh® de destino en el panel de control. Pulse OK
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Escaneado en red (para modelos con soporte de red incluido)

@ Pulse Black Start o Color Start. (Para EE. UU.)
Pulse Inicio Negro o Inicio Color. (Para otras zonas)
El equipo inicia el proceso de escaneado.

K// Nota

+ Si desea cambiar entre el escaneado en color y en blanco y negro, seleccione color o blanco y negro en
la opcion Tipo de escaneo en la ficha Boton Dispositivo de la pantalla de configuracion de
ControlCenter2. (Consulte ESCANEADO en la pagina 191).

» El tipo de escaneado depende de la configuracion de la ficha Botén Dispositivo;
Black Start o Color Start para EE. UU., o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas no cambian la
configuracion.

Escanear a OCR

Si selecciona la opcion Escanear a OCR, el documento se escaneara y enviara directamente al Macintosh®
en la red que ha designado. ControlCenter2 activara Presto! PageManager y convertird el documento en

texto para que pueda verlo y modificarlo en un procesador de texto del Macintosh® especificado.

0 Cargue el documento.

@ Puise el boton (Scan o Escaner).

0 Pulse A o ¥ para seleccionar Scan to OCR.
Pulse OK.

0 Pulse A 0 V para seleccionar el Macintosh® de destino al que desee realizar el envio.
Pulse OK.
Si en la pantalla LCD aparece un mensaje pidiéndole que introduzca un numero PIN, introduzca el

namero PIN de 4 digitos correspondiente al Macintosh® de destino en el panel de control.
Pulse OK.

Nota

Para modelos DCP, pulse A o ¥ varias veces para introducir el primer digito del numero PIN. Pulse » para
mover el cursor y, a continuacion, utilice A o ¥ para introducir el segundo digito. Repita este paso hasta
haber introducido los cuatro digitos del numero PIN. Pulse OK.

@ Pulse Black Start o Color Start. (Para EE. UU.)
Pulse Inicio Negro o Inicio Color. (Para otras zonas)
El equipo inicia el proceso de escaneado.

Para modelos de pantalla tactil

0 Cargue el documento.

9 Pulse el boton (Scan o Escaner).

0 Pulse Escanear a OCR.

0 Pulse A o ¥ para mostrar el Macintosh® de destino al que desee realizar el envio.
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Escaneado en red (para modelos con soporte de red incluido)

@ Pulse el Macintosh® de destino y, a continuacion, pulse OK.
Si en la pantalla LCD aparece un mensaje pidiéndole que introduzca un numero PIN, introduzca el

numero PIN de 4 digitos correspondiente al Macintosh® de destino en el panel de control. Pulse OK

@ Pulse Black Start o Color Start. (Para EE. UU.)
Pulse Inicio Negro o Inicio Color. (Para otras zonas)
El equipo inicia el proceso de escaneado.

Nota

» Debe haber instalado Presto! PageManager en su Macintosh®.

* No puede seleccionar el tipo de escaneado en color para esta funcion. Black Start o Color Start para
EE. UU., o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas no cambian la configuracion.

Escanear a archivo

o Al seleccionar la funcién Escanear a archlvo puede escanear un documento en blanco y negro o en
color y enviarlo directamente al Macintosh® de la red que designe. El archivo quedara guardado en la
carpeta y en el formato que se haya configurado en ControlCenter2 del Macintosh® designado. Puede
cambiar la configuracion de Scan o Escaner. (Consulte Archivo en la pagina 196).

Cargue el documento.

Pulse el botdn (Scan o Escaner).

Pulse A 0 Y para seleccionar Scan to fiche.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar el Macintosh® de destino al que desee realizar el envio.

Pulse OK.

Si en la pantalla LCD aparece un mensaje pidiéndole que introduzca un numero PIN, introduzca el
numero PIN de 4 digitos correspondiente al Macintosh® de destino en el panel de control.

Pulse OK.

Nota

Para modelos DCP, pulse A o ¥ varias veces para introducir el primer digito del numero PIN. Pulse » para
mover el cursor y, a continuacion, utilice A o ¥ para introducir el segundo digito. Repita este paso hasta
haber introducido los cuatro digitos del numero PIN. Pulse OK.

@ Pulse Black Start o Color Start. (Para EE. UU.)
Pulse Inicio Negro o Inicio Color. (Para otras zonas)
El equipo inicia el proceso de escaneado.

Para modelos de pantalla tactil

0 Cargue el documento.

9 Pulse el boton (Scan o Escaner).

0 Pulse Escanear a archivo.

0 Pulse A o ¥ para mostrar el Macintosh® de destino al que desee realizar el envio.
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Escaneado en red (para modelos con soporte de red incluido)

@ Pulse el Macintosh® de destino y, a continuacion, pulse OX.
Si en la pantalla LCD aparece un mensaje pidiéndole que introduzca un numero PIN, introduzca el

numero PIN de 4 digitos correspondiente al Macintosh® de destino en el panel de control. Pulse OK
@ Pulse Black Start o Color Start. (Para EE. UU.)

Pulse Inicio Negro o Inicio Color. (Para otras zonas)
El equipo inicia el proceso de escaneado.

Nota

» Si desea cambiar entre el escaneado en color y en blanco y negro, seleccione color o blanco y negro en
la opcion Tipo de escaneo en la ficha Boton Dispositivo de la pantalla de configuracion de
ControlCenter2. (Consulte ESCANEADO en la pagina 191).

« Si desea cambiar el nombre de archivo de los documentos escaneados, escriba el nombre de archivo en
la seccion Nombre de archivo de la ficha Botén Dispositivo de la configuracion de ControlCenter2.

 El tipo de escaneado depende de la configuracion de la ficha Botén Dispositivo;
Black Start o Color Start para EE. UU., o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas no cambian la
configuracion.

Cémo configurar un nuevo ajuste predeterminado para Escanear a soporte
(servidor de correo electronico, sélo MFC-6490CW y MFC-6890CDW)

Puede configurar sus propios ajustes predeterminados.
Configuracion predeterminada nueva

Para MFC-6490CW

Pulse el botdn (Scan o Escaner).

Pulse A o Y para seleccionar Scan to E-Mail.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar Servidor E-mail.
Pulse OK.

Seleccione y pulse la nueva configuracion. Repita este paso con cada configuracién que desee cambiar.

Después de cambiar la ultima configuracion, pulse A o ¥ para seleccionar Ajus .Nuev.Predet.
Pulse OK.

Pulse 1 para seleccionar S1i.

Q® 60 © ©6O

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.
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Escaneado en red (para modelos con soporte de red incluido)

Para MFC-6890CDW

Pulse el botdn (Scan o Escaner).

Pulse Escanear a correo.

Pulse Servidor E-mail.

Después de cambiar la ultima configuracion, pulse € o » para seleccionar
Ajustr nuevo predetermin.

@ 0000CQ

Pulse s1.

Restablecer predeterminada
Puede restablecer la configuracion predeterminada.

Para MFC-6490CW

Pulse el botdn (Scan o Escaner).

Pulse A o Y para seleccionar Scan to E-Mail.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar Servidor E-mail.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar Rest .Predeter.
Pulse OK.

Pulse 1 para seleccionar S1i.

@0 © © ©9

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Para MFC-6890CDW

Pulse el botén (Scan o Escaner).
Pulse Escanear a correo.

Pulse Servidor E-mail.

Pulse €4 0 » para seleccionar Restaurar predetermin.

Pulse s1.

Seleccione y pulse la nueva configuracion. Repita este paso con cada configuracién que desee cambiar.
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Escaneado en red (para modelos con soporte de red incluido)

Escanear a FTP (Para MFC-5890CN y MFC-6490CW)

Al seleccionar la funcion Escanear a FTP, puede escanear un documento en blanco y negro o en color
directamente a un servidor FTP de su red local o de Internet.

La informacion detallada necesaria para utilizar Escanear a FTP se puede introducir manualmente en el
panel de control para configurar previamente y almacenar los detalles en un perfil FTP. Puede configurar
hasta cinco perfiles del servidor FTP.

Configuracion previa de los perfiles FTP

®@ 6 6 06 06 © © 6 ©

Pulse Menu o Mend.

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar Scan to FTP.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Config. perfil.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar No registrado.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Nombre perfil.
Pulse OK.

Introduzca el nombre que desea utilizar para el perfil del servidor FTP. Este nombre aparecera en la
pantalla LCD del equipo y puede tener un maximo de 30 caracteres.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar Direccién host.
Pulse OK.

La direccion de host es el nombre del dominio del servidor FTP. Introduzca la direccién de host (por
ejemplo ftp.example.com) (hasta 60 caracteres) o la direccion IP (por ejemplo 192.23.56.189).
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar Carpta p guardar.
Pulse OK.

Especifique la carpeta de destino donde se guardara el documento en el servidor FTP (por ejemplo
/brother/abc/) (hasta 60 caracteres).
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Nombre usuario.
Pulse OK.
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Escaneado en red (para modelos con soporte de red incluido)

Introduzca el nombre de usuario que se ha registrado con el servidor FTP para el equipo (hasta 32
caracteres).
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar Clave.
Pulse OK.

Introduzca la contrasefia de acceso al servidor FTP (hasta 32 caracteres).
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar Calidad.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Color 150 ppp, Color 300 ppp,Color 600 ppp, ByN 200 ppp O
ByN 200x100 ppp.
Pulse OK.

Seleccione el tipo de archivo para el documento. Pulse A o ¥ para seleccionar Tipo archivo.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar PDF o JPEG para documentos en color o en escala de grisesy PDF 0 TIFF
para documentos en blanco y negro.
Pulse OK.

Nota

Para MFC-6490CW
Si esta utilizando el cristal de escaneado del equipo, seleccione el tamafio del documento.

@

D)
@

* Pulse A 0 ¥ para seleccionar Tamfio area escanead.
* Pulse €4 0 P para seleccionar 24, A3, Carta, Legal 0 Ledger.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Modo pasivo.
Puede desactivar o activar el modo pasivo en funcion del servidor FTP y la configuracién de firewall de
red. De forma predeterminada, esta configuracién esta activada.

Pulse € o0 » para seleccionar Si o No.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Nimero puerto.

Puede cambia el numero de puerto que se utiliza para acceder al servidor FTP. El valor predeterminado
para esta configuracion es el puerto 21. En la mayoria de los casos, estas dos configuraciones pueden
permanecer como predeterminadas.

Introduzca el numero de puerto.
Pulse OK.
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Escriba el nombre de archivo que desea utilizar para el documento escaneado. Puede seleccionar siete
nombres de archivo predeterminados y dos nombres de archivo definidos por el usuario. El nombre de
archivo que se utilizara para el documento sera el nombre de archivo seleccionado + ultimos 6 digitos
del contador de escaner de superficie plana y alimentador automatico de documentos + extensién de
archivo (por ejemplo, BRNxxxxxxxxxxxx098765.pdf). También puede introducir manualmente un
nombre de archivo de hasta 15 caracteres.

Pulse A o ¥ para seleccionar Nombre archivo.

Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar el nombre de archivo que desee utilizar.
Pulse OK.

Después de configurar todos los ajustes, pulse A o ¥ para seleccionar Completado.
Pulse OK.
Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Creacion de un nombre de archivo definido por el usuario

Ademas de los siete nombres de archivo actuales, puede guardar dos nombres de archivo definidos por el
usuario que se pueden utilizar para la creacion de un perfil de servidor FTP.

@ © 0 0 o0

Pulse Menu o Mend.

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Scan to FTP.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar Nombre archivl o Nombre archiv2.
Pulse OK.

Introduzca el nombre de archivo que desee utilizar. Se puede introducir un maximo de 15 caracteres
para cada nombre definido por el usuario.
Pulse OK.

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Escaneado a FTP con perfiles del servidor FTP

Cargue el documento.

Pulse el botdn (Scan o Escaner).

Pulse A o ¥ para seleccionar Scan to FTP.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar uno de los perfiles del servidor FTP que aparecen en la lista.
Pulse OK.

B Si se ha completado el perfil Escanear a FTP, ira automaticamente al paso @.

B Si no se ha completado el perfil Escanear a FTP, por ejemplo, falta el nombre de la cuenta de inicio
de sesion y la contrasefia o no se ha seleccionado la calidad o el tipo de archivo, se le pedira que
especifique cualquier informacion que falte en los pasos siguientes.
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Escaneado en red (para modelos con soporte de red incluido)

@ Seleccione una de las siguientes opciones:

B Pulse A o ¥ para seleccionar Color 150 ppp, Color 300 ppp 0 Color 600 ppp. Pulse OKy
vaya a @.
B Pulse A o ¥ para seleccionar ByN 200 ppp 0 ByN 200x100 ppp. Pulse OKy vaya a @.

@ Pulse A o ¥ para seleccionar PDF o JPEG para documentos en color o en escala de grises. Pulse OK y
vaya a @.

o Pulse A o ¥ para seleccionar PDF o TIFF para documentos en blanco y negro. Pulse OK y vaya a @.
Nota

Para MFC-6490CW

Si esta utilizando el cristal de escaneado del equipo, seleccione el tamafio del documento.

* Pulse A 0 ¥ para seleccionar A4, A3, Carta, Legal 0 Ledger.
Pulse OK.

@ Introduzca el nombre de usuario.
Pulse OK.

@ Introduzca la contrasefia.
Pulse OK.

@ Pulse Black Start o Color Start. (Para EE. UU.)
Pulse Inicio Negro o Inicio Color. (Para otras zonas)

m En la pantalla LCD aparece Conexidn. Una vez que se ha realizado correctamente la conexion con el
servidor FTP, el equipo iniciara el proceso de escaneado.
Si utiliza el cristal de escaneado, la pantalla LCD muestra Siguient pagina?. Pulse 1 para si o
pulse 2 para No.

Método manual de escaneado a FTP

0 Cargue el documento.

@ Puise el boton (Scan o Escaner).

0 Pulse A o ¥ para seleccionar Scan to FTP.
Pulse OK.

0 Pulse A o ¥ para seleccionar <Manual>.
Pulse OK.

E// Nota
Si no se ha configurado ningun perfil FTP, omita @ y vaya a @.
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Escaneado en red (para modelos con soporte de red incluido)

@ Introduzca la direccién de host FTP (por ejemplo ftp.example.com, hasta 60 caracteres) o la direccién
IP (por ejemplo 192.23.56.189).
Pulse OK.

@ Especifique la carpeta de destino (por ejemplo /brother/abc/, hasta 60 caracteres).
Pulse OK.

Introduzca el nombre de usuario.
Pulse OK.

Pulse OK.

o
@ Introduzca la contraserfia.
©

Pulse A o Y para seleccionar Calidad.

Pulse €0 » para seleccionar Color 150 ppp, Color 300 ppp,Color 600 ppp,ByN 200 ppp O
ByN 200x100 ppp.

Pulse OK.

@ Pulse A o ¥ para seleccionar Tipo archivo.
Pulse €0 » para seleccionar PDF o JPEG para documentos en color o en escala de grisesy PDF O TIFF
para documentos en blanco y negro.
Pulse OK.

K// Nota
Para MFC-6490CW
Si esta utilizando el cristal de escaneado del equipo, seleccione el tamafio del documento.
* Pulse A 0 ¥ para seleccionar Tamfio area escanead.
* Pulse €4 0 P para seleccionar 24, A3, Carta, Legal 0 Ledger.
Pulse OK.

m Siga uno de estos pasos:

B Para iniciar el escaneado, pulse Black Start o Color Start para EE. UU., o Inicio Negro o
Inicio Color para otras zonas y vaya a @.

B Para cambiar el nombre de archivo, vaya a ®.

@ Pulse A o ¥ para seleccionar Nombre archivo. Pulse OK. Pulse A o ¥ para seleccionar el nombre de
archivo que desee utilizar y, a continuacion, pulse OK. Pulse Black Start o Color Start para EE. UU.,
o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas y vaya a .

7
K/ Nota
Para cambiar manualmente el nombre de archivo, vaya a @.

@ Pulse A o ¥ para seleccionar <Manual>. Pulse OK.
Introduzca el nombre de archivo que desee utilizar (hasta 15 caracteres) y pulse OK. Pulse Black Start
o Color Start para EE. UU., o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas y vaya a @.
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Escaneado en red (para modelos con soporte de red incluido)

@ En la pantalla LCD aparece Conexidn. Una vez que se ha realizado correctamente la conexion con el
servidor FTP, el equipo iniciara el proceso de escaneado.
Si utiliza el cristal de escaneado, la pantalla LCD muestra Siguient pagina?.Pulse 1 para si o
pulse 2 para No.

Nota

Si se detecta un tiempo de espera o se produce cualquier otro error, inicie nuevamente el proceso
Escanear a FTP desde el principio @. Si el nombre de usuario se ha introducido incorrectamente, la
pantalla LCD mostrara Error Autentic. Inicie nuevamente el proceso desde el principio @.

Cémo configurar un nuevo ajuste para Escanear a FTP

Puede configurar sus propios ajustes predeterminados Calidad, Tipo archivo,
Tamfio area escaneady Nombre archivo.

Configuracion predeterminada nueva

@ ruise el boton (Scan o Escaner).

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Scan to FTP.
Pulse OK.

0 Pulse A o ¥ para seleccionar <Manual>.
Pulse OK.

E/ Nota
Si no se ha configurado ningun perfil FTP, omita @ y vaya a @.

0 Introduzca la direccién de host FTP (por ejemplo ftp.example.com, hasta 60 caracteres) o la direccién
IP (por ejemplo 192.23.56.189).
Pulse OK.

Especifique la carpeta de destino (por ejemplo /brother/abc/, hasta 60 caracteres).
Pulse OK.

Introduzca el nombre de usuario.
Pulse OK.

Introduzca la contrasenfa.
Pulse OK.

Seleccione y pulse la nueva configuracion. Repita este paso con cada configuracién que desee cambiar.

Después de cambiar la ultima configuracion, pulse A o ¥ para seleccionar Ajus .Nuev.Predet.
Pulse OK.

Pulse 1 para seleccionar S1i.

e 060 © © o

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.
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Escaneado en red (para modelos con soporte de red incluido)

Restablecer predeterminada

Puede restablecer Calidad, Tipo archivo, Tamfio area escaneady Nombre archivo ala
configuracion predeterminada.

@ ruise el boton (Scan o Escaner).

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Scan to FTP.
Pulse OK.

0 Pulse A o ¥ para seleccionar <Manual>.
Pulse OK.

Nota

Si no se ha configurado ningun perfil FTP, omita @ y vaya a @.

0 Introduzca la direccién de host FTP (por ejemplo ftp.example.com, hasta 60 caracteres) o la direccién
IP (por ejemplo 192.23.56.189).
Pulse OK.

Especifique la carpeta de destino (por ejemplo /brother/abc/, hasta 60 caracteres).
Pulse OK.

Introduzca el nombre de usuario.
Pulse OK.

Introduzca la contrasenfa.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar Rest .Predeter.
Pulse OK.

Pulse 1 para seleccionar S1i.

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

@0 © ©¢ © o
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Escaneado en red (para modelos con soporte de red incluido)

Escanear a FTP (para MFC-6890CDW)

Al seleccionar la funcion Escanear a FTP, puede escanear un documento en blanco y negro o en color
directamente a un servidor FTP de su red local o de Internet.

La informacion detallada necesaria para utilizar Escanear a FTP se puede introducir manualmente en el
panel de control para configurar previamente y almacenar los detalles en un perfil FTP. Puede configurar
hasta cinco perfiles del servidor FTP.

Configuracion previa de los perfiles FTP

® 6 OO OO0 00 ©0O0000C

Pulse MENU.

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Escanear a FTP.
Pulse A o ¥ para seleccionar Config. perfil.
Pulse A 0 ¥ para seleccionar No asignado.

Introduzca el nombre que desea utilizar para el perfil del servidor FTP. Este nombre aparecera en la
pantalla LCD del equipo y puede tener un maximo de 30 caracteres.
Pulse OK.

Seleccione Nomb (el nombre del servidor FTP) 0 Direccién IP.

Introduzca el nombre del servidor FTP (por ejemplo ftp.example.com) (hasta 60 caracteres) o la
direccion IP (por ejemplo 192.23.56.189).
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar Carpta p guardar.

Especifique la carpeta de destino donde se guardara el documento en el servidor FTP (por ejemplo
/brother/abc/) (hasta 60 caracteres).
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Nombre usuario.

Introduzca el nombre de usuario que se ha registrado con el servidor FTP para el equipo
(hasta 32 caracteres).
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar Clave.

Introduzca la contrasefia de acceso al servidor FTP (hasta 32 caracteres).
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar Calidad.
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Pulse para seleccionar Color 150 ppp, Color 300 ppp, Color 600 ppp, ByN 200 pppO
ByN 200x100 ppp.

Seleccione el tipo de archivo para el documento. Pulse A o ¥ para seleccionar Tipo archivo.

Pulse para seleccionar PDF 0 JPEG para documentos en color o en escala de grises y PDF 0 TIFF para
documentos en blanco y negro.

Nota

Si esta utilizando el cristal de escaneado del equipo, seleccione el tamafio del documento.

®

@
D)

* Pulse A 0 ¥ para seleccionar Tamafio drea escaneado.
» Seleccione el tamafo del documento que desee.

Pulse A o Y para seleccionar Modo pasivo.
Puede desactivar o activar el modo pasivo en funcion del servidor FTP y la configuracién de firewall de
red. De forma predeterminada, esta configuracién esta activada.

Pulse para seleccionar si o No.

Pulse A o ¥ para seleccionar Nimero puerto.

Puede cambia el numero de puerto que se utiliza para acceder al servidor FTP. El valor predeterminado
para esta configuracion es el puerto 21. En la mayoria de los casos, estas dos configuraciones pueden
permanecer como predeterminadas.

Introduzca el numero de puerto.
Pulse OK.

Escriba el nombre de archivo que desea utilizar para el documento escaneado. Puede seleccionar siete
nombres de archivo predeterminados y dos nombres de archivo definidos por el usuario. El nombre de
archivo que se utilizara para el documento sera el nombre de archivo seleccionado + ultimos 6 digitos
del contador de escaner de superficie plana y alimentador automatico de documentos + extensién de
archivo (por ejemplo, BRNxxxxxxxxxxxx098765.pdf). También puede introducir manualmente un
nombre de archivo de hasta 15 caracteres.

Pulse A o ¥ para seleccionar Nombre de archivo.

Pulse A o ¥ para seleccionar el nombre de archivo que desee utilizar.
Pulse OK.
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Creacion de un nombre de archivo definido por el usuario

Ademas de los siete nombres de archivo actuales, puede guardar dos nombres de archivo definidos por el
usuario que se pueden utilizar para la creacion de un perfil de servidor FTP.

Pulse MENU.

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.

Pulse A o ¥ para seleccionar Escanear a FTP.

Pulse A o Y para seleccionar Nombre archivl o Nombre archiv2.

Introduzca el nombre de archivo que desee utilizar. Se puede introducir un maximo de 15 caracteres
para cada nombre definido por el usuario.
Pulse OK.

Escaneado a FTP con perfiles del servidor FTP

16/
7

Cargue el documento.

Pulse el botdn (Scan o Escaner).

Pulse Escanear a FTP.

Pulse A o ¥ para seleccionar uno de los perfiles del servidor FTP que aparecen en la lista.

B Si se ha completado el perfil Escanear a FTP, pulse Black Start o Color Start para EE. UU., o
Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas y vaya a @.

B Si no se ha completado el perfil Escanear a FTP, por ejemplo, falta el nombre de la cuenta de inicio
de sesion y la contrasefia o no se ha seleccionado la calidad o el tipo de archivo, se le pedira que
especifique cualquier informacion que falte en los pasos siguientes.

Seleccione una de las siguientes opciones:

B Pulse para seleccionar Color 150 ppp, Color 300 ppp O Color 600 pppy vayaa@.

B Pulse para seleccionar ByN 200 ppp 0 ByN 200x100 ppp Yy vayaa @.

Pulse para seleccionar PDF 0 JPEG para documentos en color o documentos en escala de grises y vaya

a®.

Pulse para seleccionar PDF o TIFF para documentos en blanco y negro y vaya a @.

7
K/ Nota
Si esta utilizando el cristal de escaneado del equipo, seleccione el tamafio del documento.

0
©

Introduzca el nombre de usuario.
Pulse OK.

Introduzca la contrasenfa.
Pulse OK.
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@ Pulse Black Start o Color Start. (Para EE. UU.)
Pulse Inicio Negro o Inicio Color. (Para otras zonas)

m En la pantalla LCD aparece Conexién. Una vez que se ha realizado correctamente la conexion con el
servidor FTP, el equipo iniciara el proceso de escaneado.
Si utiliza el cristal de escaneado, la pantalla LCD muestra Siguient pagina?. Pulse Si o No.

Método manual de escaneado a FTP

0 Cargue el documento.
@ Puise el boton (Scan o Escaner).

e Pulse Escanear a FTP.

0 Pulse A o ¥ para seleccionar <Manual>.

E// Nota
Si no se ha configurado ningun perfil FTP, omita @ y vaya a @.

@ Pulse para seleccionar Nomb para la direccién de host FTP o Direccién IP para la direccion IP de
FTP.

@ Introduzca la direccién de host FTP (por ejemplo ftp.example.com, hasta 60 caracteres) o la direccién
IP (por ejemplo 192.23.56.189).
Pulse OK.

Especifique la carpeta de destino (por ejemplo /brother/abc/, hasta 60 caracteres).
Pulse OK.

Introduzca el nombre de usuario.
Pulse OK.

Introduzca la contrasenfa.
Pulse OK.

Pulse € o P para seleccionar Calidad.
Pulse para seleccionar Color 150 ppp, Color 300 ppp, Color 600 ppp, ByN 200 pppO
ByN 200x100 ppp.

e © ® 0 ©®

Pulse €4 0 » para seleccionar Tipo archivo.
Pulse para seleccionar PDF 0 JPEG para documentos en color o en escala de grises y PDF 0 TIFF para
documentos en blanco y negro.

Nota

Si esta utilizando el cristal de escaneado del equipo, seleccione el tamafio del documento.
* Pulse €4 0P para seleccionar Tamafio drea escaneado.
» Seleccione el tamano del documento que desee.
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@ Siga uno de estos pasos:

B Si desea iniciar el escaneado, pulse Black Start o Color Start para EE. UU., o Inicio Negro o
Inicio Color para otras zonas y vaya a @®.

B Para cambiar el nombre de archivo, vaya a @.

@ Pulse €0 » para seleccionar Nombre de archivo.
Pulse A o ¥ para seleccionar un nombre de archivo que desee utilizar. Pulse Black Start o Color Start
para EE. UU., o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas y vaya a ®.

7
K/ Nota
Para cambiar manualmente el nombre de archivo, vaya a @.

@ Pulse A o ¥ para seleccionar <Manual>.
Introduzca el nombre de archivo que desee utilizar (hasta 15 caracteres) y pulse OK. Pulse Black Start
o Color Start para EE. UU., o Inicio Negro o Inicio Color para otras zonas y vaya a ®.

@ En la pantalla LCD aparece Conexién. Una vez que se ha realizado correctamente la conexion con el
servidor FTP, el equipo iniciara el proceso de escaneado.
Si utiliza el cristal de escaneado, la pantalla LCD muestra Siguient pagina?. Pulse Si o No.

E// Nota

Si se detecta un tiempo de espera o se produce cualquier otro error, inicie nuevamente el proceso
Escanear a FTP desde el principio @. Si el nombre de usuario se ha introducido incorrectamente, la
pantalla LCD mostrara Error Autentic. Inicie nuevamente el proceso desde el principio @.

Cémo configurar un nuevo ajuste predeterminado para Escanear a FTP

Puede configurar sus propios ajustes predeterminados para Calidad, Tipo archivo,
Tamafio &drea escaneado Yy Nombre de archivo.

Configuracion predeterminada nueva
@ ruise el boton (Scan o Escaner).
9 Pulse Escanear a FTP.

0 Pulse A o ¥ para seleccionar <Manual>.

Nota

Si no se ha configurado ningun perfil FTP, omita @ y vaya a @.

0 Pulse para seleccionar Nomb para la direccién de host FTP o Direccién IP para la direccion IP de
FTP.

@ Introduzca la direccién de host FTP (por ejemplo ftp.example.com, hasta 60 caracteres) o la direccién
IP (por ejemplo 192.23.56.189).
Pulse OK.
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Especifique la carpeta de destino (por ejemplo /brother/abc/, hasta 60 caracteres).
Pulse OK.

Introduzca el nombre de usuario.
Pulse OK.

Introduzca la contrasenfa.
Pulse OK.

Seleccione y pulse la nueva configuracion. Repita este paso con cada configuracién que desee cambiar.

@0 © © ©

Después de cambiar la ultima configuracion, pulse € o » para seleccionar
Ajustr nuevo predetermin.

Pulse s1.

Restablecimiento de configuracion predeterminada

Puede restablecer Calidad, Tipo archivo, Tamafio drea escaneado Y Nombre de archivo alos
valores predeterminados de fabrica.

@ ruise el boton (Scan o Escaner).
9 Pulse Escanear a FTP.

0 Pulse A o ¥ para seleccionar <Manual>.

Nota

Si no se ha configurado ningun perfil FTP, omita @ y vaya a @.

0 Pulse para seleccionar Nomb para la direccién de host FTP 0o Direccién IP para la direccion IP de
FTP.

Introduzca la direccién de host FTP (por ejemplo ftp.example.com, hasta 60 caracteres) o la direccién
IP (por ejemplo 192.23.56.189).
Pulse OK.

Especifique la carpeta de destino (por ejemplo /brother/abc/, hasta 60 caracteres).
Pulse OK.

Introduzca el nombre de usuario.
Pulse OK.

Introduzca la contrasenfa.
Pulse OK.

Pulse €4 0 » para seleccionar Restaurar predetermin.

Pulse s1.

©eed © ©¢ © o

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.
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Introduccion de texto

Para MFC-5890CN y MFC-6490CW

Al realizar determinadas configuraciones del menu, puede que tenga que introducir texto en el equipo. La
mayoria de teclas numéricas tienen tres o cuatro letras impresas. Las teclas de 0, #y * no tienen letras
impresas ya que se utilizan para caracteres especiales.

Al pulsar la tecla del numero correcto repetidamente, puede acceder al caracter que desee.

Para configurar una direccion de correo electronico, las opciones del ment Escanear a FTP y el menu
E-mail/IFAX:

Pulse la una vez dos veces tres veces cuatro
tecla veces

2 A B 2

3 D E F 3

4 G H I 4

5 J K L 5

6 M N ) 6

7 P Q R S

8 T u \Y, 8

9 w X Y Z

Pulse Shift o Cambiar + 3 para cambiar entre mayusculas y minusculas.

Introduccioén de espacios

Para introducir un espacio en un niumero de fax, pulse » una vez tras cada numero. Para introducir un
espacio en un nombre, pulse » dos veces después de cada caracter.

Realizacién de correcciones

Si se equivoca al introducir una letra y desea modificarla, pulse € para mover el cursor al lugar del caracter
incorrecto, pulse Clear/Back o Borrar/Volver. Vuelva a introducir el caracter correcto. También es posible
retroceder e insertar letras.

Repeticion de letras

Si necesita introducir una letra que esta en la misma tecla que la letra anterior, pulse » para mover el cursor
a la derecha antes de volver a pulsar la tecla.

Caracteres y simbolos especiales

Pulse %, # 0 0 y, a continuacion, pulse €4 o » para mover el cursor al lugar del caracter especial o al simbolo
que desee. A continuacion, pulse OK para seleccionarlo. Los simbolos y caracteres siguientes apareceran
en funcion de la seleccion del menu.

Pulse % para (espacio) ! "#$ % &’ ()x+,-./
Pulse # para <=>?7@I[]" _
Pulse 0 para o\{|}~
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Para MFC-6890CDW

Al configurar algunas selecciones de menu, puede que sea necesario introducir texto en el equipo. Pulse (e
para seleccionar niumeros, letras o caracteres especiales. Cada botdn de la pantalla LCD tiene asignadas
hasta cuatro letras.

Si pulsa el botén correcto repetidamente, podra acceder al caracter que desee.

Insercion de espacios

Para introducir un espacio, pulse para seleccionar los caracteres especiales y, a continuacion, pulse el

boton del espacio [*_| o[ _].
Nota

Los caracteres disponibles pueden variar segun el pais.

Realizacion de correcciones

Si introduce una letra incorrecta y desea cambiarla, utilice los botones de flechas para mover el cursor y
colocarlo bajo el caracter incorrecto. A continuacién, pulse (@). Vuelva a introducir el caréacter correcto.
También puede insertar letras moviendo el cursor e introduciendo un caracter.

Repeticion de letras

Si necesita introducir una letra que esta en el mismo botén que la letra anterior, pulse 4 o » para mover el
cursor a la derecha antes de pulsar el botén de nuevo.
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Center™

Configuracién remota (no disponible para modelos DCP,
MFC-250C, MFC-290C y MFC-297C)

La aplicacion Instalacion Remota le permite configurar diversos ajustes del equipo desde una aplicacion
del Macintosh®. Al acceder a esta aplicacion, la configuracién del equipo se descarga automaticamente al

Macintosh® y se visualiza en la pantalla del Macintosh®. Si cambia la configuracion, puede cargarla
directamente en el equipo.

Nota

El icono de aplicacion Instalacion Remota se encuentra en Macintosh HD/Libreria/Printers/Brother/
Utilities.

Programa de configuracién remota

¥ MFC-XXXX m Cenfig. gral.
Config. gral. Temporiz. modo [2mins 15
¥ Fax
Conf.recepcién Volumen
Conf.envio Timbre [Med 5]
Marcado rdpido ﬁ‘
Ajus. Informes Alarma Bajo=— 58
Opcn fax remot Altavoz | Med 5
g:;)tlzcaptu re Luz dia aute @si (O No
¥ Red Ajuste energia @si (O No

TCP/IP (Cable) y
TCP/IPINLAN) Configur. LCD
Direcc. E-Mail Contraste LCD | Med v
Config servidr -
Setup Mail RX Retroiluminac. |M
Setup Mail TX Temporiz.atenu (305egs %)
::Ilsizlgi? Modo espera [1oMins  75)
Scan to FTP 'Y
Nombre perfil 1
Nombre perfil 2
Nombre perfil 3+
Nombre perfil 4 ¥

vvvvvv 4

(" ewvomar ) [ wmoomar ) (" e ) (o« ) cacewr Y[ apher )

m OK

Le permite iniciar el proceso de carga de los datos en el equipo y salir de la aplicacion de configuracion
remota. En caso de que aparezca un mensaje de error, vuelva a introducir los datos correctos y, a
continuacion, haga clic en OK.

Hm Cancelar

Le permite salir de la aplicacion de configuracion remota sin cargar los datos en el equipo.
W Aplicar

Le permite cargar los datos en el equipo sin salir de la aplicacion de configuracion remota.
B Imprimir

Le permite imprimir los elementos seleccionados en el equipo. No se pueden imprimir los datos hasta que
se hayan cargado en el equipo. Haga clic en Aplicar para enviar los nuevos datos al equipo y, a
continuacion, haga clic en Imprimir.

B Exportar

Le permite guardar la configuracién actual en un archivo.
B Importar

Le permite leer la configuracion de un archivo.
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Nota
» Puede utilizar los botones Exportar e Importar para guardar Llamada Rapida o toda la configuracion
para el equipo.

« Siempre que tenga que cambiar el equipo registrado en el Macintosh® durante la instalacion de MFL-Pro
Suite (consulte la Guia de configuracién rapida), o si el entorno de red se ha modificado, debe especificar
el nuevo equipo. Abra el Selector de dispositivo y seleccione el nuevo equipo. (Solamente para usuarios
de red)
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PhotoCapture Center™

Puede acceder a una unidad de memoria flash USB o a una tarjeta de memoria instalada en el equipo desde
un Macintosh®.

A AVISO

NO inicie el Macintosh® con una unidad de memoria flash USB o una tarjeta de memoria instalada en la
unidad de soporte del equipo. De lo contrario, los datos se pueden perder o el soporte se podria daiar.

Nota

* PhotoCapture Center™ solo leera el soporte que se inserté en primer lugar.

+ DCP-163C, DCP-165C, DCP-167C, DCP-185C, MFC-290C y MFC-297C no son compatibles con
CompactFlash®.

« DCP-145C y MFC-250C no son compatibles con CompactFlash®, Memory Stick™, Memory Stick PRO™,
SecureDigital o xD-Picture Card™.

* Mientras el equipo esté imprimiendo desde PhotoCapture Center™, el Macintosh® no puede acceder a
PhotoCapture Center™ para realizar cualquier otra operacion.

Para usuarios de cable USB

€@ ntroduzca una unidad de memoria flash USB, CompactFlash® !, Memory Stick™, Memory Stick PRO™,
SecureDigital 2 o xD-Picture Card™ 3 en el equipo.
El icono Disco extraible aparece en el escritorio.
T Este producto también es compatible con CompactFIash® tipo 1.

2 Este producto es compatible con SecureDigital High Capacity.

3 Este producto es compatible con xD-Picture Card™ Type M/Type M*/Type H (capacidad grande).

Nota

Si ha creado un nombre para el nivel de volumen de la unidad de memoria flash USB o la tarjeta de
memoria, dicho nombre aparece en lugar de “Disco extraible”.

9 Haga doble clic en el icono Disco extraible. Los archivos y carpetas que hay en la unidad de memoria
flash USB o en la tarjeta de memoria aparecen en la pantalla.
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@ Los archivos se pueden modificar y guardar en otra unidad del Macintosh®.

G‘ Finder Archivo Edicién Listado Ir Ventana Ayuda = 4 Lun 9:13 AM

¥

FIDX10 Macintosh HD

- Y e A

Retroceder Listado Ordenador Inicio Favoritos Aplicaciones

a a o Unlabeled

DSCO0002 JPG DSCO0003 jpg DSCO0004 JPG

" Macintosh HD-)-

Q Cierre todas las aplicaciones que estén utilizando los datos almacenados en la unidad de memoria flash
USB o en la tarjeta de memoria y arrastre el icono Disco extraible al icono Papelera antes de extraer
la tarjeta de memoria del equipo.

A AVISO

NO desenchufe el cable de alimentacion ni el cable USB, ni extraiga la unidad de memoria flash USB
CompactFlash®, Memory Stick™, Memory Stick PRO™, SecureDigital o xD-Picture Card™ del equipo
mientras esté leyéndola (es decir, mientras el botén (Photo Capture) esta parpadeando). De lo
contrario, los datos se pueden perder o dafiar.

Si extrae la tarjeta de memoria mientras el botén Photo Capture esta parpadeando, debe reiniciar
inmediatamente el Macintosh® antes de volver a introducir la misma tarjeta en el equipo. Si no reinicia el
Macintosh®, los datos de la memoria podrian resultar dafiados.
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Para usuarios de red (para modelos con soporte de red incluido)

€@ ntroduzca una unidad de memoria flash USB, CompactFlash® ', Memory Stick™, Memory Stick PRO™,
SecureDigital 2 0 xD-Picture Card™ 3 en el equipo.
T Este producto también es compatible con CompactFIash® tipo 1.

2 Este producto es compatible con SecureDigital High Capacity.

3 Este producto es compatible con xD-Picture Card™ Type M/Type M*/Type H (capacidad grande).

9 Inicie cualquier software FTP o cualquier explorador compatible con FTP. (por ejemplo, Safari o
Internet Explorer®)
Su propio software de exploracion accede a la tarjeta de memoria por medio del protocolo FTP y del
nombre del host de red del equipo. En la barra de direccion, escriba ftp://XXX. XXX. XXX. XXX
(XXX XXX XXX XXX es la direccion IP del equipo Brother).
Aparece el software de exploracion y se muestra una lista de los nombres de archivo en la tarjeta de
memoria.

0 Haga clic en el nombre del archivo que desee ver.

Nota

Si se utilizan ciertos caracteres o simbolos en un nombre de archivo en la memoria flash USB o en la
tarjeta de memoria, se pueden producir problemas de acceso al archivo. Se recomienda utilizar sélo
combinaciones de los siguientes caracteres en un nombre de archivo.

1234567890
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijkimnopqgrstuvwxyz

#$%&()-.@"_"{}"

Una vez que haya retirado la unidad de memoria flash USB o la tarjeta de memoria, siga estos pasos
para evitar que ésta se dane:

0 Cierre el explorador.

9 Espere hasta que el botén (Photo Capture) deje de parpadear antes de extraer la tarjeta de
memoria.

A AVISO

NO desenchufe el cable de alimentaciéon ni el cable USB, ni extraiga la unidad de memoria flash USB
CompactFIash®, Memory Stick™, Memory Stick PRO™, SecureDigital o xD-Picture Card™ del equipo
mientras esté leyéndola (es decir, mientras el botén (Photo Capture) esta parpadeando). De lo
contrario, los datos se pueden perder o dafiar.

Si extrae la tarjeta de memoria mientras el botén Photo Capture esta parpadeando, debe reiniciar
inmediatamente el Macintosh® antes de volver a introducir la misma tarjeta en el equipo. Si no reinicia el
Macintosh®, los datos de la memoria podrian resultar dafiados.
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Visitenos en la Web
http://www.brother.com

Este producto puede utilizarse Unicamente en el pais en el que se ha adquirido. Las compafias locales Brother o sus
distribuidores unicamente daran soporte técnico a aquellos equipos que se hayan adquirido en sus respectivos paises.
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